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Forord

Denna bok bygger ursprungligen p& "Vixel- och checkritt.
Kompendium av Gunnar Karnell", som utgavs i en forsta upplaga
1969 och i en andra upplaga 1972. Kompendiet har under &ren
som gatt anvénts i flera kurser inom ramen fér hogskoleutbild-
ningen och det har dven nyttjats av praktiker som Onskat en
kortfattad framstillning pa rattsomrddet. Vir bok utgér i for-
héllande dartill en i det narmaste total omarbetning, férenad med
en omlaggning och utvidgning. En inspirationskilla har under
arbetets gang varit Knut Rodhes "Checkritt f6r bankmén" (nyligen
utgiven i en tredje upplaga med titeln "Checkrétt").

Framstallningen ar i forsta hand en sammanfattande ldrobok pa
omradet check- och vixelratt. Syftet har emellertid varit att
kombinera laroboks- och handboksegenskaper genom att i stort all
svensk rittspraxis p&d omrédet har beaktats eller refererats. Vi har
dven beaktat storre delen av den svenska litteratur som finns pé
omrddet och vi hanvisar till denna jamte viss nordisk doktrin for
att ge den intresserade lasaren hjélp till fordjupning. Laroboks-
syftet har sarskilt fitt komma till uttryck i anvindningen av ett
antal illustrationer och exempel, som férhoppningsvis skall gora
framstéllningen nog lattillganglig.

Den praktiska hanteringen av rattsfragor pd omradet sker
naturligtvis i forsta hand i banker och andra inrattningar som
utvecklat rutiner for att underlétta det dagliga arbetet med checker
och vixlar. Sddana rutiner har endast i viss man kunnat beaktas,
vilket beror dels pd var ambition att hélla framstallningen kort-
fattad, dels pé att bankerna i viss man visat sig inte vara villiga att
lamna ut uppgifter om delar av sin hantering som de av olika skal
ansett vara interna angeldgenheter. Det ar emellertid vér for-
hoppning att dven praktiker, trots denna avgransning, skall ha nytta
av boken. Vi har delvis anvint som underlag f6r vara exempel
blanketter frdn Skandinaviska Enskilda Banken som &ven visat
tillmotesgdende under arbetet.

Ambitionen att halla framstallningen inom en for liromedel
anpassad ram har nddvindiggjort att den i ett antal hinseenden
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mast héllas kortare dn som hade varit motiverat i en mer rattsve-
tenskapligt orienterad bok.

Vi dr naturligtvis tacksamma for alla synpunkter pa férbattringar
som kan komma oss till del fér anvdndning i en ev. senare upplaga.

Handelshégskolan i Stockholm, december 1991.

Johnny Herre Gunnar Karnell
civ ek, jur kand professor, jur dr
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1. Checkratt

1.1 Grundlaggande terminologi och checkrittsliga
utgdngspunkter

Checken ar ett papper som de flesta av oss ndgon gadng kommit i
kontakt med. De flesta som har ett konto i en bank har ett s.k.
checkkonto, vilket i princip ger rétt att anvinda checker diar man
sd vill. En check kan exempelvis se ut s hir:

@) Skandinaviska Enskilda Banken
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Bild 1. Enligt checken anvisar Anders Andersson Skandinaviska Enskilda
Banken att betala 300 kr. till Carl Carlsson.

Bade utformningen av dokumentet och terminologin pa checkrit-
tens omrade ar sdval historiskt som praktiskt betingade. Termino-
login kan vid en forsta anblick verka onddigt komplicerad.
Fordelarna med en enhetlig och konsekvent terminologi ar dock
avgorande. Personer och férfaranden vid anviandning av checken
kan anges pd ett entydigt satt och det ar viktigt att sd sker.
Kénnedom om terminologin ar nddvindig for att férstd checkens
funktion.



En check i checklagens (Checklag (1932:131), i fortsédttningen
férkortad ChL) mening dr en skriftlig handling som innehéller en
penninganvisning, dragen pa en bank, eller pa ett bolag eller annan
inrittning, som har ett medgivande att hélla checkkonto och som
typiskt sett forvintas betala till den som anvisats pa checken.'
Fortsattningsvis kommer dessa inrdttningar alla att omtalas med
ordet bank.

Checken ér sdledes en speciell form av anvisning. Med anvisning
avses en handling dir en person anmanar en annan person,
juridisk eller fysisk, att betala en penningsumma till en tredje
person.? En anvisning kan ta sig uttryck i en skriftlig handling. Fér
att checken skall vara giltig som just check kravs att den innehéller
ordet "check" i sjilva texten och pa handlingens sprdk. Checken
madste vidare uppfylla ett antal ytterligare formforeskrifter i 1 och
2 §§ ChL (se vidare nedan, sirskilt avsnitt 1.3).}

Checker utstills nistan alltid pa blanketter som tillhandahélls av
den bank pa vilken checken dras. Utstdllaren av en check,
trassenten, har ett s.k. checkkonto i banken och har i ett avtal
med denna férbundit sig att endast utnyttja bankens checkblanket-
ter.* Trassenten forutsitts ha en fordran mot banken, trassaten -
aven kallad trassatbanken - pa grund av en egen inbetalning till ett
konto dir eller genom en kredit (en s.k. checkkontokredit).” I

Se 54 § ChL, dar det sdgs att "(s)dsom bank anses i denna lag, fdrutom envar
som &ger driva bankrorelse, jaimvil bolag eller annan inrédttning, som enligt
Konungens sirskilda medgivande mé tillhandagd med hllande av checkrik-
ning". Jfr. bestimmelsen i 1:2 Bankrorelselagen (1987:617), enligt vilken
bankrorelse far bedrivas av Sveriges riksbank, bankaktiebolag, sparbanker och
centrala foreningsbanker som har fatt regeringens tillstdnd dartill (s.k. oktroy).

Se vidare i Tiberg, s. 121. Subsididrt innebér en anvisning att den som anmanat
en annan person att betala har gjort en betalningsutfastelse for det fall den
som anvisats inte betalar.

Om formforeskrifterna inte dr uppfyllda finns ingen giltig check, men
handlingen kan &nd3 vara att beddma som en giltig anvisning (Rodhe, s. 5). Se
om anvisningar Tiberg, s. 121 ff.

En check som inte utstillts p& en banks blankett blir inte ogiltig som check,
men banken kan hénvisa till att utstillaren, trassenten, inte handlat i enlighet
med avtalet med banken och végra I6sa checken, ndr den presenteras for
betalning. Bankens ratt att véigra inldsen av en check berdrs nirmare i avsnitt
1.5 nedan.

Bankernas avtal bendamns generellt avtal om checkkonto. De tvd huvudsakliga
formerna ar checkkonto utan kredit och checkkonto med kredit. Bankernas
kontoavtal bendmns idag med ett stort antal olika namn, sdsom privatkonto,

(fortsitter...)
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bdda fallen har trassenten, kontoinnehavaren, sdledes ett till-
godohavande som han far forfoga 6ver med check (4 § ChL). Nar
ett tillgodohavande finns, sa sags det finnas tickning for checken.
Trassenten forfogar genom att utstélla checken over sitt till-
godohavande till formén for den till vilken checken ar stilld,
betalningsmottagaren, kallad remittenten. Ur trassatbankens
synvinkel ar checken betalbar till denna person. En check kan
emellertid 6verldtas och direfter goras gillande av annan in
remittenten. Vi dterkommer strax till den terminologi som rér

dverlatelsefallen.

on. daxumStC)Ck.hO].m den 20 dec T 1990 Betala mot denna check
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Bild 2. De ursprungliga parterna i ett checkférhillande ir tre: (1) den
som har utfdrdat checken (dvs. kontohavaren/trassenten), (2) banken/
trassaten (dvs. den som skall betala checken) och (3) betalningsmottaga-
ren/remittenten.

Trassatbankens skyldighet att betala bestams uteslutande av dennas
avtal med trassenten (kontohavaren) om checkkonto eller, som det
heter i 4 § ChL, genom "uttrycklig dverenskommelse eller eljest
foreliggande omstdndigheter"; i praktiken ar det fraga om ett
checkkontokontrakt enligt bankens formulér. Innehav av en check
grundar inte ndgon som helst fordringsritt mot trassaten. Trassat-
banken ir sdledes inte skyldig att till checkinnehavaren betala,

5(..fortsitter)
betalkonto, sparkonto, kapitalkonto etc. Endast frén vissa av dessa konton kan
uttag ske med check.

11



lésa, en check, d&ven om checkkontots stillning dr sddan att det
finns utrymme for det belopp som checken ar utstdlld pd. Om
trassatbanken vigrar inlosen av en f6r banken presenterad check,
for vilken det finns tickning pa kontot, bryter banken mot det
avtal som banken har med trassenten. I checkens funktion som
betalningsmedel ligger att trassenten dr den primiirt betalningsan-
svarige (primdransvar). Det dr ju han som anvinder checken for
att betala till den som checken ursprungligen stélls till.

Trassenten kan i checken ange den till vilken betalning skall ske
pa fyra olika sétt (5 § ChL). Vilket alternativ som trassenten véljer
fér betydelse bl.a. for vilka regler som skall galla vid 6verlatelse av
checken och for reglerna om skydd fér den som i god tro forvarvat
checken. Checken kan stéllas:

1. till viss man, remittenten,

ex. Till Carl Carisson
Checken kan ocks4 stillas till trassenten sjalv som remittent, d.v.s.
till - i vart exempel - Anders Andersson. Detta kan goras ex-
empelvis niar kontohavaren Andersson vill ta ut pengar frén sitt
checkkonto.

2. till remittenten eller order,
ex. Till Carl Carlsson eller order

3. till viss man med tilligg av klausulen "icke till order" eller
motsvarande,
ex. Till Carl Carlsson, icke till order

4. till innehavaren.
Skriver man Till innehavaren ar detta likstdllt med att man helt
utelamnar vem som ar remittent.

Nir metoderna 1 eller 2 anvinds, dvs. ndr checken ar stalld till
remittenten eller till remittentens order, kallas checken fér en
ordercheck och det har sdledes ingen betydelse om orden "eller
order" finns med pa checken. Metod 3, dar klausulen "icke till
order" eller motsvarande tagits in i checken, motverkar 6verldtelse
av checken frén remittenten till en annan person. En check med
en klausul av denna typ kallas for rektacheck.
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Om det inte framgér ndgot annat anses checken vara en
innehavarcheck (5 § 3 st. ChL). Det giller exempelvis nér ingen
betalningsmottagare, remittent, finns angiven p& checken.®

Checker gar typiskt sett inte ur hand i hand frdn en Gverlatare
till en annan. Checklagen innehdller likvdl utforliga regler om
overlatelse (14-24 §8). Det ar emellertid inte ovanligt att en check
overlats till ndgon i syfte att denne skall kunna presentera checken
for inldsen i bank. Olika atgarder krivs for att en checkdverlételse
skall vara fullbordad, i beroende av vilken typ av check som
overlats. Ar det en ordercheck som skall verldtas, dvs. en check
som &r stélld till viss man eller till viss man eller order, fullbordas
overlatelsen genom att Gverldtaren efter en péskrift pd checken
6verldamnar den till f6rvarvaren (14 § 1 st. och 16 § 1 st. ChL).

Péskriften kan utformas pa flera olika sétt. Ett ar att 6verlataren
skriver en oOverlatelseforklaring pd checken och anger till vem
checken 6verlats (ex. Overldts till David Davidsson. Undertecknat
Carl Carlsson.). Ett annat ar att Overldtaren undertecknar en
forklaring med innehdll att checken o6verldts till innehavaren.
Overlataren kan ocks3 6verlata checken till innehavaren genom att
bara skriva sin namnteckning pa checken. D4 kravs det dock att
underskriften gors p& baksidan pa checken (16 § 2 st. ChL).

For att en Overldtelse av en innehavarcheck skall fullbordas,
beho6vs bara att checken Overlidmnas, traderas, till forvarvaren.
Overldtaren kan ocksi néja sig med att skriva sitt namn pa
baksidan av checken. En sddan pdskrift har ingen betydelse for
sjalva overldtelsen - den géller i alla fall - och checken ar dven
fortsdttningsvis en innehavarcheck (20§ ChL). Daremot har en
sadan paskrift stor betydelse nir det giller 6verldtarens ansvar for
checken, hans checkrittsliga ansvar (se nedan i avsnitt 1.9). Samma
effekt som av endast en dverlatares namnpdaskrift pd baksidan har
en underskriven overldtelseforklaring, dar inget angivits om till
vem Overldtelsen sker.

Nir checken Overldts sd att en overltelseférklaring skrivits pd
baksidan av checken eller nir innehavaren G&verldtit checken
genom att enbart teckna sitt namn pé baksidan kallas detta for att
innehavaren har indosserat checken och sjilva Gverlatelsen kallas
for indossament (efter italienskans "in dorso", som betyder pa
baksidan). I enlighet med detta kallas 6verltaren i sin egenskap

¢ En check anses vidare vara en innehavarcheck nir den ar stilld till viss man,
men dir det intagits ett tilligg av orden "eller till innehavaren" eller liknande
(5 § 2 st. ChL).
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som Overlatare for indossent och den till vilken checken éverlatits

kallas indossatarie.

Jo
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Bild 3. Parterna vid en overlatelse av en check. Utstillaren/trassenten
Anders Andersson (1) staller ut en check med trassatbanken SE-banken
(2) som trassat, att betalas till remittenten Carl Carlsson (3). Remittenten
dverlater i sin egenskap av indossent (4) checken till indossatarien David
Davidsson (5). Sjilva Gverldtelsen kallas f6r indossament.

Om overldtelsen, indossamentet, har skett enbart genom en
paskrift eller namnteckning p& baksidan eller genom en av
overldtaren underskriven forklaring att checken Overlats till
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innehavaren (Overldts till innehavaren. Undertecknat Carl Carlsson)
foreligger ett s.k. blankoindossament (ett indossament in blanco).
Om en sadan check skall overldtas vidare, ricker det med att
checken traderas, dvs. éverlimnas till forviarvaren.” En check-
overlatelse skall vara ovillkorlig. Eventuella villkor ar ogiltiga enligt
15 § 1 st. ChL. Overlts endast en del av checksumman s& &r
sjalva overldtelsen ogiltig, vilket ocksé ar fallet om Gverlatelsen ar
tecknad av trassatbanken sjilv (15 § 2 och 3 st. ChL)).

Overlatelser av checker 4r som sagt inte sirskilt vanliga, bl.a.
beroende pa handelns och bankernas ovilja att ta emot 6verlatna
checker som betalning eller for inkassering. Vanligen inkasseras
checken i stéllet eller ocksd begirs kreditering for den i en bank
redan av den person till vilken den forst utgivits. S& ar fallet
exempelvis i den vanliga situationen att en trassent, dvs. en
kontohavare, betalar med en check nir han képer nagot i en butik.
Butiken - remittent - skickar darefter checken till en bank for
inkassering eller kreditering och butiken far alltsd pengar for
checken. Trassenten kan ocksa forfoga over sitt tillgodohavande pé
kontot eller over krediten pé kontot for egen rakning genom att
utstdlla en check med sig sjalv som remittent, betalningsmottagare,
och dérefter inlosa checken i en bank. I det hir fallet lyfter sdledes
trassenten pengar frén sitt eget konto genom att 16sa in checken.

Det forsta bankkontor som tar emot checken &r ofta ett annat
ian det kontor som utfirdat checkblanketten, hir kallat trassat-
kontoret (det trassatbankskontor dar checkkontot férs). Checken
sdgs da vara dragen pa ett annat kontor dn det som tar emot
checken. Det kan hédr réra sig om ett annat kontor inom samma
bankforetag (checken ar t.ex. utfirdad pa en blankett utstilld av,
och dragen pa, Skandinaviska Enskilda Bankens kontor i Séffle
men den mottas av samma banks kontor i Gratrask) eller ett
kontor av en annan bank. I checklagen betraktas trassatens forviarv
av en check som forvarv pa grund av overlatelse endast om det r
ett annat bankkontor dn det kontoférande trassatkontoret som
férvarvar checken. Den som tecknar en overldtelse till trassat-
kontoret sdgs endast kvittera checkbeloppet genom sin 6verlatelse
och checken blir i detta fall endast ett kvitto pa checkbeloppet (15
§ 5 st. ChL).

7 Det finns naturligtvis en méngd andra tinkbara overldtelsevarianter med

varierande innehdll och betydelse. Dessa skall inte diskuteras nirmare hir,
utan lasaren hinvisas i denna del till checklagens regler om dverldtelse i 14-24
§§ ChL samt till Rodhe, s. 19 ff.
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Bild 4. Exempel pd en check dir trassenten, kontoinnehavaren, sjilv
Onskar férfoga 6ver tillgingliga medel pa sitt konto.

Banker kvittar sinsemellan sina kunders checker genom s.k.
clearing. Det vanligaste fallet av 6verlatelse av en check ir det da
en bank inkasserar en check eller krediterar ndgon for en check
som dragits pd en annan bank. Nar trassatkontoret sedan infriar
checken sigs checken sittas ur omlopp och genom trassatkontorets
infriande av checken forlorar checken sin betydelse som betalnings-
medel.

I forsta hand skall checken betalas av trassatbanken. Om banken
av nagot skal vagrar betala checken, t.ex. eftersom checken saknar
tickning, ar i regel alla indossenter, dverlatare, och trassenten
(kontohavaren) primart solidariskt ansvariga for checkens be-
talning. Detta innebdr att checkinnehavaren kan kréva vem han vill
av dessa pd betalning i s.k. regress, se exemplet nedan. Inbordes
ansvarar de betalningsansvariga pa sé sitt att en indossent ansvarar
gentemot alla som stdr efter honom pd checken. Eftersom
trassenten dr den ursprunglige innehavaren av checken ar han
ansvarig gentemot alla indossenter. Ansvaret mellan olika be-
talningsskyldiga kallas ofta for ansvar forman meot efterman,
eftersom den som star fére ndgon pa en check ansvarar gentemot
dem som star efter honom. Regressritten kan utdvas som s.k.
"hoppande regress", i det att innehavaren eller den som efter krav
betalat checken kan kriva vem som helst som star fére pa checken,
vilket sdledes betyder att ndgon eller flera i 6verlatelsekedjan kan
hoppas 6ver.
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Andersson Carlsson O Davidsson fo) Eriksson
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Trassatbank

Bild 5. Exempel. Av bilden framgdr att trassenten, Anders Andersson, har
stallt ut checken pa Carl Carlsson som remittent, betalningsmottagare.
Carl Carlsson har i sin egenskap av indossent 6verlatit checken pa David
Davidsson och han har i sin tur 6verlatit checken till Erik Eriksson. Nar
Erik Eriksson krdver betalning for checken hos trassatbanken, végrar
banken betala eftersom tickning saknas pd Anders Anderssons konto (1).
Erik Eriksson kan nu kridva vem som helst av de personer som star fore
honom pé checken, dvs. Andersson, Carlsson och Davidsson. Om
Eriksson kréver (2) och fir betalt av Carlsson (2), kan Carlsson sedan
kriava betalt av Andersson (3). Han kan dock inte kriva betalt av
Davidsson (4), eftersom ansvaret bara giller férman mot efterman, dvs.
Davidsson ansvarar bara mot dem som star efter honom och Carlsson stir
fore honom pa checken.

En f{orutsittning for regressansvar ar emellertid att checken
uppvisats for betalning hos trassatbanken (eller hos avraknings-
kontor fér s.k. checkclearing, se 31 § ChL), inom den legala
uppvisningstiden, normalt 20 dagar fran utstdllningsdagen (29 §
ChL, se vidare avsnitt 1.5 nedan).

Dessutom fordras att en eventuell betalningsvigran av trassaten
styrks antingen genom s.k. protest eller genom bestyrkande i form
av en forklaring pa checken av trassaten (eller av ett avraknings-
kontor). Bestyrkande av trassaten ar den i praktiken tillimpade
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formen. Att styrka en betalningsvigran genom protest torde inte
langre férekomma i praktiken. Protestférfarandet dr emellertid
mycket betydelsefullt nir det giller vixlar.®

1.2 Checkens anviandningsomraden

Checken ar ofta praktisk som betalningsmedel. Daremot ar den
olamplig som kreditmedel, bl.a. pd grund av den korta upp-
visningstiden, som gor att man inte kan "ligga langre" pa en check
(se nedan, avsnitt 1.5). Nar vi talar om s.k. checkkontokredit har
detta ingenting att géra med ndgon kreditfunktion hos sjilva
checken, utan en checkkontokredit beréttigar endast innehavaren
av checkkontot, dvs. trassenten, att anvinda checker for att utnyttja
en redan beviljad kredit hos trassatbanken.

Funktionen som lampligt betalningsmedel framtrider bl.a. i att
checken dr en formbunden (typiskt sett "lattlast") handling och i att
den, typiskt sett, bygger pa ett redan existerande tillgodohavande.
Den ir vidare betalbar vid uppvisandet hos en - likasd typiskt sett
- likvid inrattning. Ytterligare forstarks funktionen som betalnings-
medel om checken bekriftas, vilket i korthet innebar att trassat-
banken genom en sdrskild paskrift dtar sig en skyldighet gentemot
varje checkinnehavare att inlosa checken (25 § ChL, se nedan
avsnitt 1.5). Denna skyldighet géller endast under den normala
uppvisningstiden, dvs. i regel 20 dagar fran dagen for utstédllandet
(29 § 1 st. ChL), en tid som enligt 25 § 2 st. inte heller kan
forlangas. Man behover darfér knappast rdkna med bekriftade
checker som kreditmedel.

Av grundliggande betydelse for checkens funktion som be-
talningsmedel ar forvdrvarens tillit till niarmast foregaende
betalningsansvarigs solvens, kreditvdrdighet, och vilja att gora réatt
for sig, om trassatbanken inte skulle betala. Visserligen inskranker
sig ofta en checkmottagares, t.ex. ett varubitrades, kinnedom om
utstillaren till att personen i friga har kopt varor hos foretaget och
kunnat legitimera sig. Men det ar da ett led i kundpolitiken att ta
emot checken efter en rutinkontroll. Vid stora belopp och under
andra forhallanden maste forutsattas grundligare kdnnedom eller
mer omfattande provning. Fran checkforvédrvaren inloses checken

8 Se narmare i avsnitt 1.6 for checker samt avsnitt 2.2, 2.7 och 2.8 for véxlar.
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vanligtvis av en bank. Banken kan dd vilja att lita pd sin kinnedom
om innehavarens solvens och behoéver d& inte bekymra sig om
trassentens hederlighet eller formdga att gora ratt for sig.

Checker har en relativt omfattande anvindning i internationella
betalningar. Harvid féorekommer sdvil svenska checker, utstillda i
Sverige och dragna pa svenska banker, dvs. med en svensk bank
som trassatbank, som s.k. "utlindska checker" som utstélls i Sverige
och som 4r dragna pé utldndsk bank, dvs. dar ar en utlindsk bank
ar trassatbank.’

De regler som beskrivs hiar ror den svenska checklagen.
Reglerna i den ar utan vidare tillampliga, om samtliga inblandade
parter i checktransaktionen ar svenska fysiska eller juridiska
personer och om checken stélls ut och skall betalas i Sverige. Nar
en checktransaktion pd ett eller annat sitt beror flera linder
uppkommer problem att utréna vilket lands lag som skall gélla for
checktransaktionen. Hur det forhaller sig hirmed kan f& stor
betydelse, eftersom andra landers checklagar eller regler i 6vrigt
som omgirdar checken, t.ex. domstolspraxis och kommersiell

° 1 praktiken kan vissa problem uppstd om en svensk check, dvs. en check med

en svensk bank som trassatbank, sénds till en borgendr i utlandet som
betalning. Ett sddant problem kan vara att den utlindska banken vigrar
betalning for checken. Ett annat problem kan vara att den utlindska banken,
i vilken uppvisning for betalning sker, kraver en hog avgift for betalning av
checken. Motsvarande problem uppstdr nir en check, dragen pé en utlindsk
bank, uppvisas for betalning i Sverige eller nar en check, dragen pa en svensk
bank, men utfirdad i utlandet uppvisas for betalning hos en svensk bank. Nir
ett svenskt foretag fakturerar ett foretag eller en privatperson i utlandet och
betalningen sker med en check, foreligger i detta hinseende ett sirskilt
problem. Antag nidmligen att den utlindska gildendren som betalning
oversdander en check som 4r dragen pé en utlindsk bank och som ir stilld p&
det Overenskomna priset samt att det svenska foretaget darfér dsamkas en
kostnad vid inlosen. Frigan dr hidr om det svenska foretaget har ritt till
ersittning for denna kostnad. Enligt vanliga svenska kop- och obligations-
réttsliga regler skall koparen betala det Gverenskomna priset for varan, tjinsten
eller nyttigheten. Harmed avses, om inte annat kan anses avtalat, att séljaren
efter eventuella kostnader skall ha ftt det pris som har avtalats. Asamkas
sidljaren kostnader i samband med inldsen av checken, kan darfoér képaren
anses vara i partiellt betalningsdr6jsmél, om inte kostnaden ersitts av kGparen.
Det sagda medfor att koparen vid internationella betalningar miste ta hinsyn
till de kostnader som ar férknippade med betalningen for borgenéren, siljaren,
vid risk av att han annars kan gora sig skyldig till ett betalningsdrojsmél.
Praktiskt orsakar detta vissa problem, eftersom kostnaderna for exempelvis
inlosen av check varierar, beroende pé i vilket land inlosen sker och vilken
bank som loser in checken.
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praxis, kan skilja sig frdn den svenska i storre eller mindre

utstrdckning.
P

@) Skandinaviska Enskildg Banken CHEQUE No.

Place, date
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Bild 6. pa typisk kommersiell check med utlindsk bank som trassatbank
(i det hir fallet Banque National de Paris (1)).

Den svenska checklagen bygger pd en konvention om en gemen-
sam checklag, som antogs i Genéve 1931. Sverige har anslutit sig
till konventionen. Bland andra lidnder kan nidmnas Danmark,
Norge, Finland, Tyskland och Frankrike. Utrymme for olika
l6sningar 1amnades dock pa ett antal punkter i den gemensamma
checklagen, och konventionsldndernas lagar skiljer sig i ett antal
mer eller mindre védsentliga hdnseenden. De nordiska landernas
lagar ar emellertid i stort sett likalydande. Det kan dock dven dem
emellan finnas en del inte ovésentliga skillnader i savial doms-
tolspraxis som kommersiell praxis. Manga for svensk handel viktiga
lander antog inte konventionen, utan vi kan i vdr omvérld finna
stora variationer i de regler som géller for checker. Lagvalsreglerna
kan alltsa fa stor betydelse. Den svenska checklagen innehdller ett
helt kapitel, 58-65 §§, som reglerar forhallandet till "frimmande
lag" och i stort sett alla dessa regler ror lagvalsfragor. Dessa
svenska regler dr bindande for svenska domstolar nir processer
fors i Sverige, men &r - liksom andra s.k. internationellt privatratts-
liga fragor - inte bindande for domstolar i andra lander. Dessa har
i stédllet att anvdnda sig av sina egna lagvalsregler. De regler som
finns i den svenska checklagen bygger pa en konvention om just
lagvalsfragor som antogs i Genéve samma ar som konventionen om
en gemensam checklag, dvs. 1931. Lagvalskonventionen antogs av
samma stater som antog den gemensamma checklagskonventionen.
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En av de svarigheter som lagvalsreglerna i den svenska checkla-
gen erbjuder 4r att olika problem som kan dyka upp i en given
checktransaktion kan ha fatt olikartade l6sningar i vad avser just
lagvalsfragan. Detta medfor att en och samma transaktion, i vilken
olika problem uppstatt, kan komma att bedomas med utgdngs-
punkt i flera skilda ldnders lagar.

Exempel. En svensk trassent stéller ut en check i Tyskland. Checken ar
dragen pd en svensk bank. Angiven betalningsort dr Paris, Frankrike.
Antag att problem uppstdr rérande checktransaktionen i vad avser dels
om trassenten hade behorighet att ingd checkférbindelse 6ver huvud, dels
om checken uppfyller formkraven och dels om checken ar uppvisad for
betalning inom uppvisningstiden. Tvisten provas av svensk domstol som
sdledes skall tillimpa den svenska checklagens regler rérande lagvals-
fragorna.

Enligt 58 § ChL giller nu for det forsta att svenska medborgares
behorighet att ingd checkforbindelse skall bedomas enligt svensk lag, dven
om checkférbindelsen ér ingdngen utom riket. Foér det andra galler enligt
60 § ChL som huvudregel att checkférbindelsens form skall provas enligt
lagen i det land dar forbindelsen undertecknats (locus regit actum). For
checken i virt exempel giller di att frigan om checken uppfyller form-
foreskrifterna skall provas enligt tysk ritt. Frdn den huvudregeln giller
dock ett undantag. Det rdcker namligen att formkraven i betalningslandet
ar uppfyllda, dvs. i vart exempel formkraven enligt fransk ritt. Frdgan om
checken har uppvisats inom uppvisningstiden skall fér det tredje prévas
enligt lagen i det land dar checken &r betalbar, dvs. fransk ritt skall
tillampas rérande denna fraga (63 § ChL).

Den svenska domstolen blir sdledes i vart exempel tvungen att bedéma
olika moment av checktransaktionen enligt svensk, fransk och eventuellt
tysk ratt. I syfte bl.a. att underldtta for domstolen i detta sammanhang
stadgas i 65 § ChL att om innehéllet i den frimmande lag som skall
tillimpas inte ar ként, s kan domstolen foreldgga part att férebringa
utredning om vad som giller.

Reglerna om tillamplig lag skall hédr inte behandlas ndrmare.

Lasaren hénvisas i dessa delar till Lyngsg och NJA II 1932 Nr. 7:2
s. 640-643 och s. 595-599.
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1.3 Formkrav

Den check som visades i inledningen ovan under 1. innehdller alla
de uppgifter som dr nédvéndiga for att en check skall vara giltig.
Formkraven anges i 1 § ChL. En check skall sdlunda innehdlla
foljande (den ndrmare inneborden av formkraven framgar nedan
punkt for punkt):

QAL

(M
2

Bendmningen check

En ovillkorlig anmodan att betala ett visst penningbelopp
Namnet pa den skall infria checken

Uppgift om betalningsorten

Uppgift om utstillningsdag och utstallningsort
Underskrift av checkens utstéllare

Benimningen check, som skall vara inférd i sjilva texten.'

En ovillkorlig anmodan att betala ett visst penningbelopp,
den s.k. checksumman. (Exempelvis "Betala mot denna check
kronor ett tusen" eller "Betala mot denna check kronor (med
siffror) 1.000, kronor (med bokstéver) ett tusen"). Checksum-
man kan anges med siffror, bokstaver eller med béde siffror
och bokstdver. Det sistndmnda alternativet torde vara det i
praktiken vanligaste. Nér bade siffror och bokstéver uttrycker
checksumman, kan problem uppkomma nér dessa tvé belopp
ar olika, t.ex. siffran utvisar "1.100" kronor men bokstiverna
utvisar "ett tusen kronor". Enligt 9 § ChL géller hérvid att den
summa som ar uttryckt i bokstéaver galler fére den summa som
ar uttryckt i siffror."

'° Bendmningen check skall vidare vara uttryckt p4 det sprdk som handlingen &r
avfattad pd. Detta betyder att en check som har svensk text skall innehdlla
ordet “check” och inte exempelvis tyskans “Scheck”. Ar texten i en check
skriven pd engelska dr den inte giltig som check om bendmningen ir skriven
pa svenska och den felaktiga bendmningen inte beror p ett fel i stavningen.
(Jfr. Eberstein, s. 36, not 3 och 4.)

19 § ChL regleras 4ven ett par andra fall, vilka i och for sig torde vara ytterst

sdllsynta, ndmligen att checksumman 4r uttryckt flera génger i bokstiver eller
flera génger i siffror. Om beloppen i s8 fall ar olika giller checken endast for
den mindre summan.
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(3) Namnet p& den som skall infria checken, trassaten.'

(4) Uppgift om betalningsorten, dvs. den ort dir betalning skall
erlaggas. Enligt 2 § 2 st. ChL géller att om nédgon sarskild
betalningsort inte dr angiven, men en ort har angivits vid
trassatbankens namn, den vid namnet angivna orten ar be-
talningsort (se som exempel checken nedan, som saknar
sarskilt angiven betalningsort, bild 7).

(5) Uppgift om utstillningsdag och utstillningsort. Om ingen
utstallningsort dr angiven men ort utsatts vid trassentens
namn géller den orten som utstéllningsort (2 § 4 st.).

Det spelar normalt inte ndgon som helst roll var checken rent
faktiskt ar utstidlld, utan en svensk check kan i vilket fall som helst
anvandas var som helst i Sverige."

Ibland férekommer det att trassenten traffar en dverenskom-
melse med remittenten om att checken skall fi presenteras for
inlésen forst efter en viss dag. Man postdaterar da ofta checken,
dvs. man anger en framskjuten utstdllningsdag i checken. Detta har
ingen som helst betydelse for trassaten, och checkens giltighet som
check berors inte. Om checken uppvisas for betalning fore den i
checken angivna betalningsdagen maste trassatbanken andd 16sa
checken, eftersom den enligt 28 § ChL &r betalbar vid uppvisandet.
I 28 § 2 st. har t.o.m. intagits en sirskild bestimmelse som just
reglerar postdaterade checker enligt vilken checken &r betalbar nar
den visas upp for betalning, dven om det sker fére den dag som
angivits pad checken. Om man i stillet for att postdatera checken
har tagit in ett villkor att checken skall vara betalbar forst viss dag
eller liknande, hjélper inte heller det, eftersom varje bestaimmelse
som strider mot att checken &r betalbar vid uppvisandet ar ogiltig

Checken kan vara utstdlld till betalning hos annan bank &n trassaten
(exempelvis "infrias av Kravbanken, Goteborg"), och den 4r di en sk.
domicilierad check (8 § ChL). Domicilierade checker torde inte forekomma
alls i Sverige. Den typen av check skall inte vidare behandlas i denna
framstéllning, utan lasaren hénvisas till Rodhe, s. 69.

Ar flera orter utsatta vid trassatbankens namn, giller att checken ir betalbar
pa den ort som &r forst utsatt (2 § 2 st. 2 p.). Saknas ortsuppgift helt, giller att
checken &r betalbar dér trassatbanken har sitt huvudkontor (2 § 3 st.).

" Se Rodhe, s. 16. Om checken utstills utomlands kan dock uppgiften om
utstillningsort fa betydelse pd sitt som exemplifierats ovan i texten och det ar
i sidana fall av vikt att den korrekta utstallningsorten anges pa checken.

23



enligt 28 § ChL. Postdatering eller liknande ger alltsd inte
trassenten ndgon trygghet mot att checken inldses redan fore den
utsatta dagen.

(6) Underskrift av checkens utstillare, trassenten. Underskriften
maéste fOr att vara giltig vara handskriven. Stamplar, perfore-
ringar, tryck eller liknande uppfyller inte lagens krav pa
underskrift. Trassenten maste inte sjilv skriva under checken,
utan det ar tillitet att annan i egenskap av stallforetradare for
trassenten skriver under checken. Ett problem som kan uppsta
i dessa fall ror vad som skall gdlla om den som undertecknat
checken som stéllforetradare for trassenten saknar behdrighet
eller 6verskrider sin behdrighet. Situationen behandlasi 11 §
ChL. Hirvid giller att stallforetradaren sjalv ansvarar for
checkforbindelsen, vilket avviker fran vanliga regler rorande
fullmakter.” En utfylld checkblankett kan se ut pa foljande
satt (Bild 7).

Stockholm, Sergels torg 2
on. datum Stockholm den 20 december 1990 Betala mot denna check

0) Skandmawska Enskilda Bam@r\/ /

L
, Ll
/, i) ,\)h} lﬂéknymmer ]

/ ///
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Bild 7. Checken pa bilden innehéller alla de uppgifter som krévs fér en
giltig check enligt checklagen. (1) Benamningen check, (2) ovillkorlig
anmodan att betala ett visst penningbelopp, (3) namnet pé trassaten, (4)
uppgift om betalningsort, (5) uppgift om utstaliningsdag och utstéllnings-
ort och (6) underskrift av trassenten.
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15 Nir stéllféretridaren sjilv svarar for checken och sedan infriar den, giller att
han har samma rittigheter som skulle ha tillkommit trassenten.
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1.4 Personer som &r ansvariga for checken

Ansvariga personer for betalningen av en check, checkgildena-
rerna, 4r enligt checkrittsliga regler trassenten och alla in-
dossenter.'® Genom att stilla ut checken blir trassenten betal-
ningsansvarig. Han &r den checkrattslige huvudgéldenidren och den
i sista hand betalningsansvarige. Trassentens ansvar ar enligt 12 §
ChL ovillkorligt. Eventuella forbehéll som han gjort om begrdnsad
ansvarighet ar utan verkan. Daremot kan indossenter genom olika
typer av klausuler i storre eller mindre utstrackning friskriva sig
frdn ansvar."” Verkan av en klausul av detta slag har berorts ovan,
s. 12.

Checkansvaret upphor for alla nér trassatkontoret betalar
checken, vilket, som tidigare ndmnts, innebdr att checkens omlopp
ar slut. Om trassenten dor eller om han forlorar sin rattshandlings-
forméga,'® dvs. formégan att med laglig verkan foreta rattshand-
lingar, inverkar detta inte pa checkens giltighet. Dock galler att,
om trassenten utstallt en check och darefter forsatts i konkurs samt
trassaten har inlost checken efter konkursutbrottet, trassaten anses
ansvarig gentemot konkursboet."

Den indossent som ¢verldter checken till trassatkontoret blir
inte ansvarig for checken. Han anses - sdsom tidigare nimnts -
endast kvittera checkbeloppet och sjilva 6verlatelsen giller endast
som bankens kvitto (15 § 5 st.). Detta sammanhinger med att
trassenten skall ha haft tackning for sin checkbetalning och att man
har forutsatt att kontroll utférts om att tdckning finns. Detta
betyder i sin tur att trassatkontoret betalar pd egen risk om det
inte kontrollerar om tickning finns. Daremot galler att Sverlatelse
till ett annat trassatbankens kontor an trassatkontoret inte befriar

¢ T checklagen namns dven checkborgensmin som ansvariga for en check.

Checkborgen, som kallas aval, torde inte lingre forekomma i praktiken annat
4n for utlindska checker och skall inte nirmare behandlas hir. Lisaren
hénvisas i stéllet till 26 och 27 §§ ChL och Lyngsg, s. 158 ff.

Indossenten kan exempelvis anvdnda sig av klausuler som "utan ansvar” eller
“"icke till order". Se vidare exempelvis Hult, s. 116 och 89-90.

En person kan exempelvis forlora sin rittshandlingsformiga om han stills
under under forvaltarskap enligt 11 kap. fordldrabalken.

Jfr. 23 § avtalslagen och reglerna i 3 och 4 kap. konkurslagen. Jfr. &ven Lyngsg,
s. 174.

25



Overlataren frdn checkansvar.®® Enligt en Overenskommelse
mellan bankerna tar dessa medvetet risken att betala ut mindre
belopp utan att kontrollera om tickning finns och trassatbanken
atager sig darvid att svara gentemot 6vriga banker. Trassatbankens
ratt gentemot trassenten pd grund av den betalning som gjorts av
annan bank bestdms i ndsta steg av allménna civilrattsliga regler.

En oOverldtare som inte tecknat sig som indossent ar inte
ansvarig for checkens betalning.” Om exempelvis Fredrik Fred-
riksson har en check i sin besittning dir ingen remittent, be-
talningsmottagare, ar angiven eller diar en remittent dr angiven
endast med orden "Till innehavaren", kan Fredriksson Overlata
checken till Gustafsson genom att dverlimna checken. Overléts
checken pa det har sattet undgér Fredriksson att bli ansvarig for
checkens betalning, eftersom han inte stér skriven pd checken. Om
Fredriksson daremot indosserar checken, dvs. skriver sitt namn pa
baksidan eller skriver en undertecknad o6verlételseférklaring, far
han samma checkansvar som vilken indossent som helst.

Nir man skall avgdra vem eller vilka som ar betalningsansvariga
for checken - och for vad - finns ett antal sirskilda problem att ta
stillning till. Ett sddant uppstar nar checkkontohavaren inte sjalv
stillt ut checken, trots att den enligt sitt innehdll ser ut att vara
utstilld av honom. Ett exempel pé detta ar att underskriften ar
forfalskad. Utgdngspunkten ar hér att checkkontohavaren inte kan
gOras betalningsansvarig. Han har sdledes ritt att gora sin for-
falskningsinvandning gillande mot en innehavare som inte far
betalt f6r checken.”? Den enkla huvudregeln dr att den som tar
emot en falsk check far st sitt kast.”® Checkkontohavaren kan p4

¥ Detnu diskuterade férhillandet motiveras med att det bankkontor som inloser

checken inte tinks kunna veta sikert om det finns tickning f6r checken p2 ett
annat kontor dér trassenten har sin checkkonto, dvs. p# trassatkontoret. Idag,
mer 4n ett halvt sekel efter det att lagen kom till, 4r denna motivering inte
sarskilt tungt vigande, eftersom datakommunikation mellan olika bankkontor
generellt mojliggdr kontroll av att tillridckliga medel finns pé trassentens konto.
Denna omstindighet péverkar dock inte den rittsliga betydelsen av att annat
kontor dn trassatkontoret inloser checken.

? Samma sak giller for en Gverldtare av en rektacheck om han inte tecknar sig
som indossent pd checken. Om sdledes checken &r stilld exempelvis till Carl
Carlsson med tillagget “icke till order” (dvs. remittenten &r angiven som “Carl
Carlsson, icke till order”), kan Carl Carlsson 6verldta checken utan att indossera
den. Han undgdr d& ansvar.

% Se exempelvis Lyngsg, s. 58 ff. och 132, Hessler, s. 24, och Eberstein, s. 73 ff.
2 Rodhe, s. 36 f.
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motsvarande sitt inte goéras betalningsskyldig om trassatbanken
inldst checken; checkkontohavarens konto far inte belastas med
checksumman. Detta ar naturligtvis otillfredsstéllande f6r bankerna
och de har darfor normalt i checkkontoavtalen tagit in en be-
stimmelse som visentligt inskrinker bankernas ansvar.** Har en
check indosserats efter det att checkkontohavarens namn for-
falskats, inskrianks inte indossenternas ansvar av att checken &r
forfalskad, utan de svarar dnd3 for sina férbindelser i och med att
de tecknat sina 6verldtelser pd checken (10 § och 18 § ChL, se bild
8 och exempel nedan).

Liksom vid forfalskad check géller att indossenternas ansvar ar
ofoérdndrat niar checken utstillts av ndgon med bristande rattshand-
lingsférméga eller nar checken tecknats i diktad persons namn (10
§ ChL). Bestimmelsen kan sidgas uttrycka den mycket viktiga
checkrattsliga grundsatsen att en viss checkforklarings bindande
verkan, exempelvis ett indossament eller en underskrift, inte ar
beroende av att andra underskrifter pa checken ocksa dr bindande.

Ett fall som liknar det dar checkkontohavarens underskrift
forfalskats ar om checkens text andrats av ndgon senare innehava-
re. Frdgan 4r da vad olika checkgildenirer skall ansvara for.
Situationen regleras i 51 § ChL. De som har tecknat sitt namn pa
checken efter dndringen ansvarar for checken i enlighet med den
nya texten. De checkgéldendrer som har tecknat sitt namn pa
checken fore dndringen av innehdllet ansvarar enligt det innehall
som checken hade dessférinnan (se bild 9 och exempel nedan).”

* En typisk sddan avtalsbestimmelse kan vara formulerad pi foljande sitt:
"Banken tillhandahéller kontohavaren checkblanketter mot kvitto. Det 8ligger
kontohavaren att vil forvara checkblanketterna och att genast géra anmaélan
till banken, om blanketterna skulle forkomma. D& kontot avslutas skall
samtliga inte anvdnda checkblanketter utan anmodan omedelbart dterlimnas.
Kontohavaren svarar gentemot banken och ¢vriga banker och postverket for
skada, som uppkommer genom férsummelse frdn hans sida i ndgot av nu
namnda avseenden eller som fororsakas av att ndgon hos honom anstilld
person eller ndgot av honom anlitat ombud eller bud gjort sig skyldig till
forsummelse i fraga om blanketts forvaring eller till brottsligt forfarande med
blankett eller utfirdad check." (Svenska bankforeningens allménna villkor fér
checkkonto utan kredit). Se vidare Rodhe, s. 36 ff., fér en nirmare redogor-
else for konsekvenserna av att banken och checkkontohavaren har ett avtal av
nu citerat innehédll.

¥ De dndringar som avses i 51 § ChL ir inte bara dndringar av checksumman,

utan dven dndringar av exempelvis betalningsort eller dag for utstallande.
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Bild 8. Exempel. Checkkontohavaren A har blivit bestulen p&d en
checkblankett. Tjuven utstéller denna check till sig sjilv med forfalskande
av A:s namnteckning. Dérefter indosserar tjuven checken till C, som i sin
tur indosserar checken till D som betalar med checken i en affir, som
sdledes tar emot checken (denna betalning innebir alltsd dven den en
indossering). Nar affiren [amnar checken till trassatbanken fér betalning,
nekar banken betalning med hénvisning till att checkkontohavarens
underskrift dr forfalskad. Enligt 18 § ChL ansvarar indossenterna for
checken, vilket beror pa att sjilva indossamentet medfor att indossenten
patar sig ett ansvar for checkens betalning. Enligt 12 § ChL skulle
egentligen trassenten ansvara for checken, men eftersom checken ar
forfalskad ansvarar han inte. Sjdlva checkforfalskningen minskar inte
indossenternas ansvar enligt 10 § ChL, vilket medfor att affiren kan vilja
att kridva vem som helst av D och C. Naturligtvis kan affidren dven kriva
betalt av tjuven som forfalskade A:s namnteckning, men generellt torde
ett sidant krav vara verkningslost. Vad som férekommit fére D:s och C:s
indossament har séledes i det hir fallet inte nigon betydelse. Det
avgorande ar att savdl D som C genom sina tecknade overlételser var och
en har tagit pa sig ett ansvar for checkens betalning gentemot alla senare
forvdrvare och detta ansvar dr oberoende av vad som tidigare foére-
kommit. Det har varit deras sak att férsoka kontrollera giltigheten av
utstdllandet av checken.
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Bild 9. Exempel. A har stéllt ut en check med C som remittent. Check-
summan, 2.000 kr., anges med béde siffror och bokstiver. Checken
overlamnas till C. C indosserar checken till D, som dndrar checksumman
genom att sitta en tvda framfor de Ovriga siffrorna och skriva tjugo
framfér de Ovriga bokstdverna. Checksummans siffror uttrycker nu
"22.000 kr." och bokstiverna "tjugotvd tusen kronor". D indosserar
checken till E som i sin tur indosserar checken till F. F uppvisar checken
till betalning hos trassatbanken, men trassatbanken uppdagar dndringen
och vigrar inlosa checken. Av 51 § ChL féljer att E och D ansvarar fér
det nya beloppet, 22.000 kr., och att C och A endast ansvarar fér 2.000
kr.

Ytterligare problem kan uppstd nir en check som utgivits i
ofullstandigt skick har fyllts ut av en senare innehavare. Innehava-
ren kan harvid bryta mot dverenskommelsen med trassenten
genom att fylla ut checken pa ett sitt som inte ar 6verenskommet.
Om en sddan obehorigt utfylld check forvarvas av ndgon, ar frdgan
vilket ansvar trassenten har for de obehorigt ifyllda uppgifterna. Av
13 § ChL foljer att trassenten gentemot checkinnehavaren inte kan
gora gillande de felaktigheter som finns i checken pd grund av
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overtriadelsen , om checkinnehavaren vid sitt férvarv inte var i ond
tro angdende omstindigheten eller handlade grovt vardslost.*

Exempel. A har stillt ut en check med C som remittent. A har dock inte
fyllt i nigon checksumma. Checken har nimligen stillts ut sisom skett
eftersom C skall fylla i den uppgiften nar han fullgor ett uppdrag av A att
kopa en begagnad bil. C skall képa bilen i A:s namn och for A:s rakning,
vilket ocksd framgér av en skriftlig fullmakt som A givit C. C har
emellertid fitt den bestimda muntliga instruktionen att inte betala mer
4n 5.000 kr. f6r bilen. Nar C visar upp den skriftliga fullmakten och képer
bilen i A:s namn och for A:s rikning kommer han 4ndi 6verens med
bilhandlaren om ett pris pd 6.000 kr. Han betalar med checken som ifylls
med detta belopp. Bilhandlaren, som inte pa ndgot sitt &r medveten om
den muntliga instruktionen, kan anses vara i god tro rorande den traffade
6verenskommelsen mellan A och C. Bilhandlaren uppvisar checken till
betalning hos trassatbanken, men banken végrar inlésa checken pé grund
av att tickning saknas pd trassentens konto. Bilhandlaren vinder sig
darfor till A och kraver betalt i enlighet med checken. Av 13 § ChL féljer
att A i detta fall inte kan végra betalning.

1.5 Uppvisande for betalning samt aterkallelse av
check

Innebdrden av checklagens foreskrift att en check ar betalbar vid
uppvisandet r att den checkinnehavare som presenterar checken
for trassatkontoret med begiran om betalning i princip skall fa
betalt genast, under forutsittning att uppvisandet sker inom
uppvisningstiden. Det ir emellertid flera fragor férknippade med
uppvisandet som maéste besvaras; har banken négot skydd mot
risken att den betalar till fel person? nir dr banken skyldig att
betala? och under hur lang tid galler denna skyldighet?

Nir en checkinnehavare som inte &r trassenten sjdlv visar upp
en check fér betalning foreligger alltid en osidkerhet féor banken
huruvida innehavaren dr den person som verkligen har ratt till
checksumman. Betalar banken checksumman till en person som
inte har sédan ritt, riskerar banken att checkkontohavaren végrar

% Jfr. NJA 1946 s. 133, Hessler, s. 61 ff. och Lyngse, s. 82 ff. samt Hessler, SvJT
1955, s. 36-37.
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kreditering av beloppet, dvs. att checkkontohavaren inte tilliter att
checkbeloppet belastar hans konto, vilket i sin tur kan leda till att
banken 6verhuvud inte fér betalt for det belopp som utgivits.
Nagot slags skydd mdaste darfér banken ha mot risken att betala
checksumman till en person som inte ar rattmatig innehavare och
mot att sedan inte fa betalt i sin tur. Vilket skydd banken skall ha
ar dock inte helt latt att besvara, bl.a. pa grund av att regler i stort
sett saknas. Vissa generella, ndgot forenklade kommentarer kan
dock ges. Trassatbanken kan sdigas ha ett godtrosskydd;”’ om
banken betalar i god tro s& har den ritt att gora sin betalning
géllande mot trassenten. Vad som krévs av trassatbanken for att
detta skydd skall finnas beror pa vilken typ av check som uppvisas
for betalning.

Nar checken ar en innehavarcheck giller att banken normalt har
ritt att utgd fran att innehavaren &r ratt innehavare. Vet trassat-
banken att innehavaren inte har ratt till checken, dvs. ar trassat-
banken i ond tro, eller gor sig trassatbanken skyldig till grov
vardsldshet foreligger inte ett godtrosskydd.” Vid orderchecker
stalls samma krav pé trassaten, men dartill géller att trassaten &r
skyldig att kontrollera att &verldtelserna pa checken utgdr en
formellt obruten orderkedja (35 § ChL). Trassaten behover dock
inte kontrollera om 6verldtarnas underskrifter ar dkta.”

7 Fér en utforlig behandling av dessa frigor, se Hessler, s. 209 ff. , 254 ff. och
275 ff.

% Jfr. Rodhe, s. 26 ff.

® Nir checken ir en rektacheck, dvs. en check stilld till viss man men med

tilldgget icke till order, &r rittsldget mer osikert. En rektacheck kan dven den
Overldtas, men bestammelser for hur en overldtelse skall gd till saknas i
checklagen. Vid en overldtelse bor dock checken 6verlimnas till férvirvaren
och ett bevis for 6verldtelsen skapas. Trots att det inte 4r nodvéndigt att teckna
overldtelser pd en rektacheck, torde banken vara skyldig att kontrollera om det
finns en formellt sasmmanhingande orderkedja. Aven om en sidan finns p
rektachecken torde banken inte vara skyddad mot alla typer av brister i
orderkedjan (Rodhe, s. 27). Eftersom inlosen av en Overldten rektacheck ar
relativt riskfylld torde banken inte kunna anses ha en skyldighet att inlosa
checken (Rodhe, s. 33).
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Bild 10. Exempel. Checkinne-
havaren Erik Eriksson kraver

Overlates till att trassatbanken skall inldsa
en ordercheck. Erik Eriksson

David Davidsson ar inte trassent och ir inte
) heller angiven som remittent
@/7// 7 4%7 ______ pé checken. P4 checkens fram-
sida ar trassenten Anders

Overlates till Andersson angiven och check-

] ) en ar utstalld pd Carl Carlsson
Erik Eriksson som remittent (check som ar

TDerit Doeemiions stalld till viss man, i det hir

fallet Carl Carlsson, ar enligt

00 00 14 § ChL att anse som en
LEGITIMATION ordercheck). P4 checkens bak-
[D-kort nummer Son | sida finns langst upp en av

Carl Carlsson undertecknad
overlitelseférkiaring frin Carl
Korkort nummer Sign. Carlsson till David Davidsson.
Under denna overlatelsefér-
klaring finns en av David
Davidsson undertecknad éver-

PRID-kart nummer Sign.

BANKENS NOTERINGAR

Srddad o latelseforklaring  till  Erik
Eriksson. Banken skall for att
Baterm Tw Sion- kunna &beropa betalningen

gentemot trassenten Anders
Andersson  kontrollera att
orderkedjan ar formellt sam-
manhidngande. Med detta
avses att det skall g& att folja checkens vandring frén trassenten Anders
Andersson till innehavaren Erik Eriksson. Med det innehdll Erik
Erikssons check har foreligger en formellt sammanhéingande orderkedja.
Trassatbanken behover sdledes inte kontrollera om nagot eller nigra av
indossamenten, 6verldtelserna, dr forfalskade pé ett eller annat sitt. Det
enda som krévs fér bankens skydd ir sledes den formellt sammanhing-
ande orderkedjan och att banken inte ir i ond tro eller handlar grovt
vardslost.

90.08

Frédgan om nir banken &r skyldig att betala en check hinger delvis
samman med fragan om nar banken har ett skydd mot risken att
den betalar till fel person, sa att betalningen sedan inte kan goras
géllande mot checkkontohavaren. Trassatbanken har, som tidigare
pépekats, inte ndgon skyldighet gentemot checkinnehavaren att
inlosa en check. Den enda skyldighet som trassatbanken har foljer
av avtalet mellan banken och trassenten, dvs. av checkkontoavtalet.
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Nir annan dn checkkontohavaren uppvisar checken for betalning
har banken, som nyss papekats, ett godtrosskydd, vilket i sig torde
medfora att trassatbanken har en skyldighet att inldsa checken,
forsavitt godtrosreglerna kan &beropas mot checkkontohavaren.
Bankerna har dock i checkkontoavtalen modifierat och begransat
sin skyldighet att inlésa checker.*

Trassatbankens skyldighet att inlésa en check ar begransad dven
i tiden. Om checken uppvisas efter uppvisningstiden har trassat-
banken rétt att végra inlosen av checken. Uppvisningstiden ar
enligt 29 § ChL tjugo dagar frdn den dag som &r angiven i checken
som utstillningsdag. Eftersom tiden riknas frdn angiven ut-
stallningsdag, skall denna dag inte rdknas med i antalet dagar.
Anges exempelvis den 3 september som utstdllningsdag, skall
checken uppvisas for betalning senast den 23 i samma ménad.*
Ar checken utstilld i ndgot utom Europa beldget land, som inte
gransar till Medelhavet, dr uppvisningstiden enligt 29 § ChL i
stillet 70 dagar fran den dag som 4r angiven som utstallnings-
dag.® Uppvisas checken forst efter uppvisningstiden - den kanske

% Jfr Rodhe, s. 33.

3 T det av Svenska bankforeningen rekommenderade, och av Skandinaviska
Enskilda Banken anvinda, avtalet for checkkonto utan kredit stipuleras
foljande: "Banken ar inte skyldig att omedelbart inlésa check, om banken
finner att ndrmare undersdkning bor vidtas pd grund av checkens beskaffenhet
eller av annan anledning. Banken &r inte heller skyldig att inlosa check sedan
kontohavarens ritt att utnyttja kontot har upphort. Detta giller dven i friga
om check som har utstillts dessforinnan”. Av bestimmelsen foljer att det inte
ar friga om att en objektiv bedomning skall goras av de omstindigheter som
foreligger i det enskilda fallet, utan det dr bankens beddmning som giller.
Saknar banken helt grund for att vigra inlosen, men banken and8 vigrat att
losa in checken, kan banken eventuellt i vissa fall anses ha varit virdslos och
pafélider kan darfor tinkas goras gillande av trassenten, om denne 3samkas
skada pa grund av bankens hantering.

Om checken ér en rektacheck torde banken, som namnts, inte ha ndgon
som helst skyldighet att inlosa checken frdn annan 4n remittenten.

* Noteras bor i detta sammanhang regeln i 30 § ChL, som rér fall nir check

dragits mellan tvd orter med olika tidrikning, dvs. ndr utstdllningsort och
betalningsort har olika tidrdkning.

# Om checken ir utstilld i ett europeiskt land eller i ett utomeuropeiskt land

som grinsar till Medelhavet, t.ex. Egypten, galler siledes tjugodagarsregeln.
Bakgrunden till regeln &r i korthet att Genévekonventionen om gemensam
checklag uppstillde tre olika uppvisningstider for checker: atta dagar for
checkar utstillda och betalbara i samma land; tjugo dagar for checker, utstillda
och betalbara i samma virldsdel, dir checker utstillda i Europa och betalbara

(fortsatter...)
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rent av har forviarvats forst efter uppvisningstidens slut - har
trassatbanken rétt att efter eget gottfinnande 16sa checken, om
tackning finns (32 § 2 st.). Trassentens eventuella invdndningar
hiaremot saknar réttslig grund. Han 4r emellertid inte skyldig att
hélla tackning for checken efter det att uppvisningstiden har gatt
ut. Diremot ar han, vid straffansvar enligt 74 § ChL, skyldig att
halla tickning under uppvisningstiden (32 § 3 st.).

Skyldigheten for trassatbanken att 16sa in en check ar ocksd
begrinsad till de fall dar tackning finns f6r checksumman. Avtalet
mellan checkkontohavaren och trassatbanken (jfr. 4 § ChL)
forutsatter att trassenten forfogar Gver ett tillgodohavande hos
trassatbanken nar han staller ut en check, antingen pa sé sitt att
pengar finns pd konto i tillracklig utstrickning eller genom att
trassenten forfogar Gver en kredit som beviljats av banken.* Om
tackning saknas kan banken vagra inldsen eller vilja att trots detta
forhédllande 16sa in checken. Inloses checken trots att tackning
saknas, sa ar trassatbanken forhindrad att gora gillande checkratts-
ligt ansvar gentemot savil den som fick betalning for checken som
ovriga checkgildendrer (se vidare avsnitt 1.9 nedan).

Uppvisas en check for betalning kan det intridffa att det inte
finns tillrdackligt med pengar pd kontot eller att en eventuell
kontokredit inte racker till for betalning av hela checksumman.
Trassatbanken kan hir vélja om den skall vagra inlésen eller om
den skall betala en del av checksumman. Viljer banken det senare
alternativet kan checkinnehavaren inte vigra att ta emot delbe-
talningen (34 § 2 st. ChL). Checkinnehavaren har emellertid ratt

B(...fortsatter)

i ett land grinsande till Medelhavet eller tvirtom ansdgs utstillda och
betalbara i samma virldsdel; och sjuttio dagar for checker utstdllda i en
varldsdel och betalbara i en annan. [ konventionen ldimnades dock mojligheter
att fringd bestammelserna (art. 14 i bilaga II till konventionen) och de
nordiska linderna valde gemensamt att forlanga dttadagarsfristen for nationella
checker till tjugo dagar. Se exempelvis Skarstedt, Den nya vixel- och
checklagstiftningen av den 13 maj 1932, Stockholm 1933, s. 82 f.

* En friga i sammanhanget dr om trassenten maste ha tickning for check-

summan redan vid utstidllandet av checken eller om det rdcker med att
tackning finns vid inldsen av checkinnehavaren. Enligt Rodhe, s. 51 ff., torde
det rdcka med att tickning finns vid inldsen. Atminstone torde det vara s att
ndgra pafoljder inte kan triffa utstillaren om tickning saknas vid utstillandet
men finns vid inlésen. En annan sak dr naturligtvis att ett dylikt forfarande
frdn trassentens sida inte ar att rekommendera, eftersom han darigenom
riskerar att checken inldses eller uppvisas for betalning innan téckning finns,
vilket kan medfora straffansvar enligt 74 § ChL.
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att behdlla checken. Banken kan alltsd inte behdlla checken som
bevis pa att delbetalning har skett, men den har ratt att kriva att
det gors en anteckning om delbetalning pé checken. Trassatbanken
har ocksé ritt att fa kvitto pa delbetalningen.

En liknande situation kan uppsté nir banken samtidigt tillstalls
flera checker som ar utstdllda av samma trassent och tillgodoha-
vandet pa checkkontot inte ar tillrackligt for att alla checker skall
kunna inldsas. Enligt det av affidrsbankerna vanligen anvinda
checkkontoavtalet® giller hir att banken antingen helt kan vigra
inlésen eller verkstilla delinlésen.* Trassenten kan oftast skydda
sig mot en inte Onskad inlosen av checken genom att aterkalla
checken hos trassaten. Aterkallelse kan bli aktuell t.ex. for en
trassent som utfardat en check som betalning for varor som han,
innan checken har 16sts in, upptiacker ar behaftade med fel som
motiverar hivning av avtalet. Aterkallelse av check kan ske nir
som helst, sdvil fore som efter uppvisningstidens utgang. En
aterkallelse av en check ar dock forknippad med vissa risker for
trassenten, &tminstone om aterkallelsen sker fére uppvisningstidens
utgéng. Sker aterkallelsen efter uppvisningstidens utgdng medfor
den inga checkrittsliga konsekvenser fOr trassenten, dvs. trassenten
kan inte goras ansvarig enligt checklagens regler. Den enda just
checkrattsliga konsekvensen av en éterkallelse 4r i dessa fall att en
ekonomisk uppgorelse generellt skall ske mellan trassenten och
checkinnehavaren i enlighet med reglerna i 57 § ChL. Ater-
kallelsens viktigaste funktion &r hédr att mojliggéra for trassenten
att pd annat sitt forfoga 6ver den tdckning som finns pd hans
konto.

Nir aterkallelsen sker fore uppvisningstidens utgdng, medfor
detta som sagt vissa risker fOr trassenten. Har trassenten inte skalig
anledning att aterkalla checken i dessa fall och leder aterkallelsen
"till annans fo6rfang", 4r samma straffbestimmelse, 74 § ChL,
tillamplig som nar trassenten saknar tackning for checken vid
betalningskrav under uppvisningstiden (se vidare avsnitt 1.9
nedan).

% Av Svenska bankféreningen utarbetade och av Skandinaviska Enskilda Banken
anvinda bestimmelser f6r checkkonto utan kredit, punkt 6.

Hur bankerna narmare skall forfara ér inte féreskrivet. Det dr darfor tinkbart
att bankerna ger varje check en delbetalning i forhéllande till checksummans
storlek eller att bankerna betalar en eller flera checker fullt ut och betalar
andra endast delvis eller inte alls. Jfr. Rodhe, s. 54.
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For trassatbankens del innebdr en aterkallelse av checken att
banken ar forhindrad att betala (32 § 1 st. ChL). Enda undantaget
fran regeln ar nir trassatbanken bekraftat checken enligt 25 § ChL,
dvs. nar banken frivilligt valt att forse checken med en under-
tecknad paskrift som ger anledning att anta att banken kommer att
betala checken, t.ex. genom att banken pd checken har skrivit
"bekriftas", "noteras" eller "viseras". Uppvisas checken inom den
legala uppvisningstiden ar trassatbanken skyldig att infria check-
en,” och den skyddar sig mot forfogande 6ver tickningen genom
att vid bekriftandet avsitta ett mot checken svarande belopp fran
trassentens checkkonto.

For checkinnehavaren har uppvisningstiden en stor betydelse.
Han maste niamligen uppvisa checken foér betalning inom upp-
visningstiden. Underlater han att uppvisa checken till betalning
inom denna tid medfér det att checkritten prejudiceras, om inte
checken - pa sitt som framgdr av nésta avsnitt - protesterats eller
forsetts med bestyrkande i form av trassatbankens eller avrdknings-
kontors forklaring pé checken att uppvisning skett utan betalning
(40 § ChL). Att checkratten prejudiceras innebdr att innehavaren
forlorar sin ratt att gora atergangskrav gillande gentemot utstéllare
och indossenter. Den enda méjlighet som aterstar for checkinneha-
varen att f& ut checksumman nér checkrétten ar prejudicerad ar att
vianda sig mot den checkgaldenir som skulle vinna pd att &ter-
gangskravet inte kan géras géillande och krdva ersittning for
obehorig vinst (57 § ChL).*

1.6 Protest och bestyrkande av uppvisning

Om checkinnehavaren visar upp en check inom uppvisningstiden
och trassatbanken végrar betalning, har checkinnehavaren rétt att
vdnda sig mot checkgéldendrerna for att kréva betalning. Han kan
alltsa rikta ett s.k. dtergdngskrav mot checkgildenérerna. Checkens

¥ Se vidare 25 § 2 och 3 st. ChL om verkan av att trassatbanken genom sin
paskrift har forpliktat sig att dven efter uppvisningstiden infria checken och om
konsekvenserna for banken nér den inte infriar checken trots att den &r
bekriftad.

¥ Se vidare i avsnitt 1.8 nedan.
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formbundna karaktar visar sig sarskilt i reglerna om vad checkinne-
havaren méste gora for att han skall ha ratt att rikta ett sddant
krav.

Det forsta som méste goras for att dtergdngskrav skall kunna
riktas mot checkgildendrerna &r att innehavaren uppvisar checken
till betalning inom uppvisningstiden.

Om trassatbanken nu végrar att betala checken méste inne-
havaren styrka att banken verkligen vigrat betalning genom att
forfara pa vissa alternativa sitt, reglerade i 40 § ChL. Handlar
innehavaren inte i enlighet med dessa regler forlorar han sin ratt
att gora gillande krav pa betalning av checksumman gentemot
checkgildenidrerna, dvs. checkritten prejudiceras. For att forhindra
att checkrétten prejudiceras mdste, som namnts ovan, protest eller
bestyrkande av uppvisning ske inom uppvisningstiden (eller, om
checken uppvisats pd dess sista dag, pd nistfoljande bankoppna
dag, 41 § ChL). Ett bestyrkande av trassatbanken skall skrivas pa
checken och kan exempelvis ha foljande lydelse: "Checken
uppvisad den 3 september 1991. Ej inl6st p.g.a. bristande tidckning".
Protest av en check innebir att en offentlig myndighet enligt nedan
upprittar en handling i vilken myndigheten intygar att checken inte
har inldsts.

Protest upptas enligt 66 § ChL av kronofogdemyndigheten i det 14n dar
det trassatbankens kontor som vigrat inldsen har sitt affarsstille, av en
sarskild forrattningsman som lédnsstyrelsen férordnar eller av notarius
publicus. Protesten skall, om inget annat avtalats, upptas under bankens
normala Oppningstider, eller om banken inte ar 6ppen, mellan kl. 9 och
kl. 19. Vid sjilva protesten skall checken medféras av en forrattningsman
och anteckning om protest géras pa sjilva checken (se vidare 67-70 §§
ChL om sjélva férfarandet). Kan protest inte upptas pa grund av lagbud
eller annat odverstigligt hinder (force majeure), forlangs tiden inom vilken
checken skall protesteras (48 § ChL). Berdr hindret endast checkinneha-
varen eller den som fatt uppdrag att uppvisa och protestera checken, skall
hindret inte anses vara av sidant slag som kravs foér férlingning. Protest
ir inte vanlig for checker, men kan i vissa fall vara ett limpligt satt att ta
upp bevisning om att banken inte kunnat formas att betala, sdsom om
trassatbanken ar stangd pd grund av strejk eller liknande.

I ett fall behdver checkinnehavaren inte skaffa sig en forklaring fran
trassatbanken eller protestera checken for att bevara sin ratt. Enligt 43 §
ChL giller namligen att en checkgildenir kan frita checkinnehavaren fran
denna skyldighet genom att skriva en undertecknad forklaring pa checken
med innehdllet "retur utan kostnad", "utan protest” eller annat motsvaran-
de uttryck. Checkinnehavaren maste trots en sddan pateckning uppvisa
checken fér betalning inom uppvisningstiden. Om checkinnehavaren da
inte far ndgon pateckning pa checken som bevis for att han verkligen visat
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upp checken inom rétt tid, uppstar frdgan vem som skall bevisa att
checken uppvisats eller inte. Enligt 43 § 2 st. ChL Aaligger det den
checkgildendr som pastdr att checken inte uppvisats i ritt tid att bevisa
sitt pdstdende. Reglerna for vad som giller vid pdteckning av nu
diskuterat slag varierar ndgot i beroende av vem som skrivit forklaringen.
Ar det utstillaren som patecknat férklaringen, sd har den verkan mot alla
checkgildendrer. Om diremot ndgon annan checkgildenar skrivit
forklaringen, sa giller de verkningar som diskuterats ovan endast den pa-
tecknande checkgildendren. For att bevara sin ratt mot alla check-
gildendrer miste séledes checkinnehavaren i det hir fallet fi ett
bestyrkande av trassatbanken eller protestera checken.

1.7 Regressforloppet

Nir trassatbanken inte har betalat checken och checkinnehavaren
dérefter har fatt bestyrkt att checken inte infrias eller protesterat
checken, kan checkinnehavaren framstilla dtergéngskrav. Checkin-
nehavaren kan enligt vad som redan diskuterats krava vem han
Onskar av checkgildenérerna pa betalning. Den checkgédldenar som
betalar kan sedan krdva vem som helst av de checkgédldendrer som
stdr fére honom pa betalning, eftersom checkgildendrerna
sinsemellan ju ansvarar "féorman mot efterman". Sjilva forfarandet
att kriava betalning av checkgéldenirerna sedan checken inte blivit
betald av trassatbanken kallas for regressforloppet. Checkinnehava-
ren som vagras betalning for checken har enligt 45 § ChL ritt att
fordra foljande:

(i) Den ej erlagda checksumman eller den del av checksumman
som dterstér efter det att checken inl6sts delvis i enlighet med
34 § 2 och 3 st.

(i) Ranta pa belopp enligt (i) med sex procent fran forfalloda-
gen.¥

¥ Den lagstadgade rintesatsen, sex procent, kan kanske tyckas hipnadsvickande

14g. Forklaringen till regeln ar att Genéve-konventionens angivna normalrianta
var just sex procent. Enligt Art. 23 i bilaga II till konventionen gavs en ritt for
konventionsstaterna att fringd denna normalrénta for att i stillet stadga om
den i landet gillande lagstadgade rintan. De nordiska linderna valde att
behdlla normalridntan, endr denna rdnta motsvarade den som gillde i de
nordiska linderna som lagstadgad rénta vid tidpunkten fér antagande av

(fortsatter...)

38



(iii) Kostnadsersittning for protest eller bestyrkande m.m.

Den checkgildendr som 10st checken i regress, dvs. betalat
ovanstdende belopp till checkinnehavaren, kan i sin tur fordra
foljande av ndgon férman bland checkgildenédrerna (46 § ChL):

(i) Vad han sjilv betalat.

(ii) Réinta pa vad han sjélv fatt betala med sex procent fran den
egna betalningsdagen.

(iii) Ersattning for egna kostnader.

Den checkgildenédr som inldser checken och betalar det belopp
som fordras i enlighet med 45 § eller 46 § ChL har vid inlosen ratt
att f& checken, protesten eller bestyrkandet samt en kvitterad
rakning. Indossent som har 16st checken kan stryka sitt eget namn
och efterféljande namn pa checken (47 § 2 st. ChL).

Av de nu diskuterade reglerna ar det tydligt att det kan bli
billigast for den som i vart fall till slut blir &terldsningsskyldig att
betala sd snart som mdjligt. Varje inlosen av checken medfér ju att
nya kostnader skall erséttas och att ranta om sex procent skall utgd
pé ett allt storre belopp. Av bl.a. det skélet har var och en som kan
utsittas for ett regresskrav ratt att 16sa checken (47 § 1 st. ChL).
For checkgéldenirerna ar det av bl.a. samma skél av stort intresse
att snabbt fa veta att trassatbanken vigrat betala checken. Vidare
ar det av stor vikt att regressen kan utdvas snabbt, sd att inte
rattsforluster uppstdr genom att férmén blir insolventa innan
regress kan ske. Av dessa skil aligger det checkinnehavaren att
underritta - notificera - bdde den senaste indossenten och
trassenten inom fyra vardagar efter det att betalning végrats
(notifikation). Det dligger vidare varje indossent som notificerats
att notificera sin egen indossent inom tvad vardagar (42 § ChL).
Notifikationsplikten dr dock i vissa avseenden begrinsad. Om en
indossent, som enligt dessa regler skall notificeras, inte satt ut sin
adress vid 6verlatelsen, fullgérs notifikationsskyldigheten genom att
den notificeras som star fore den indossent vars adress saknas. Har

(.. fortsitter)
konventionen. Se 9:10 Handelsbalken, som upphorde att gilla vid utgéngen av
1975, nér réntelagen (1975:635) triddde i kraft. Inom formogenhetsrétten géller
idag som bekant att drojsmélsrintan, i de fall inte annat avtalats, dr det av
riksbanken faststillda, vid varje tid gillande diskontot med tilligg av tta
procentenheter. Réntesatsen ar darfér hogre dn vixellagens 6 procentenheter,
men trots detta giller vaxellagens regel i tillimpliga fall.
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man som indossent av en check inte skrivit ut sin adress, anses
man ha avstétt sin rétt till notifikation och man gér séledes miste
om information rérande vad som hant med checken efter 6ver-
latelsen. Samma sak galler om adressen ir olaslig. Det bor dock
papekas att det i praktiken inte torde férekomma att en indossent
skriver ut sin adress pd en check vid ett indossament.*

NOT

NOT \

A C-————%»D ———-—- *E
o) o}

Trassatbank

Bild 11. Exempel. Trassenten A har utstillt en check med C som
remittent. C indosserar checken till D, som i sin tur indosserar checken
till E. Nar E uppvisar checken for betalning védgrar banken inldsa
checken. E har diarfér en skyldighet att notificera dels trassenten A, dels
den som indosserade checken till honom, dvs. D. Om D inte angivit sin
adress vid indossamentet skall i stillet remittenten C notificeras. Om inte
heller C angivit sin adress dterstér for E att notificera bara trassenten A.

“ Ett problem i sammanhanget dr vad som giller om trassenten inte skrivit ut sin
adress pa checken. Situationen regleras inte i ChL. Enligt Rodhe torde har
gilla att den notifikationsskyldige &r skyldig att friga trassatbanken om
trassentens adress (Rodhe, s. 79). Det bor hir pdpekas att de checkblanketter
som bankerna tillhandahdller privatpersoner inte ens har utrymme for
trassentens adress pd checkens framsida. Eventuella indossenter kan dock ge
sina adresser pd checkens baksida, d&ven om detta, som sagt, inte torde
forekomma.
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Enligt 42 § 4 st. géller att notifikationen kan "ldmnas pd vad sitt
som helst, jamvil medelst blotta déversindandet av checken". Av
detta foljer séledes att den notifikationsskyldige t.ex. kan skriva,
ringa, sdnda telefax eller telex och dir meddela trassenten eller
formannen. Den notifikationsskyldige maste dock kunna bevisa att
underrittelsen limnats inom den foreskrivna tiden.*’ 1 detta
avseende riacker det med att ett brev med underrittelsen inldmnats
till posten inom den féreskrivna tiden. Eftersom den notifikations-
skyldige har bevisbordan bor notifikationen siandas per post i
rekommenderat brev med mottagningsbevis eller dylikt eller &nnu
hellre per fax, sd att han fir ett bevis om att underrittelsen
verkligen sints ivig.*

Om notifikationsskyldigheten inte fullgdrs alls, eller inte fullgors
i ratt tid, medfor detta inte att ratten att rikta atergdngskrav gér
férlorad. Daremot giller att underldten notifikation medfor
skadestandsskyldighet, om handlandet bedéms som férsumligt. For
skadestandsskyldighet kréavs vidare att den som kraver skadestdnd
kan visa ett orsakssamband mellan férsummelsen och skadan. De
skador som kan tiankas vid underldten notifikation ar exempelvis
att ndgon férman far 6kade regresskostnader (dvs. férmannen far
betala mer pa grund av den uteblivna notifikationen &n han hade
behdvt om underrittelsen lamnats i ratt tid) eller att férmannen
asamkas en kursforlust genom att notifikationen inte lamnas i ratt
tid.* Skadestdndet ar emellertid maximerat till checksumman
(42 § 6 st. ChL).

Trassatbanken kan, som nimnts, vara checkgéldenir endast om det ér ett
annat kontor 4n trassatkontoret som férvarvat checken (15 § 5 st. ChL).
I andra fall stdr trassatbanken utanfér kretsen av dem mot vilka
checkrittsliga ansprak kan riktas. Trassatbankens stallning som check-
galdenér i det nu nimnda specialfallet giller endast ansvaret i regressfor-
loppet. Trassatbanken far sdlunda regressratt genom att ett annat av dess

‘! Lagtexten anger endast att forsindelsen inom foreskriven tid skall vara

inldmnad till posten. Vad som vid detta tillfille torde ha avsetts var det
nationella, statliga postverket. De senare decenniernas utveckling inom
omrddet for nationell och internationell befordran av férsindelser medfor dock
att dven inldmnande till andra befordrare av forséndelser, t.ex. City Mail, utan

tvekan dr tillfyllest.
“ Fax dr kanske det bésta sittet att sinda meddelanden nir bevis 6nskas om att
meddelandet verkligen avsints. Fax-maskiner ger ndmligen sjalva normalt ett

bevis, som oftast kallas kvitto, pa att faxmeddelandet verkligen mottagits.

4 Se vidare Lyngsg, s. 217 ff.
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kontor 4n trassatkontoret har I6st checken och dirp& protest har
upptagits eller bestyrkande skett hos banken sjilv. I andra avseenden
betraktas trassatbankens alla kontor som osjilvstandiga.*

1.8 Checkpreskription samt l4get efter checkpre-
skription och prejudicering

Nir trassatbanken vigrat att 16sa in checken har checkinnehavaren,
i enlighet med vad som sades i foregdende avsnitt, ratt att stalla
atergdngskrav. Regressritten géller dock inte under obegrénsad tid.
Checkinnehavaren maste nimligen paborja regressforfarandet inom
sex manader fran utgdngen av uppvisningstiden. Gor han inte det,
preskriberas checkritten i enlighet med 52 § 1 st. ChL. Den korta
preskriptionstiden har motiverats med att checkens funktion som
betalningsmedel ger intresse att snarast mojligt avveckla checkratts-
liga férhallanden.*

Preskriptionstiden kan emellertid avbrytas genom att checkin-
nehavaren gor ett preskriptionsavbrott. Ett sddant kan enligt 53 §
ChL géras pa flera olika sitt,** nimligen genom:

(i) delgivning av stimning till svensk domstol;
(ii) kungorande av réttegéng vid svensk domstol;

# 1 godtroshdnseenden bor man utgd frdn banken som en enhet, dvs. samma
godtroskrav giller for alla bankens kontor (se Hessler, s. 106 ff. och 248 f.)

4 Att sex mdnader dr en kort preskriptionstid framgar vid en jimforelse med vad

som normalt giller i fordringsforhdllanden. Enligt preskriptionslagen
(1981:130), som giller preskription av fordringar i den mén inte annat ir
sirskilt foreskrivet, géller en preskriptionstid pa tio &r frén tillkomsten (1 och
2 §§).

Fo6r motiven bakom den korta preskriptionstiden, se exempelvis Lyngsg, s.
268. Det bor i detta sammanhang pdpekas att den bakomliggande fordringen
preskriberas enligt vanliga regler i preskriptionslagen.

Aven vid forsok till dtgirder for preskriptionsavbrott kan hinder méta som gor
det svart eller omojligt att dstadkomma det. Ar hindret av det slag som
regleras i 48 § ChL, giller att checkritten ar bevarad om atgirden foretas
inom en mdnad efter hindrets upphérande (53 § 5 st. ChL).
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(iii) delgivning av ans6kan om betalningsforeldggande hos svensk
kronofogdemyndighet;*’

(iv) attcheckfordringen &beropas for kvittning vid svensk domstol;

(v) bevakning av fordringen i konkurs eller genom att fordringen
anmals underpégdende ackordsforhandling utan konkurs;

(vi) motsvarande atgérder i utlandet i vissa fall (2 st.).*®

Alla de ovan redovisade dtgiarderna for preskriptionsavbrott riktar
sig endast till en viss, specifik checkgildenar och preskriptionen
avbryts inte i férhallande till ndgon annan 4n denna checkgéldenir.
For att checkfordran inte skall preskriberas mot Ovriga check-
galdendrer kravs sdledes att checkinnehavaren vidtar nagon
preskriptionsbrytande &tgiard dven mot dem. Ett preskriptionsav-
brott giller inte bara fér den checkinnehavare som vidtagit
atgirden, utan avbrottet giller dven till férman for alla férmén,
dvs. for alla som star foére checkinnehavaren pa checken.

Exempel. Antag att trassenten A utstéllt en check med C som remittent.
Checken indosseras till D som i sin tur indosserar den till E. E vigras pd
sista uppvisningsdagen betalning i trassatbanken och skaffar sig 4ven en
bekriftelse pd detta genom att trassatbanken intygar att den vagrar
inlésen. E notificerar D och A om det intraffade. For att preskription inte
skall drabba E kravs att han vidtar 8tgirder inom sex manader frén
utgangen av uppvisningstiden. Antag att E onskar betalt av A. Han
ans6ker dirfor efter fem manader om betalningsforeliggande hos
kronofogdemyndigheten (jfr. avsnitt 2.13 nedan). Ansokan delges
gildendren, dvs. trassenten A. E kriver vidare betalning av D och far
ocksd betalt av honom. Eftersom preskriptionsavbrottet, delgivningen,
galler till forman for alla formén (det vill siga bl.a. D), behover D inte

7 Se SFS 1991:856 och prop. 1990/91:126, s. 63.

“ Reglerna om preskriptionsavbrott avviker frdn vad som allmint giller i
fordringsforhdllanden. Enligt 5 § preskriptionslagen (1981:130) kan pre-
skription avbrytas genom att (1) gildendren utfister betalning, erldgger ranta
eller amortering eller erkdnner fordringen pé annat satt gentemot borgenéren,
(2) géldeniren far ett skriftligt krav eller en skriftlig erinran om fordringen
frdn borgeniren eller (3) borgeniren vicker talan mot gildeniren eller annars
dberopar fordringen gentemot gildeniren vid domstol, hos exekutiv myndighet
eller i skiljeférfarande, konkursforfarande eller forhandling om offentligt
ackord. Den stora skillnaden mellan checklagens regler om preskriptionsav-
brott och preskriptionslagens regler ar siledes att checklagen kriver att
fordringshavaren, checkinnehavaren, viander sig till offentlig myndighet for att
dtgarden skall medfora preskriptionsavbrott.
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vara orolig for att fordran preskriberas sex ménader fran sista upp-
visningsdag, dvs. i det hir fallet en kort tid efter D:s betalning till E.*

De nu diskuterade reglerna giller nir en checkinnehavare kraver
betalning av checkgildendrerna efter det att han visat upp checken
for betalning inom uppvisningstiden. I vissa avseenden avviker
reglerna fér den checkgildenar som fatt ett dtergdngskrav riktat
mot sig och dérefter inlost checken. Om en checkgaldenar har 16st
in checken frivilligt géller ndmligen att hans checkrétt preskriberas
mot 6vriga checkgildenirer sex mdnader frén den dag da han sjilv
16ste in checken. Om checkgildenaren ddremot inte har 16st in
checken frivilligt utan checkinnehavaren har vidtagit ndgon av de
preskriptionsavbrytande atgarder som omtalats ovan, s géller att
hans checkritt preskriberas sex manader efter det att dtgirden
vidtogs mot gidldendren.

Om checkritten preskriberats eller om checkritten prejudicerats
pa grund av att checkinnehavaren inte visat upp checken inom
uppvisningstiden eller inte skaffat intyg pa att betalning vigrats av
trassatbanken, aterstar - checkrittsligt sett - endast en mgjlighet
for innehavaren att eventuellt f ut checksumman. Enligt 57 § ChL
kan han namligen fora talan om obehorig vinst mot den check-
gildenar som skulle vinna pa att fordringen inte kan goras gillande
och kriva den vinst som checkgildeniren i fraga skulle gora om
fordringen fo6rfoll. Enligt 57 § géller att den vinst som check-
géildendren i frdga gor skall anses vara checksumman, om inte
annat kan visas.

Ett av skilen till de sdrskilda reglerna om uppvisningstid,
prejudicering och preskription ar att man savitt moéjligt onskar
forhindra en situation diar en eller flera checkgildendrer gor
forluster av olika slag. Om checkinnehavaren exempelvis kunde
vinta med att uppvisa checken under lang tid eller om han kunde
vanta med att sitta igdng regressforfarandet skulle ndgon eller
nagra checkgildendrer under mellantiden kunna forsattas i
konkurs, vilket i sin tur skulle kunna medfora forluster for ndgon
checkgéldenar.

Antag att trassenten A utstéllt en check med C som remittent
och att C darefter indosserat checken till D. D glémmer under en
tid checken i sin byrdldda och kraver darfor betalning av trassat-

# T det hiar sammanhanget bor dven observeras regeln i 53 § 4 st. ChL, som ror
verkningarna av att ett mél eller drende i vilket checkkravet gjorts gillande inte
fors till slut. Nir sd ar fallet géller ndmligen att en ny preskriptionstid borjar
16pa frdn den dag dd mélet eller drendet sist handlades.
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banken forst ett ar efter det att han mottagit checken. Under
mellantiden, t.ex. nio ménader efter utstillandet av checken,
forsatts trassenten i konkurs. Om nu inte reglerna om uppvisnings-
tid m.m. fanns skulle checkinnehavaren D kunna kriva betalning
av C och C skulle vara tvungen att betala. C, ddremot, skulle inte
ha ndgon mojlighet att f& betalt av ndgon (eftersom trassenten har
forsatts i konkurs). Han skulle darfor gora en forlust pd det
intraffade.

I vissa fall lider emellertid en checkgildenir inte ndgon skada
genom att ens forst efter en l&ng tid forpliktas att inlosa checken.

Tva exempel kan illustrera nir sd kan vara fallet:*

1. Antag att trassenten A stéller ut en check med C som
remittent och att C i sin tur indosserar checken till D. D
forsummar att uppvisa checken for betalning inom upp-
visningstiden, varfor checkrétten prejudiceras. Om checkritten
inte hade prejudicerats skulle trassenten till sist ha varit
tvungen att inlésa checken och han hade naturligtvis inte
kunnat vdanda sig mot ndgon annan for att f& betalt. Det hade
saledes inte haft nagon betydelse fOor trassenten om D,
checkinnehavaren, drojt med att inlésa checken.

2. Antag i stéllet att trassenten A stdllt ut en check med C som
remittent och att C indosserat checken till D. D végras be-
talning for checken nér han, tio dagar efter uppvisningstidens
utgdng, visar upp den for betalning hos trassatbanken. Det
framgdr nu att trassenten A forsatts i konkurs fére upp-
visningstidens slut. Genom D:s férsummelse av uppvisnings-
tiden prejudiceras checkrédtten mot C och D kan féljaktligen
inte krdva betalning av honom. I det har fallet hade C inte
lidit ndgon forlust om han hade kunnat kriavas pa betalning;
han hade ju i sin tur inte kunnat vinda sig mot A for att fa
betalt.

I de tvd exemplen gor sdledes trassenten respektive remittenten en
vinst pa att checkritten gar forlorad for checkinnehavaren, ett
resultat som naturligtvis inte ter sig tillfredsstdllande. Det ar har
57 § kan bli aktuell. 57 § ChL &r ju, som namnts, tillimplig om en
checkgéldenir gor en vinst och checkinnehavaren gor en forlust pa

% Exemplen bygger i stort p& Lyngsg, s. 269.
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att checkritten gar forlorad. Regeln om obehdrig vinst dr dock
mycket omdiskuterad i doktrinen och ménga tveksamheter
foreligger i tolkningen av bestimmelsen.

Tv& HD-avgoranden finns om tolkningen. I NJA 1957 s. 156 var liget i
stort foljande. Trassenten G hade enligt uppgift pd checken utstillt en
check den 21 april 1954 till remittenten B. Skilet till att checken
utstilldes var att B 1dnat ut pengar till G. B visste att checken saknade
tackning nir den utstilldes och meningen var, efter en Gverenskommelse
mellan G och B, att checken inte skulle uppvisas fér betalning forrén i
bdrjan av juni. Under senare delen av maj, dvs. efter uppvisningstidens
utgéng, indosserade B checken till P utan att B fick nigot vederlag.
Overenskommelsen mellan B och P var att P skulle diskontera checken,
dvs. 16sa in checken i en bank. P o6verldt dock checken till O mot
ersittning. Nar O uppvisade checken for betalning i trassatbanken
vigrades betalning eftersom tiackning saknades. Kort tid dérefter, nar
checken fortfarande innehades av O, aterbetalade G sitt 13n till B. O
férde talan i mélet mot G och B och krivde att f& ut checkbeloppet.

Checken hade inte uppvisats for betalning inom uppvisningstiden, 20
dagar fran angiven utstillningsdag (29 § ChL), varfor det checkrittsliga
ansvaret forfallit enligt 40 § ChL. Eftersom checken overlitits till P och
vidare till O forst efter uppvisningstidens utgdng, var verkan av dessa
6verldtelser inte annan 4n vad som i allménhet f6ljer av en Gverldtelse av
en vanlig fordran (24 § ChL), dvs. specifikt checkrittsliga verkningar var
det inte friga om i ett sddant fall. HD fann till att borja med att ansprak
enligt 57 § ChL endast kunde riktas mot G, eftersom B varit innehavare
av checken vid prejudiceringen. Av 57 § foljer att det dr checkinnehava-
ren som kan fora talan om obehdrig vinst, men enligt HD fanns det inget
som hindrade att den som fétt fordringen 6verldten till sig, i det hir fallet
O, forde talan i stéllet. Nista fraga i mélet var darfor enligt HD om G
hade gjort en vinst till B:s skada genom att checkritten prejudicerades.
Om svaret pd den fragan blev jakande skulle ju O, som innehavare av
fordringen, ha ritt till ersattning enligt 57 § och 24 §. HD fann dock att
G inte gjort ndgon vinst till B:s skada genom att checkritten prejudice-
rades. Skilet till detta var att G, sedan checkrétten prejudicerats, 4nda
var skyldig att infria sin skuld till B. G gjorde darfor inte ndgon vinst pa
att checkritten prejudicerades och 57 § ChL kunde inte tillimpas.*’

I det andra fallet, NJA 1987 s. 468, var liget foljande. Trassenten B
utstilide den 11 november en check med S som remittent. S gjorde den
den 18 november vissa inbetalningar pd postkontoret P och limnade
checken som betalning, efter att ha Overldtit checken in blanco. Be-
talningsmottagare var innehavare av olika postgirokonton. Nir checken
uppvisades for betalning av P hos trassatbanken PK, vigrades inlésen

5l Se vidare rorande detta fall Hessler, SVJT 1964 s. 521 ff.
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eftersom tickning saknades. Checken atersindes till P och blev liggande
till i maj pafoljande ar, varvid checkpreskription enligt 52 § ChL intradde.
P kriavde S pé betalning for checken och S vigrade betalning. I den tvist
som uppstod yrkade P betalning av S. Som grund &beropades i f6rsta
hand att S hade en frén det checkrittsliga ansvaret fristdende betalnings-
skyldighet pa grund av det av honom limnade betalningsuppdraget (dvs.
P:s uppdrag att betala vissa belopp till innehavarna av postgirokontona).
P anférde hérvid att en forutséttning for uppdraget var att P fick betalt,
ndgot som inte skett eftersom checken saknade tickning. I andra hand
dberopade P att S som Gverldtare av checken hade ett hemulansvar for
checkens giltighet, vilket angavs vara liktydigt med att checken skulle ha
tackning. S bestred kiaromaélet och anférde som grund for sitt bestridande
att det inte hade uppkommit négot avtalsférhallande mellan honom och
P genom betalningsuppdraget. For det fall att domstolen skulle finna att
ett avtalsforhdllande uppstdtt gjorde S gillande att han genom be-
talningen iklatt sig ett checkrittsligt ansvar, som sedermera preskriberats.

Den forsta friga som HD hade att ta stillning till var i vilken
utstrackning en innehavare av en preskriberad check har mdjlighet att -
som ett alternativ till talan om obehérig vinst enligt 57 § - kriva betalning
under dberopande av det materiella fordringsansprak som legat till grund
for forvarvet av checken. HD fann héirvid att det inte framstod som
motiverat att indossenten, dvs. i det hir fallet S, under alla férhdllanden
skulle béra risken for slutlig férlust framfor checkinnehavaren. Vidare
fann domstolen att checkinnehavaren genom att mottaga checken fick
anses ha itagit sig att bevaka checkritten, 4tminstone, som i fallet, nar
indossentens ritt var beroende av sddan bevakning, Nir detta forsummas
borde det enligt HD drabba checkinnehavaren. Detta medférde enligt
HD att vad som &terstod var att fora talan om erséttning enligt 57 §.
Nagot krav pa ersattning enligt 57 § hade dock inte framstillts av P. HD
fann vidare att S inte kunde anses ha ndgot ansvar f6r att checken hade
tackning pa grund av hemulansvar (dvs. ansvar for att checken verkligen
tillhérde S).*

1.9 Checkgildenérers ansvar
1.9.1 Ansvar vid utstillande och overlitelse av check.

Trassentens checkansvar aktualiseras i praktiken endast nér
trassaten végrar l6sa checken fran en legitimerad innehavare som

52 Se vidare for diskussion om obehdrig vinst, exempelvis Hult, s. 97 ff, Rodhe,
Obligationsritt, § 58 vid not 111 ff. och Hessler, SVJT 1955, s. 36 ff och Agell,
Vixel, check och materiell fordran, Uppsala 1971.
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forsoker inkassera den. Trassaten kan, eftersom den ar bank, i
stort forutsattas vara solvent och ha betryggande likviditet. Regress
péa grund av trassatens oférmaga att betala ar darfor ett mer eller
mindre orealistiskt fall. Om banken inte 16ser checken beror det
i praktiska fall antingen pd att checken &terkallats eller pa att den
saknar tdckning.

Aven om trassenten har ritt att aterkalla en check (ovan under
1.5) befriar aterkallelsen honom inte frdn hans checkansvar. Den
upphéver for dvrigt inte heller eventuella indossenters regressan-
svar gentemot checkinnehavaren.

Checkens funktion som betalningsmedel beror av att en
checkférvirvare kan lita pd att trassaten skall betala.”® Detta
motiverar likvél inte att man for alla lagen forsoker motverka att
en check utstélls utan att tickning finns eller att den &terkallas.
Trassenten och remittenten (eller den forste innehavaren) kan
bada 6nska att checken skall fa uppvisas till betalning forst en viss
framskjuten dag, nir trassenten berdknar att han skall ha tackning
pé sitt konto for checken. Trassenten kan ocksd vilja aterkalla en
annu inte inlost check, som har ldmnats som betalning for varor,
vilka visat sig vara behiftade med fel av sddant slag att det
beréttigar till hdvning av kopet. Vid hdvning skall prestationerna
gé ater (se exempelvis 64 § koplagen) och det kan darfor vara
viktigt for trassenten att checken kan A&terkallas, sa att han
undviker att pengarna kommer till siljaren med de problem detta
kan medféra. Remittentens (forste innehavarens) efterfoljande
intresse av omedelbar betalning eller av att fa ut checkbeloppet
trots felet ter sig féga vélgrundat mot den nu nimnda bakgrunden.
Som ytterligare exempel péd fall dar aterkallelse framstar som
motiverad kan nimnas det dir trassenten utstillt en check pé
grund av svek eller liknande. Remittenten och andra checkinne-
havare maste dock skyddas mot att utstdllaren stéller ut checker
utan tackning eller aterkallar checker.

Man har i checklagen ltit denna intresseavvégning resultera i
en foreskrift i 74 § ChL om checkforbrytelse, ett stadgande som
redan tidigare ndmnts pd flera stéllen, om straff for den utstallare

1 forarbetena till checklagen angavs att en av checklagsforslagets huvud-
uppgifter var att stiarka fortroendet for checken som betalningsmedel. Harvid
ansdgs 4 § ChL vara av grundliggande betydelse, dvs. utstillaren av en check
skall ha ett mot checksumman svarande tillgodohavande som han fér forfoga
6ver med check. For att inskérpa betydelsen av bestimmelsen ansfgs det vara
av vikt att vissa fall av utstéllande utan tickning kunde bestraffas (NJA II 1932
Nr. 7:2, s. 647 ff.).
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som uppsétligen eller oaktsamt "till annans forfang" utfardar en
check utan tickning.®* Med foérfing avses hir oldgenhet av
ekonomisk art, som i sig kan anses vara av inte alldeles ovésentlig
betydelse. Samma regel giller den som under uppvisningstiden
aterkallar en check eller forfogar dver tackning som fanns vid
utstillandet. For ansvar kriavs dock i dessa fall att atgérden
vidtagits "utan skilig anledning". Aven brott begdnget av virds-
16shet straffas.

74 § ChL dr den bestimmelse i lagen som oftast varit féremal for
prévning i HD. Den ér relativt svartillimpad. Tillimpningen av 74 §
ligger nira brottsbalkens bedrageribestimmelse (9 kap. 1 §), varfor
relationen mellan dessa tvd straffstadganden skall beaktas hir. En
tillimpning av 74 § forutsétter att utstillandet av checken leder till
annans "férfang".

5% Problem kan uppstd nir kontohavaren anvinder bide checker och ndgot slags
bankkort och dessa bdda betalningsformer dr kopplade till ssmma konto. Nar
kontohavaren betalar for en vara med en check, belastas hans konto den dag
dd checken inloses av trassatbanken. Nédr kontohavaren betalar med sitt
bankkort belastas kontot per den dag kopet sker hos séljforetaget, dven om
registreringen av képet sker forst lng tid efter kopet, dvs. dven om kontohava-
ren under en viss tid efter kdpet inte kan se pd ett kontoutdrag att hans konto
ar belastat med den gjorda betalningen. Detta kan orsaka en del problem for
kontohavaren. Antag exempelvis att kontohavaren kontrollerar saldot pé
kontot en viss dag och att han dirvid finner att han har 2.000 kr. kvar pd
kontot. Antag vidare att han har gjort en betalning med sitt bankkort pa 1.800
kr., men att denna betalning inte registrerats hos banken nér saldot kontrolle-
ras. Eftersom saldot visar att han har 2.000 kr. p4 kontot kdper han en vara for
1.200 kr. och betalar med en check. Nir checken skall inl6sas av trassatbanken
har bankkortsbetalningen kontoforts, varfor trassatbanken i och for sig kan
vigra inlosen av checken. En annan konsekvens i exemplet dr att kontohavaren
har stillt ut en check utan tackning, vilket kan medfora ansvar enligt 74 § ChL.
Fragan ar emellertid om kontohavaren i den exemplifierade situationen kan
anses vara oaktsam genom att stédlla ut checken. Situationen torde inte vara
ovanlig i praktiken. Det allvarliga i detta sammanhang 4r att ménga kontoha-
vare inte kan forvdntas ha kunskap om att en betalning med ett bankkort
belastar kontot den dag betalningen sker hos siljféretaget. 1 de vanliga
bestammelser som giller for bankkort, exempelvis fér Skandinaviska Enskilda
Bankens ONLINE bankkort, ges den informationen under rubriken "10.
Anvindning av ONLINE Bankkort". Dir stadgas féljande i mitten av ett stycke
som ror anvindning av kortet vid kop av varor och tjinster: "Den aktuella
kopesumman belastas bankkontot per den dag kopet hos siljforetaget sker".
Ytterligare information om detta forhllande ges normalt inte till kontohavaren
ndr kort beviljas.
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Inledningsvis kan konstateras att det inte beh6vs en férmégenhets-
forlust eller formogenhetsoverforing for att forfang skall anses foreligga,
dvs. det krivs inte att utstillaren har fatt pengar, varor eller annat fér den
utstdllda checken som saknar teckning. Det riacker att utstillaren har
limnat checken som betalning av en redan uppkommen fordran och att
checken sedan inte blivit inlést p.g.a. bristande tickning.>® Forfing anses
inte foreligga i alla fall dar checkkontohavaren av ett rent forbiseende har
rdkat stdlla ut en check utan tickning och banken végrat inlésen av
checken. Straffansvar torde vara uteslutet dtminstone nir banken efter
forhandling med trassenten har 16st in checken eller trassenten sjalv gjort
det, under férutsittning att betalning vid uppvisandet inte var av avsevirt
intresse for checkinnehavaren.*

I NJA 1945 s. 348 provades kravet pd forfing. Trassenten A hade i
fallet, for att hindra utméitning, éversint en check utan tickning till
utmitningsmannen, vilket medférde att utmétningen fordréjdes. A angav
att han vid utstillandet av checken trodde att han skulle kunna anskaffa
tackning fére dagen for uppvisande, en uppgift som ingen instans anség
fortjana tilltro. HD, som faststillde underritternas domar, fann att A
genom utstillandet gjort sig skyldig till uppsétlig checkforbrytelse enligt
74 § 1 st.

Aven i NJA 1950 s. 210 provades inneborden av kravet pa forfang. L
hade utstdllt bl.a. 10 checker for vilka det saknades tdckning. Valuta
lamnades for checkerna och de kom sedan till trassatkontoret, som
pétecknade att betalning vigrats pd grund av bristande tiackning. Banken
vidtog darefter inte négra ytterligare atgirder forran tidckning for
checkerna inflét pd checkkontohavarens konto. HD fann pa grund av
bankens agerande efter det att betalning vigrats att det inte hade uppstatt
sddant forfing som avses i 74 §.

I NJA 1942 s. 32 provades frigan om trassenten kan bli ansvarig enligt
74 § nir han vid utstdllandet meddelat mottagaren att tickning saknas.
Trassenten T hade utstillt en check utan tackning. Vid utstdllandet hade
han berittat for mottagaren att tickning saknades, men att tdckning
skulle finnas nigra dagar senare, ndgot som inte blev fallet. HD fann att
T:s upplysning om att tickning saknades medférde att T inte kunde vara
ansvarig enligt 74 § 1 st. Vidare fann HD att T:s uttalande om att
tackning skulle finnas vid ett senare datum inte var av sidan beskaffenhet
att han skulle anses ha gjort sig skyldig till bedrigligt forfarande.

Fallet aktualiserar en mer allmidn friga, namligen vilken typ av
omstandigheter som krévs fOr att mottagaren skall anses ha kunskap om
att tickning saknas vid utstillandet. En sddan omsténdighet kan vara att
checken postdaterats, vilket i sin tur kan medféra att checkmottagaren

55 Se exempelvis NJA 11 1932 Nr. 7:2, s. 650 f., Hessler, SVJT 1955, s. 43 och
Tiberg, s. 151. Jfr. &ven NJA 1964 s. 197 L.

% NJA 11 1932 Nr. 7:2, s. 655 och Hessler, SVJT 1955, s. 43.
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forstatt att tickning skall finnas forst pd den i checken angivna ut-
stallningsdagen.”” Har mottagaren forstdtt detta anses forfing inte
foreligga.

Nar trassatbanken infriat en check som utstéllts utan tdckning ar
trassenten inte ansvarig enligt 74 §.°* Anledningen ir att trassatbanken
har ansetts ha mojlighet att omedelbart kontrollera om tackning finns.
Nir en check infriats utan att tickning finns och banken haft vetskap om
detta, har infriandet ansetts vara ett beviljande av en kredit.*”

I NJA 1971 s. 343 provades frigan. Checkkontohavaren L hade blivit
uppsagd fran sitt arbete och skulle darfér f& 16n for uppsagningstiden.
Lonen skulle betalas till hennes checklonekonto. Hon hade dock vissa
problem att fi sin kvarvarande 16n och sin semesterersittning utbetald
frdn foretaget. Trots detta skrev hon ut checker som gjorde att hon
overtrasserade kontot. Nar hon fick meddelande frén banken om detta
forhédllande, fors6kte hon dter f& 16n och semesterersittning utbetald.
Utan att vidare kontrollera om pengarna betalats in skrev hon ut
ytterligare fem checker for betalning av mat i en livsmedelsaffir. Affiren
fick betalt fér checkerna hos postverket, som i sin tur fick betalt frén
trassatbanken. Bdde TR och HovR fann att L hade forfarit vardslost
genom sin underldtelse att fOrvissa sig om huruvida tickning for
checkerna fanns. Alla instanser ogillade dock ansvarsyrkandet med
motiveringen att forfing inte uppkommit for ndgon i och med att
trassatbanken 16st in checkerna.®

Forhallandet mellan 74 § ChL och brottsbalkens bedrigeristadgande
(9 kap. 1 § BrB) kan i korthet sdgas vara att 74 § ar subsidiir i for-
héllande till 9 kap. brottsbalken. Déms en person for bedrigeri, si skall
personen i fraga sdledes inte domas ocksa f6r checkforbrytelse enligt 74
§ ChL.* Bedrigeri genom anvindande av check har provats ett antal

57 Jfr. Hult, s. 119 och Hessler, SVJT 1955, s. 43.
% Se NJA II 1932 Nr. 7:2, s. 650 och 654 f.
% Hessler, SVIT 1977, s. 275 och SvIT 1964, s. 528 f.

Se exempelvis Hessler, SVJT 1977, s. 275 f. Riks&klagarens talan innebar i
korthet att forfingsrekvisitet i 74 § ChL skulle anpassas till skaderekvisitet i
bl.a. 9 kap. 1 § BrB. HD fann dock att det inte kunde "anses ligga inom ramen
for rattstillimpningen att soka ange en losning som skulle avvika fr&n de
principer som uttalades i samband med tillkomsten av checklagen och darefter
uppritthéllits under 18ng tid" (s. 348 i referatet).

% Se exempelvis Beckman, Holmberg, Hult, Lofmarck & Strahl, Brottsbalken

jamte forklaringar, Band I, 5 uppl., Stockholm 1987, s. 459 ff. (I forts. cit.
Beckman m.fl.)
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ginger av HD, namligen i NJA 1945 s. 348, NJA 1962 s. 414, NJA 1964
s. 1971 I och II. Dessa fall skall inte narmare diskuteras hir.%

En 6verlételse av en check utan att 6verldtaren indosserat checken
ger inte Gverldtaren ndgot checkansvar. Som exempel kan nimnas
Overldtelse genom att en check endast traderas fran en innehavare
som t.ex. férvarvat checken in blanco. Ett annat exempel ar nir
trassenten stéllt ut checken som "till innehavaren" och 6verlamnat
den till remittenten. Nir remittenten sedan 6verléter checken finns
inte remittenten namngiven pa checken, varfor han inte har ngot
checkrittsligt ansvar annat 4n om han tecknar en overlatelse pé
checken. Overl3taren kan vidare undvika checkrittsligt ansvar
genom att anvdnda klausuler av olika slag, t.ex genom att i en
overlatelseforklaring ta in orden "icke till order" eller liknande.®
Indossenter kan aven frita sig frdn ansvar for checkens betalning
och for ovriga checkrattsliga forpliktelser genom att anvidnda

klausuler av typen "utan retur", "utan ansvar", "utan obligo" eller

liknande.®

¢ Se dock Beckman m.fl, s. 459-472, Strahl, Svensk rittspraxis. Straffritt
1963-1964, SVIT 1967, s. 401 ff, Jareborg, Brotten. Andra hiftet, 2 uppl., 1986,
s. 188 ff. och 240 ff., Fogelklou, Anm. av Knut Rodhe, Checkritt for bankmaén,
SvIT 1971, s. 125 ff,, Timelin, Om trassatbanks agerande betraffande av annan
honorerad check under &beropande av att tickning saknas eller att check-
kontoinnehavaren forsatts i konkurs, SvIT 1981, s. 707 ff. och Hesslers
rittsfallsoversikter i SvJT 1955, 1964 och 1977.

63 Se 14 § 2 st. och 18 § 2 st. ChL. Se dven ovan s. 10. Ar det trassenten som har
stéllt ut checken till viss man med tilldgget “icke till order”, dvs. en rektacheck,
sd dr han checkrittsligt ansvarig endast gentemot remittenten och inte mot
eventuellt efterfoljande forvirvare av checken. Om négon annan overltit
checken och dérvid tagit med en rektaklausul, giller att denne 6verldtare ar
checkrittsligt ansvarig gentemot sin indossatarie, dvs. gentemot den till vilken
checken overlits, men inte mot senare forvirvare. Se exempelvis Eberstein, s.
98 ff, Hessler, s. 130 ff. och Hult, s. 89 f.

Se Hult, s. 89. Det ir emellertid i viss m&n osikert i vilken utstrickning ett
sddant forbehdll dven utesluter hemulansvaret, dvs. ansvaret for att fordringen
verkligen tillkom innehavaren och for att fordringen var giltig. Man brukar
uttrycka detta med att en Gverldtare av en fordran inte svarar for fordringens
bonitas, dvs. for att den overldtna fordringens géildenidr 4r solvent, men att
Overldtaren svarar for fordringens veritas, dvs. for att det som overldtits
verkligen var en fordran (den &r giltig, inte forfalskad etc.). Se vidare Hessler,
s. 128 och 125.
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1.9.2. Korsning av check.

Ett problem med checker ar att relativt 1dga krav stills pd
trassatbanken nir den inldser en check eller pd férvarvaren av en
check i friga om kontroll att denne verkligen ar ritt innehavare.
Det behdvs darfor regler som mojliggor for trassenten eller senare
innehavare att skydda sig mot att checken blir inl6st av ndgon som
kommit 6ver den genom obehdrigt forfarande av nagot slag, t.ex.
genom stold. Sarskilt vid checker som skall betalas till innehavaren
finns ett behov av skydd mot betalning till obehdrig person. Da
kan reglerna om legitimation inte pé ndgot satt ge ett tillfredsstl-
lande skydd, eftersom innehavaren av innehavarchecken presume-
ras vara riatt innehavare, som banken kan betala till med befriande
verkan. De regler som hir i viss mdn ger skydd, eller som 3at-
minstone skirper kravet pd kontroll och vaksamhet hos trassat-
banken och férvirvare av checker, ar 37-39 §§ ChL, som handlar
om korsning av check.

Man skiljer i checklagen mellan tvd typer av korsning; allmén
och sirskild. Den allmdnna korsningen gdr till pd sd sitt att
trassenten eller en checkinnehavare som vill skydda sig drar tvé
parallella, i 37 § ChL benimnda "jamnl6pande”, streck pa checkens
framsida. Vanligtvis dras dessa streck snett eller diagonalt éver
checken. Den som vill skydda sig genom en allmén korsning kan
vilja mellan att bara dra de tva parallella strecken pa framsidan
eller att mellan strecken skriva "Till bank" eller liknande. Bada
dessa metoder far samma verkan.

En allmén korsning har verkningar i tvd hdnseenden. For det
forsta far trassatbanken enligt 38 § ChL endast betala checken till
en kund hos trassatbanken eller till en annan bank. Med kund hos
bank avses en person som redan foére uppvisandet hade ett konto
i banken.® Nir checken uppvisas till betalning hos en annan bank
an trassatbanken giller for det andra att denna bank endast far
betala till kund hos sig eller till annan bank. Nar checken val ar
inl6st av en bank kan den sedan utan hinder Gverlatas till annan
bank.

% Nir check skall sindas till postgirot rekommenderas postgiroinnehavaren att

korsa eventuella checker som medfdljer en betalningsorder, men korsningen
ar inte ett krav.

Som Rodhe pépekar, s. 30 f,, ricker det inte med att den person som uppvisar
checken for betalning 6ppnar ett konto samtidigt som han 6nskar inlosa en
check.
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Bild 12. Exempel pé en allmént korsad check.

Sarskild korsning skiljer sig frin den allmidnna genom att man
mellan de tva parallella strecken skriver namnet pa en viss bank,
t.ex. Skandinaviska Enskilda Banken AB. Verkan av att namnet pé
en bank skrivs in mellan strecken &r att trassatbanken endast far
betala checken till den namngivna banken eller, om den namngivna
banken &r trassatbanken sjilv, till en av sina kunder. Utfardar
saledes trassenten en check med Skandinaviska Enskilda Banken
som trassatbank och drar han sedan tvd parallella streck 6ver
checkens framsida och skriver Svenska Handelsbanken AB mellan
strecken, innebir detta att Skandinaviska Enskilda Banken endast
far betala checken till Svenska Handelsbanken. Denna kommer i
sin tur att gottskriva trassenten. Har trassenten daremot skrivit
Skandinaviska Enskilda Banken mellan strecken kan denna bank,
sdsom trassatbank, endast betala till en kund i den egna banken.

For bade allmiant och sarskilt korsade checker giller séledes att
den som onskar skydda sig, det mé vara trassenten eller en senare
checkinnehavare, méste ha en del sirskild information om den
person som skall 16sa in checken. Vid allmén korsning méste man
veta att personen har konto i en bank och vid sdrskild korsning
méste man veta att personen har konto i den bank som namnges
mellan strecken.

En allméant korsad check kan utan problem adndras till en sarskilt
korsad check, och denna 4dndring kan vilken som helst checkinne-
havare gora. Ddremot kan en sérskilt korsad check inte dndras till
en allmant korsad genom att namnet pa banken stryks 6ver eller
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likande. Vidare giller generellt att en utstrykning av de tva
parallella strecken inte ar giltig; 4ven om nagon i innehavarkretsen
strukit 6ver de tvd strecken géller att checken ar korsad.

{®) Skandinaviska Enskilda Banken
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O Betala mot denpg\{

Stockholm den 20 december

y:},f/vj:vfli;j;ii.,," ‘/,,’; 7 ¥ " : \\ '3 kronor

//r;r/}fk//i re. = \‘W /30/: -

)W)mt\"' Pt ) Sk k‘\" »‘\\\x\” SV

e P Tl

'M@I’éﬁn““‘ I";”' Ry I/ 0

M;’/' (R NS 4 > 3 D) ) ...\"\ ( '._'. .

BT \\\ . ‘ i ,\)33;-‘-4‘@\
i\ \‘ ) !

)

2

. }[f@,/)}% ‘,.’,',’-'r_"
il xfzh;;;;:';;f

Bild 13. Exempel pa en sirskilt korsad check.

Det nu sagda bor dock kompletteras med hur bankerna praktiskt
hanterar korsade checker. Nar en checkinnehavare visar upp en
korsad check for betalning, s& betalar banken i stort sett aldrig ut
beloppet till checkinnehavaren, dvs. kunden i banken (ingen annan
kan ju fé betalt for en check pa en viss bank 4an en kund i den
banken), utan i stillet sitts checkbeloppet in pa kundens konto i
banken. Ett alternativ dr dock att banken tilldter att checken
anvénds for betalning av ett uppdrag som banken utfér i samband
med att checken visas upp. Nir beloppet insatts pd kundens konto
i banken har kunden sedan normalt rétt att - om han sa vill genast
- ta ut pengarna igen. Forfarandet har inte stod vare sig i checkla-
gen eller i checkkontoavtalen, men det ar allmént accepterat,
kanske framfor allt pd grund av att systemet erbjuder extra
sakerhet vid hantering av checker. Banken far dels en registrering
pa checkinnehavarens konto om att en checksumma satts in, dels
hindrar forfarandet att checkbeloppet kommer i orédtta hander vid
transaktionstillfillet.”’

¢ Forfarandet hindrar att checkbeloppet kommer i oritta hinder vid trans-
aktionstilfillet exempelvis nir checkinnehavaren, bankkunden, givit i uppdrag
(fortsitter...)
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Om en bank asidositter sina skyldigheter rorande hanteringen
av en korsad check, s& giller enligt 38 § 5 st. att banken 4r
skadestandsskyldig. Skadestdndet 4r maximerat till checksumman.
Tillampningen av denna bestimmelse skiljer sig ndgot i beroende
av om det &r trassatbanken eller en annan bank som felat. Ar det
trassatbanken som inldst en korsad check i strid mot reglerna, sa
far banken inte debitera trassentens konto med beloppet om
betalningen skett till annan &n den rétte checkinnehavaren.
Trassenten kan hér stilla ut en ny check med den ritte checkinne-
havaren som remittent utan att sjilv géra ndgon forlust. Ar det
diremot en annan bank &n trassatbanken som brutit mot kors-
ningsreglerna kan banken trots detta fa checken inlGst av trassat-
banken. Skulle det sedan visa sig att betalning skett till annan an
den rdttmaitige checkinnehavaren, blir den felande banken
skadestandsskyldig gentemot trassenten eller den rattmatige dgaren
av checken.®®

1.10 Checks negotiabilitet (omséittningsvirdighet)

For att ett fordringsbevis skall vara attraktivt att férvarva kravs att
en godtroende forvarvare vid sitt forvarv skall kunna férlita sig pa
att den som skall betala endast i mycket tydligt bestimda fall skall
kunna komma med invindningar mot betalning. Om géldenéren
kan komma med en méngd rattsligt giltiga invindningar som géller
aven mot en godtroende fOrvirvare innebér papperet en for stor
risk och det ar dé inte lampat for omsittning eller 6verlatelser.
Det enkla skuldebrevet ar ett fordringsbevis som inte dr lampat
for omsattning, eftersom en ny borgendr inte har bittre ratt mot
géildendren an Overlataren hade. Kan gildendren mot den ur-
sprunglige borgeniren gora gallande att skuldebrevet utfardades pa
grund av t.ex. svek, ocker eller lindrigt tvidng (30, 31 respektive 29
§§ avtalslagen) bestar en sddan invdndning dven mot en godtroen-
de forvérvare av skuldebrevet. Likasa bestar en invindning om att

¢(...fortsitter)
t ett bud att soka f betalt for checken. Genom att checkbeloppet maste
sattas in pa kundens konto i banken kan budet sedan inte ta ut beloppet utan
fullmakt rorande ett sddant uttag (jfr. Rodhe, s. 31).

% Lyngsg, s. 201.
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fordringen som ligger till grund for skuldebrevet har upphort
genom betalning fore Overldtelsen dven mot en godtroende
forvérvare.

Det 16pande skuldebrevet, vixeln och checken dr mer om-
sattningsvardiga, eftersom vissa invdndningar som en galdenér kan
tankas vilja resa mot krav pd betalning inte kan goras gillande mot
en godtroende forvirvare av papperet i frdga, en egenskap som gor
dessa papper till s.k. negotiabla handlingar. Man brukar harvid tala
om sddana handlingars negotiabilitet, vilken sdledes innebar att
vissa invindningar som en géildenir kunnat framstilla mot en viss
borgendr inte langre kan goras gillande nar handlingen Gverlatits
till en godtroende férvarvare. De invdndningar som forsvinner vid
forvdrv i god tro kallas extingibla invindningar.

For checkens del regleras frdgan vilka invdndningar som kan
goras gillande mot godtroende forvdrvare av checken i 22 § ChL.
Till skillnad frén skuldebrevslagens motsvarande regler i 15 och 17
§§ skuldebrevslagen dr den mycket kortfattad. Den innehdller
regler om invdndningar som kan resas mot checkinnehavare® i
allmanhet, invindningar som grundar sig p& gildenirens f6r-
héllande till utstallare eller foregédende innehavare. Den mot vilken
talan riktas pd grund av en check kan invinda att checkinnehava-
ren handlat uppsatligt till gdldenédrens forfang nir han férvirvade
checken;.” Innebérden av begreppet "handlat uppsatligt till
galdendrens forfing" ar emellertid inte entydig. For att invind-
ningar skall utsldckas, forsvinna, krdvs i skuldebrevslagen att
férvarvaren vid sitt forvdrv inte var i ond tro om den omstandighet
som gildendren gor gillande (15 §). For check géller vasentligt
strangare regler. Det racker inte att forvarvaren varit vardslos vid
forvarvet for att 22 § ChL skall vara tillamplig. Vidare riacker det
inte ens att forvdrvaren har insett, att de omsténdigheter forelag
som utgér grund for gildendrens betalningsinvdndning. For-
varvaren maste dessutom ha avsett att handla till gildenirens
forfang. 1 22 § ligger alltsd ett krav pa skadeavsikt.”

% Observera att endast order- eller innehavarcheckar ar negotiabla handlingar.
En rektacheck ar ddaremot inte negotiabel.

™ Forfing torde kunna 6versittas med skada. Vissa skillnader finns dock mellan
dessa bida begrepp. Se exempelvis diskussionen i NJA 1971 s. 343 pd s. 345
ff.

™ Se Lyngsg, s. 139 ff.
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Det torde emellertid férhalla sig sa att inte alla invindningar som en
checkgildenir kan tinkas resa mot en innehavaren framgar av regeln i 22
§. Aven andra invindningar torde kunna goras gillande. Inviindningarna
kan indelas i tre grupper med hénsyn till den reglering de kan under-
kastas i checkrittsligt hdnseende.

1. Den forsta gruppen ir de s.k. bestdende invindningarna i 17 § SkbrL.
Dessa giller aven i checkritten. Invindningarna ir sddana att de kan
dberopas dven mot den som forvdrvat handlingen i god tro, dvs. de
skall alltid kunna goras gillande av gildeniren. En forsta invindning
ar att checken ar forfalskad. Vanligtvis skiljer man hirvid mellan
underskriftsforfalskning och innehdllsforfalskning. Underskrifts-
forfalskning, dir utstallandet av checken och namnteckningen ar falsk,
forutsitter normalt att forfalskaren har tillgéng till checkblanketterna.
Blanketterna skall enligt kontoavtalet med trassatbanken foérvaras vil,
varfor det ar tinkbart att kontohavaren blir ersittningsskyldig mot en
godtroende forvirvare av checken, om férlusten beror pa kontohava-
rens vardsldshet vid forvaring av checken.”

Vid innehdllsforfalskning, dvs. vid forfalskning av innehdllet i en
ursprungligen dkta check, torde gilla att kontohavaren forlorar sin ritt
till invindning om falsk check om han har fyllt i checken pa ett sidant
sitt att innehéllet latt kan dndras.” Trassenten skall fylla i checken
pa ett sidant sitt att den inte latt kan forfalskas. I detta krav torde
ligga bla. att han skall skriva checksumman med bade siffror och
bokstaver. Vidare torde det kunna krévas att han inte skriver siffrorna
och bokstdverna pd ett sadant sitt att det ar latt att skriva dit
bokstidver och siffror fore de befintliga och att han bor dra ett streck
direkt efter beloppet i sifferdelen.” Kan trassenten inte anses vardslos
och har checksumman hojts genom forfalskning, ansvarar de som
forviarvat checken efter forfalskningen for den nya checksumman.
Forfalskarens formén, dvs. de som var checkgildendrer fore for-
falskningen, ansvarar dock endast f6r den ursprungliga checksumman.

Till de bestdende invindningarna hér dven att checken pa kontoha-
varens vignar har utfirdats av ndgon som saknade behdrighet till det.

™ Jfr, Tiberg, s. 154. Jfr. dven NJA 1937 s. 587.

™ Se exempelvis Lyngse, s. 132 f.,, Tiberg, s. 155 och Walin, s. 141 f. Jfr. NJA
1911 s. 293.

™ Jfr. Tiberg, s. 155, som anfor att trassenten kan bli ansvarig om han férsummat
att "fylla i checksumman med bokstéver eller att dra ett streck omedelbart efter
det angivna beloppet" och Rodhe, s. 42, som anfor att utstillaren kan bli
ersittningsskyldig om "checken utskrivits pd ett sddant sitt, att det blivit alltfor
latt att gora andringen". Som exempel anfoér Rodhe hérvid att checksumman
t.ex. har "utsatts endast med siffror och pa sidant sitt, att det varit litt att
skriva till en siffra framfor de redan befintliga".
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Diaremot giller att en godtroende fOrvdrvare kan gora checken
gillande om en fullmakt fanns, men fullméktigen Overskred sin
befogenhet, dvs. handlade i strid mot sérskilt inskrankande foreskrifter
av fullmaktsgivaren, kontohavaren (jfr. 11 § avtalslagen). Ytterligare en
bestdende invdndning 4r att checken utfirdats pd grund av sddant
tving som avses i 28 § avtalslagen, dvs. tving genom "véld & person
eller genom hot, som innebir triangande fara".” Ar tvinget utévat av
tredje man och mottagaren av checken var i god tro, skall den tvungne
utan oskiligt uppehall efter det att tvinget upphorde ge mottagaren ett
meddelande dirom. Underldter den tvungne att ge ett sidant med-
delande ir rattshandlingen géllande enligt 28 § 2 st. avtalslagen. For
trassenten medfér en underliten reklamation av nu ndmnda slag att
han foérlorar ritten att gbéra invindningen gillande mot senare
godtroende forvirvare av checken.

Till de bestdende invindningarna hor dven att checken utfirdats av
nigon som var omyndig’ eller att checken utfirdats av nigon som
handlade under inflytande av rubbad sjilsverksamhet.”” Trassenten
kan ocksd som bestdende invandningar &beropa att skuldebrevet
dodats,™ att betalning har fullgjorts genom att fordringsbeloppet har
satts ned i allmént forvar,” att borgeniren p& grund av preskription
eller proklama har férlorat sin talan® eller att skuldférh&llandet
andrats genom tvangsackord.

. Den andra gruppen av invindningar dr causainvindningar, t.ex. att

den vara for vilken checken skall utgdéra betalning aldrig levererats

Se exempelvis Ramberg, Alimén avtalsritt, 3 uppl., Stockholm 1991, s. 182 ff.
och Gronfors, Avtalslagen, Goteborg 1984, s. 141 ff.

Utgdngspunkten 4r enligt 9 kap. 1 § FB att den som &r under 18 &r 4r omyndig
och inte sjilv fir rdda over sin egendom eller dtaga sig forbindelser. Huvud-
regeln i 9 kap. 1 § FB modifieras dock av vissa regler i 9 kap. 2a-5 §§ FB. En
person kan vidare forlora sin rattsliga handlingsférm8ga om hon ér ur stind
att varda sig sjélv eller sin egendom. Ritten kan nér s ér fallet forordna en
forvaltare &t personen i friga. Forvaltarforordnandet innebir enligt 11 kap. 9
§ FB att forvaltaren ensam har rddighet 6ver den enskildes egendom inom
ramen for forvaltaruppdraget och att han ensam foretridder personen i alla
angelagenheter som omfattas av uppdraget.

Se nérmare i lag (1924:323) om verkan av avtal, som slutits under inflytande
av rubbad sjilsverksamhet.

Se nirmare i lagen (1927:85) om dédande av forkommen handling (“morti-
fikationslagen™) och Tiberg, Fordringsritt, 6 uppl., Stockholm 1988, s. 65 f.

Nedsittning i allmént forvar, deposition, regleras i lagen (1927:56) om
nedsittning av pengar hos myndighet.

Angdende proklama, se nirmare i lagen (1981:131) om kallelse p& okénda
borgenirer.
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eller varit felaktig eller att valuta inte erhéllits for checken, samt
invandningar att gildenirens forpliktelse upphért genom betalning,
kvittning eller liknande. Har innehavaren vid sitt férvarv handlat med
avsikt att skada gildenaren, upphor skyddet f6r honom.

3. Den tredje och sista gruppen invindningar som kan férekomma ar
avtalslagens lindrigare eller svaga ogiltighetsgrunder i 29-33 §§
avtalslagen och inviandningar enligt 35 § avtalslagen. Har innehavaren
vid sitt forvarv varit i ond tro eller grovt vardslds, kan dessa in-
vindningar géras géllande och vixelgdldeniren behover sdledes inte
betala.

Grupperna 2 och 3 skall narmare diskuteras i avsnitt 2.11 nedan.
Den nu diskuterade reglerna géller inte for rektachecker, som ju inte
ar negotiabla (jfr. 14 § 2 st. ChL).

1.11 Godtrosforvarv och checkférvirvares skydd
mot Overlatarens borgenirer

En grundtanke med checker och andra negotiabla, 16pande
handlingar &r att de skall kunna omséttas pé ett enkelt och snabbt
satt. Foljaktligen kan inte sarskilt hoga krav stéllas pé forvarvaren
i friga om kontroll av att 6verlataren verkligen &r rétt innehavare
av checken. Problem kan hir uppsté i en miangd olika situationer.
Antag exempelvis att en check har stdllts ut av trassenten A och
att den Gverlamnats till remittenten C. Négon stjél sedan checken
av C och betalar med den en sin skuld till D. Nér detta upptécks
ar fradgan vem av C och D som har ritt till checken.

Ett annat fall kan vara att innehavaren av checken, 1t oss siga
remittenten C, 6verlater checken forst till D och sedan till E, vilka
bada betalar remittenten for den. Har foreligger s.k. tvesala eller
dubbeloverlatelse. Bdde D och E vill hir ha ritt till checken och
fé betalning for den. Ytterligare ett exempel &r att checkinnehava-
ren Overldter en check som han erhéllit genom eget bedrégeri eller
liknande.

Det generella problemet ar i alla dessa situationer vem av den
principiellt ratte 4garen och forvarvaren som skall ha béttre ratt till
checken. Losningen varierar i beroende av vilken typ av check som
forvirvats.
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Om det ir en ordercheck, dvs. en check som ar stilld till viss

man eller till viss man eller order, s& kan forvarvaren kénna sig
skyddad under féljande forutsittningar (19 och 21 §§ ChL), som
alla samtidigt maste vara uppfyllda:

1.

2.

81

82

83

Overldtaren hade checken i sin besittning vid dverlételsetid-
punkten.

Checken har 6verlamnats till forvarvaren. I 21 § ChL uttrycks
detta med lokutionen "den, som fitt checken i hinder". Det
torde inte krdvas att forvarvaren fatt checken i sin egen
besittning, utan det torde riacka att checken har éverldmnats
till en representant for forvirvaren.®

Forvédrvaren har inte varit i ond tro vid sitt férvarv och han
har inte heller forfarit med grov oaktsamhet. Om séledes
férvdrvaren visste att Gverldtaren inte var ritt dgare, si far
han inget skydd. Inte heller fir han skydd om han agerat
grovt vardslost vid sitt forvdrv, exempelvis genom att inte
tillrackligt noggrant ha undersokt om oOverldtaren var ritt
innehavare i en situation dar det fanns omstandigheter som
talade for att allt inte stod ritt till.®

Overlataren skall ha styrkt sitt pistdende om att han var ratt
innehavare genom att uppvisa en obruten foljd av 6verlatelser.
Det viktiga dr har att 6verldtelsekedjan dr formellt samman-
hdngande och det har ingen betydelse om en eller flera av
overldtelserna i kedjan sedan visar sig vara forfalskade.
Overlataren skall vid 6verldtelsen ha tecknat en dverlatelse, ej
noédvéndigtvis en Overlatelseforklaring, pad checken till for-
virvaren.®

For ett giltigt godtrosforviarv av 1osa saker - "losore" - ricker det med att
forviarvaren har medelbar besittning av saken genom att saken innehas av
tredje man och denne meddelas om forvirvet (prop. 1985/86:123, s. 19).
Detsamma torde gilla dven for checkar. Innehas séledes checken av tredje man
for 6verldtarens riakning och 6verldts checken till en férvdrvare som meddelar
tredje man om sitt forvirv, torde detta vara tillrackligt for att forviarvaren skall
anses ha besittning av checken pé ett sddant sitt som krivs enligt 21 § ChL.

I stort torde checklagens krav pd grov oaktsamhet kunna ges samma tolkning
som skuldebrevslagens uttryck "&sidosatt den aktsamhet som, efter omstindig-
heterna, skiligen bort iakttagas" (14 § SkbrL, Hessler, s. 236).

Jfr. Rodhe, s. 25.
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Nir alla dessa fem krav dr uppfyllda® har férvdrvaren gjort ett
extinktivt godtrosforvdrv som ar kvalificerat, dvs. den forre ritte
dgaren har inte nagon losningsratt.

Nir det dr en innehavarcheck som har 6verldtits, stills dnnu
lagre krav for att forvarvaren skall gora ett godtrosférvéarv. Enligt
21 § ChL giller namligen att bara kraven 1., 2. och 3. ovan
behdver ha varit uppfyllda for att ett giltigt godtrosférvarv skall
anses foreligga.

For rektachecker géller inte samma regler. Har ar férvarvarens
godtrosskydd mycket svagt. Vid forvarv fran en person som inte
var ritt dgare av checken, torde forvdrvaren aldrig erhélla skydd
mot den ritte dgaren. Daremot torde forvirvare nummer tva vid
en dubbeldverlatelse av rektachecken erhélla skydd under samma
forutsattningar som giller f6r orderchecker.®

8 119 § ChL ges dven vissa regler om verkan av utstrukna indossament och om
verkan av overldtelser in blanco av en ordercheck. Dessa regler skall inte
behandlas narmare hir (se exempelvis Lyngsg, s. 114 ff.)

8 Jfr. Rodhe, s. 26. Rodhe anfor hirvid att aktsamhetskravet torde vara hogre
vid forvarv av rektachecker.
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2. VAXELRATT

2.1 Grundldggande terminologi och véxelrittsliga
utgangspunkter

I ménga avseenden liknar vixeln checken. Terminologien ér i
vasentliga stycken den som férekommer ocksd inom checkraitten.
I dtskilliga delar ar dven rattsreglerna desamma. Liksom checkla-
gen grundar sig vixellagen pa konventioner antagna av bland andra
de nordiska landerna vid konferenser i Geneve 1930 och 1931 (se
nirmare exkurs for den historiska bakgrunden till vixel- och
checklagen).

Vixeln ir en fordringshandling som ar skriven pé ett visst, i
vixellagen (Vixellag (1932:130), i forts. cit. VxL) definierat sitt.
Vixellagen indelar vixlar i dragna vaxlar (lagens forsta avdelning)
och egna vixlar (lagens andra avdelning).

En dragen viixel stills ut av en person som en anvisning pa en
annan, i vaxeln utpekad person (den som anvisas). Anvisningen
innebar en uppmaning till den utpekade att betala véxeln till en
tredje person pa forfallodagen. I det hir avseendet liknar vixeln
checken, som utstillaren, trassenten, stiller ut sd att en viss person,
trassaten (en bank), uppmanas att betala checken till en i den
angiven person, remittenten. En skillnad ar emellertid att trassat-
banken ar skyldig att betala checken nér den visas upp (med de
inskrdnkningar som finns i checklagen, se avsnitt 1.5), men att den
som uppmanas att betala vaxeln typiskt sett dr skyldig att betala
forst pé forfallodagen (se narmare avsnitt 2.3).

Egna viixlar stills ut av den person som sjialv anges som
betalningsskyldig, vixelns huvudgéldenar. Utstillaren forpliktar
saledes sig sjalv att vid en bestamd tidpunkt betala ett visst
penningbelopp till en legitimerad innehavare. Den egna véxeln
innehéller ingen uppmaning till nigon att betala ett visst penning-
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belopp och den har uteslutande en skuldebrevsfunktion. Egna
vixlar féorekommer framfor allt i form av s.k. postviixlar.'

Den som stiller ut en viaxel kallas, liksom i checkrétten, for
trassent. Den person som anvisas att betala véxeln kallas trassat
(jfr. uttrycket trassatbank i checkratten). Den dragna vixeln sigs
vara dragen ("trasserad") pd den person som anvisas i véxeln.
Vixeln kallas "trasserad véxel" eller "tratta" i férhallandet mellan
trassent och trassat. Den till vilken trassaten uppmanas att betala
kallas, liksom i checkritten, remittent.

U\slllllr.nlimn GCR POStaaress (utsaimAg3ont) i Fortanioaag

Anders Anderssou7 VAXEL 20 december 1990 i
TUtstalimnqsdhy | Ulstaiiarens referans ne ‘

Odengatan 37, /!tockholm 20 decqgmber 1990 | i

Betaisrens namn och "‘“""y Betala m@t denna viéxel tll

Bertil Bertilsson Carl Carlsson

Betabar nos
Sveavdgen 65

| Betainingsart

!
113 49 Stockholm i
)

i Stockholm
Beiooo med bokaldver och vailasiag Valutasiag och £#00p med ifror
Tre hundra svenska kronor SKr 300:-
H
i
|
Bataiarens person-/orgns [Telefon 1aven nkinn iuv:munns Oerson-/orgnr | Telafon (aven nkinn
i
Accepteras | Utstdliarens unaerskaft
|
1
, %
|

Bild 1. De ursprungliga parterna i en vixel® 4r utstéllaren, trassenten (1),
den som uppmanas att betala, trassaten (2), och den till vilken trassaten
uppmanas att betala, remittenten (3).

Att dessa egna vixlar kallas for postvixlar, har inget med postverket att gora.
Postviixlar (som tidigare dven kallades for postremissvixlar) utfirdas av banker.
De utfirdas pé vilket belopp som helst utan kostnad och &r betalbara vid
uppvisandet. Se vidare avsnitt 2.2.1 nedan.

Vixelblanketten pd bilden ar inte den vackraste blankett som finns, men den
ar utformad i enlighet med Svensk Standard SS 614122, vars forsta giltighets-
dag var den 15 februari 1984. Av standarden framgdr dven hur respektive félt
skall fyllas i.
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Trassentens uppmaning till trassaten att betala vixelbeloppet
medfér givetvis inte att trassaten iklads ndgon bindande for-
pliktelse att betala. Genom att teckna sitt godkdnnande pé vixelns
framsida - en namnteckning dar récker - kan trassaten emellertid
pata sig en skyldighet att betala vdxeln. Det tecknade godkénnan-
det kallas for accept. I och med att trassaten tecknat sin accept pa
vaxeln kallas han fortséttningsvis inte ldngre trassat, utan accep-
tant. Han blir genom accepten véxelns huvudgildendr. Den
primirt betalningsansvarige for en vaxel dr sdledes trassenten
fram till dess trassaten accepterat viaxeln, dd primiransvaret
overgdr pa honom.

Nar vixeln har accepterats byter den ocksd namn; dar den
tidigare kunnat kallas "tratta" kallas den accepterade véxeln ofta
for "accept".

Under den tid som kan forflyta innan trassaten har accepterat
véaxeln dr det trassenten, utstillaren, som ar huvudgildenér. Han
ansvarar for att trassaten accepterar, godkanner, vixeln (se 9 §
VxL). Trassenten har dock vissa méjligheter att undandra sig detta
ansvar (se avsnitt 2.6 nedan).

Nir vaxeln 6versands sdsom ett led i ett betalningsférfarande till
densom i viaxeln dr angiven som betalningsmottagare, remittenten,
kallas detta for att vixeln remitteras. Den 6versinda véxeln kallas
for remissa, nir man avser forhallandet mellan trassent, remittent
och for ovrigt dven senare fOrvdrvare av vixeln.

_@

/David Davidsson/

/carl carlsson/

&

.

{Fcstn v.uihtre)

Overldts till David Davidsson

Overldts till Erik Eriksson

Bild 2. Vixelns personer vid en Gverlatelse av vixeln. Vixeln pé bilden
ar utstilld med Carl Carlsson som remittent. I sin egenskap av indossent
6verlater Carl Carlsson vixeln till indossatarien David Davidsson (1).
David Davidsson 6verlater i sin egenskap av indossent i sin tur vixeln till
Erik Eriksson som indossatarie (2).
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En overlatelse av en vixel och darmed av ritten till betalning
sker genom péteckning pi vixeln. Overldtelsen kallas for in-
dossament. Liksom vid 6verldtelser av checker kallas 6verlataren
i sin egenskap av Overldtare for indossent och den till vilken vixeln
6verldts for indossatarie. Vixelns remittent ar den forste som kan
vara indossent.

Nar véxeln forfaller till betalning skall betalning i férsta hand
kravas av acceptanten. Om acceptanten inte betalar ("ldser") vaxeln
ar i regel samtliga indossenter jamte trassenten primirt solidariskt
ansvariga for vaxelns betalning (47 § VxL). Detta innebar att
borgeniren, den som har ritt att kriva betalt for vdxeln, kan vinda
sig till vem som helst av dessa med krav pa full betalning. I vissa
fall kan dven andra personer @n indossenterna och trassenten vara
betalningsansvariga (se nedan avsnitt 2.4).

Liksom for checker som inte 10sts av trassatbanken, géller for
vixlar att varje indossent ansvarar sdsom f6rman pa vixeln
gentemot dem som star efter honom pa véxeln, hans efterméan.
Den regressratt som finns ger sdledes mojlighet till s.k. hoppande
regress (se bild 3 och exempel nedan).

Trassenten ansvarar alltsd som forman, om acceptanten inte be-
talar viaxeln pd forfallodagen. Dartill ansvarar trassenten for
vaxelns betalning, nér trassaten inte accepterar vixeln. Trassenten
ar ju trattans, den icke accepterade vixelns, huvudgédldenir och
darfor den i sista hand betalningsansvarige.

Den dragna véxeln dr sdlunda lampad for omséttning. Den som
férvirvar en vixel kan kidnna sig relativt sdker pd att han skall fa
betalt for véixeln pa forfallodagen, eftersom alla som tecknat sitt
namn pa vixeln ar primart solidariskt ansvariga. For att fa denna
fordel krivs dock dels att viaxelns alla formkrav ar uppfyllda, dels
att den som végras betalning eller accept styrker detta. FOr viaxelns
del giller att underldtenheten att betala véxeln eller vdgran att
acceptera vixeln skall styrkas offentligt genom protest. Samma
effekt har beslut att trassaten eller acceptanten forsitts i konkurs
eller att offentliga ackordsférhandlingar inleds. De nu nidmnda
forfarandena skapar namligen pd samma sitt som protesten
garantier for att betalningsoférmagan blir allmént kdnd (se vidare
avsnitt 2.7 nedan).

I fortsdttningen skall héar forst anges viaxelns anvdndningsom-
raden. Darefter skall formkraven narmare beskrivas (avsnitt 2.3),
dvs. vilka krav som méste vara uppfyllda for att handlingen skall
anses vara en vixel. Avsnitten 2.4 till 2.9 behandlar sedan ndrmare
vilka personer som blir ansvariga for vixeln och vad som kravs
betriaffande uppvisande for accept och uppvisande for betalning. I
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dessa avsnitt gar vi ocksé in pd vad som skall géras om vixeln inte
accepteras eller betalas och pd hur regressforfarandet gar till,
liksom p& vad som hander om reglerna om uppvisande till
betalning eller om regressforfarandet inte foljs.

BETQ
REGQ

A—————C--—c-»D-——--»F
\/ 0

REG(® D

S

B

Bild 3. Exempel. Antag att A har silt en vara till B. A utfirdar som
trassent en vixel dragen pa B som trassat. Betalningen skall enligt vixeln
ske till C, remittenten. B accepterar genast vixeln genom att skriva sin
namnteckning pa framsidan. A limnar 6ver vixeln till remittenten, C, och
far betalt for vaxeln. C o6verldter i sin tur vaxeln till D som i sin tur
overldter vaxeln till E. Nar E pa forfallodagen kraver betalt av acceptan-
ten B, vigrar denne betala (1). I detta lige ansvarar, under férutsittning
att E forfar pa ett visst sitt (se avsnitt 2.7 och 2.8), D, C och A for
vixelns betalning. E kan vilja att kréva betalt av vem som helst av dessa.
Om han kraver C pa betalning och denne betalar vixeln (2), kan C i sin
tur endast kriva betalt av A (3). D:s ansvar upphor, eftersom ansvaret
endast ar forman mot efterman (4). Ett ansvar foreligger ju endast
gentemot dem som star efter pa véxeln (och C star ju fére D).

I de sista avsnitten, 2.10-2.13, gr vi in pa en del ytterligare for
vaxelratten viktiga fragor, sdsom vilka riattsverkningar indossamen-
tet har, véxelns negotiabilitet eller omsattningsvardighet samt
regler om godtrosférvarv och sakréttsskydd.
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2.2 Vixelns anviandningsomraden

En vixel kan anvdndas bade som betalningsmedel och som
kreditmedel. Den dragna véxeln har utvecklats fran att ursprungli-
gen ha varit ett betalningsmedel till att bli framf6r allt ett kredit-
medel. Som sddant ar det av stor betydelse i naringslivet, framfor
allt i internationell handel. Den egna vixeln anvédnds frimst som
betalningsmedel, i fall dar gdldendren koper en egen véxel i en
bank for att anvinda den vid en betalning av nagot slag.

2.2.1 Vixeln som betalningsmedel

Vixeln kan anvidndas som betalningsmedel pd mdnga sitt. De
flesta torde dock inte vara vanliga i praktiken. Ett vanligt sitt ar
emellertid att en egen véxel, ofta en postvixel, utfardas av en bank.
Postvixeln ar betalbar i bankens alla kontor. Vidare ir den, efter
en Overenskommelse mellan bankerna och mellan bankerna och
posten, betalbar dven i andra bankers kontor och i postkontor.
Onskar en person gora ett uttag frin sitt bankkonto fér att sedan
anvdnda de uttagna pengarna for att betala en skuld, exempelvis
genom en inbetalning pa ett bank- eller postgirokonto, kan han
eller hon l&ta banken utfirda en postvaxel som sedan anvénds for
betalning. Det mottagande bank- eller postkontoret dr dirvid, efter
sedvanligt kontroll, som i viss man varierar beroende pa beloppets
storlek, skyldig att 16sa viaxeln. Den egna vixeln kan anvdndas pa
s sitt att en person A betalar till en person B som utfirdar en
egen vixel och som 6verldmnar vixeln till A.

Ett fall dir vixeln kan anvindas som betalningsmedel 4r t.ex. nir A
betalar till B for att fa forfoga 6ver ett tillgodohavande som B har hos C.
Nar B far betalt av A, utfardar han en dragen vixel med C som trassat
och med A som remittent. Vixeln blir hdrigenom A:s bevis for att han
(sdsom remittent) har ratt att f& det i viaxeln angivna beloppet av C.

Ett annat sétt att anviinda véxeln som betalningsmedel kan férekomma
nar C ar skyldig B pengar och A ar skyldig D pengar. A betalar till B foér
att kunna férfoga 6ver ett tillgodohavande som B har hos C. A anviander
sedan tillgodohavandet for att i sin tur betala till sin borgenir D. I det
hir fallet utfirdar B som trassent en vixel dragen pad C som trassat och
med D som remittent. Efter det att A betalat till B fir A vixeln som han
sedai dverldimnar som betalning till D.

Ett tredje sitt kan anvindas ndr A har en fordran pa C. A utstiller
som trassent en vixe! som dras pd C som trassat. Som remittent anger A
sig sjdlv. A overlter sedan genom indossament vixeln - och ddrmed sin
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fordran pd C - till D och far dédrigenom antingen betalt for vaxeln eller
ocksd likviderar han genom vixeloverlatelsen sin skuld till D.

2.2.2 Vixeln som kreditmedel

Det ar den dragna véxelns anvindbarhet som kreditmedel som ger
vaxeln dess vanligaste anvdndning idag. Allra vanligast torde vixlar
forekomma vid kreditforsaljning av varor. Véxeln ar i dessa fall
samtidigt kredit- och betalningsmedel.

Nir képaren ir en konsument som skall képa en vara pé avbetalning eller
i ovrigt med kredit, géller en specialregel i konsumentkreditlagen.
kreditgivaren fir inte mottaga en av kdparen ingéngen vixelforbindelse
betriffande fordran pd grund av kreditkopet (11 § konsumentkredit-
lagen). Forbudet giller dock inte for egna véxlar som stillts ut av
bankaktiebolag, spar- eller foreningsbank. Férbudet avser séval fall dar
képaren dr acceptant, som fall dir han &r trassent eller indossent. Den
kreditgivare som uppsitligen bryter mot férbudet att ta emot en vixel
skall enligt bestimmelsen démas till boter. Skyddet f6r konsumenten
bestir siledes endast i att kreditgivaren gor sig skyldig till en handling
som ér straffsanktionerad och dirmed férbunden med mdijligheten av
skadestdndsskyldighet. Om kreditgivaren trots forbudet tar emot en av
koparen ingdngen vixelférbindelse och viaxeln sedan satts i omlopp, giller
emellertid vanliga vixelrittsliga regler.?

Antag att en saljare vill ge sin kdpare tre ménaders kredit. Séljaren
kan da utfirda en vaxel med koparen som trassat, dvs. séljaren
drar en vixel pé koparen. Vixeln lyder pd den dverenskomna for-
saljningssumman (berdknad till att inkludera den rénta som
koparen skall betala for krediten) och den stélls till siljarens egen
order (se nidrmare avsnitt 2.3). Vixeln skall betalas den dag da
varorna skall betalas. Kdparen accepterar genast vixeln. Séljaren
har nu i vixeln ett bevis om koOparens betalningsskyldighet.
Sdljaren kan dven vilja att utnyttja vixeln for s.k. diskontering.
Diskontering innebar att siljaren séljer vaxeln till en bank, ett
finansforetag, en privatperson eller annan. Han far darigenom
betalt for viaxeln - och diarmed for varorna - i fortid. Vid dis-
konteringen dras fran vixelbeloppet ett belopp motsvarande rantan

* Se ndrmare prop. 1976/77:123, s. 172 {. och prop. 1973:138, s. 153. Jfr. Luft,
Konsumentkdp av personbilar, Stockholm 1977, s. 185. Jfr. dven prop.
1991/92:83, s. 83 f. och 127 f.
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for perioden fran diskonteringsdagen till férfallodagen samt de
kostnader som ar férknippade med diskonteringen - diskonterings-
kostnaderna eller diskonto (som dock skall skiljas frdn det diskonto
som faststills av riksbanken).*

Metoden att gora rinteavdrag i forvdg vid diskontering utgor
bakgrunden till en viktig regel i vixellagen, ndmligen att vixeln
endast i vissa fall far innehdlla uppgift om rinta (5 § 1 och 2 st.
VxL, se nirmare avsnitt 2.3). Vixelbeloppet innefattar sdledes
normalt dven den rédnta som betingas fram till och med forfalloda-
gen.

Vid diskonteringen tecknar sig siljaren i sin egenskap av
remittent sdsom indossent pd vaxeln. En variant dr att siljaren
redan vid utfardandet av véxeln i stillet direkt anger kreditfore-
taget som remittent. Nar k6paren har accepterat viaxeln ldmnas
den over till kreditforetaget/remittenten och saljaren far betalt for
véxeln.

Exempel. A siljer en maskin till B for 100.000 kr. Enligt avtalet skall B
ha en sex mnaders kredit. Vanlig l&nerinta vid forsaljningstillfallet ar 10
procent. Kopeskillingen, 100.000 kr, inkluderar den ranta A vill ha for att
ge krediten. A utfardar i sin egenskap av trassent en vixel med B som
trassat och med sig sjilv eller order som remittent. B accepterar genast
vaxeln. Enligt vixelns ordalydelse forfaller den till betalning sex manader
efter utstillandet. A indosserar samma dag vixeln till C, som saledes
diskonterar vixeln. Harvid fir A inte 100.000 kr. i betalt foér vixeln.
Eftersom C inte kan krdva betalt av B férrdn om sex manader, méste C
namligen kompenseras fér detta. Om rantan 4r 10 procent innebir det att
man vid betalning till A férst och framst skall dra av ridntan fran
vixelsumman, dvs. i det hir fallet 5.000 kr (0,5 &r x 0,10 x 100.000).
Vidare skall bankens diskonteringskostnader dras av fran vixelsumman,
sdg 2.000 kr. Vad A far vid diskonteringen ar saledes 93.000 kr (100.000
/. 5.000 ./. 2.000). Maskinens pris skulle enligt denna kaikyl ha varit
93.000 kr om B hade koépt maskinen kontant i stillet for att kopa den
med sex minaders kredit.

* Riksbanken faststiller en vid varje tidpunkt gillande rintesats, kallad diskonto.

Detta diskonto anvinds fér att bestimma rintesatsen i en mingd olika
sammanhang, exempelvis drojsmélsrinta enligt rintelagen. Forklaringen till att
denna rintesats kallas just diskonto dr att en av riksbankens uppgifter, att bista
bankerna med krediter, forr (&tminstone fram till och med 1930-talet)
fullgjordes genom att riksbanken rediskonterade varuvixlar som den ldneso-
kande banken tillhandaholl ur sin vixelportfolj. Senare upphorde utldning mot
sikerhet i varuvixlar och riksbanken gick over till att 1dna ut pengar mot
sakerhet i obligationer eller annat. Fortfarande anvénds emellertid termen for
den rintesats som faststills av riksbanken (se vidare SOU 1974:28, s. 74 f).
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Den rantefot som anvénds av siljaren vid berdkning av vilket
belopp som skall vara vixelbeloppet behdver inte stimma dverens
med den rintefot som kan férekomma vid diskontering av véxeln.

Det ar inte mojligt att vid avbetalningsaffarer 1ata en enda vixel
avse hela transaktionen, dér priset skall erldggas efter hand i
sirskilda poster. En vixel som ir stilld att betalas efter hand pé
olika tider 4r namligen ogiltig (33 § VxL). Ett sétt att kringd regeln
ar att utfirda en véxel for varje post och sedan bestdmma for-
fallodagarna for de olika véxlarna pd ett sddant sitt att de stimmer
6verens med bestimmelserna i avbetalningskontraktet.

Vixlar anvinds ocksd for rena l&netransaktioner i bank eller
mellan enskilda, &ven om detta numera inte torde vara vanligt i
praktiken.” Om langivaren och l&ntagaren &r privatpersoner
utstaller ldngivaren normalt en védxel med sig sjalv som remittent,
varpd lantagaren accepterar véxeln. Langivaren kan sedan dis-
kontera véxeln och pa sa satt fa betalt for den. Ibland kallas dessa
rena lanevixlar, som inte vilar pd ndgot tidigare skuldférhéllande,
for ackomodationsviixlar.

Vixelns lamplighet i kreditsammanhang framtrdder dven i att
man kan bygga in en borgen i en lanevixel. Om man exempelvis
later borgensmannen stilla ut en viixel med lantagaren som trassat
och med sig sjdlv som remittent, kan évriga borgensmén teckna sig
som indossenter pé vixeln. Nir indossentkedjan ar tillriackligt 1dng
for att tillgodose ladngivarens krav pa sidkerhet fér betalning och
vixeln accepterats tar ldngivaren emot vaxeln sdsom indossatarie.
Léngivaren har i det hir laget en relativt betryggande sédkerhet.
Skulle l&ntagaren, acceptanten, inte betala pa forfallodagen kan

5 En sidan transaktion forekommer hos Fritiof Nilsson Piraten i boken "Tre

terminer” frdn 1943, dir foljande utspelar sig efter det att bokens hjilte,
Herman Lange, upptéickt att hans pengar ér slut. Westermann, Hermans ledare
och beskyddare under Hermans forsta tid vid Lunds universitet vet hur
problemet skall 16sas:

"Det var en morgon pd Westermanns rum och denne satt vid skrivbordet i sin
bld nattrock. I bordl&dan letade han nu ritt pa en fickalmanack, ridfrégade
sina anteckningar och tog sig en funderare med hakan i hinderna. Han s6g pa
overldppen och rullade dgonen s att de blankte som singlade slantar. - Det
blir bist att jag trasserar och s sitter vi Lovert som endossent och drar den
i Nordbanken, sade han omsider. I Skdnebanken gir jag som ett skott men det
kan va bra att ha den till en annan géng. Jag &r inte siker pd att Nordbanken
tar mig ensam men dér dr Lovert s8 stark s vi kan dra den pd sex ménader.
Sen &r det frigan hur stor vi skall gora den. Han tinde en ciggarett och blaste
roken mot det 6ppna fonstret medan han docerade: Om du behover 200
kronor si kan du inte sitta vixeln pd den summan jamnt, eftersom diskontot
gér ifrn." (s. 102-103).
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langivaren krava vem som helst av indossenterna och naturligtvis
dven trassenten pd betalning. Ett alternativt sétt att anvdnda vixeln
ilanetransaktioner ar att 1ata en mer kapitalstark person teckna sig
som acceptant, eftersom det i forsta hand ar till acceptanten som
ett betalningskrav skall riktas. Léntagaren kan hir sjélv stilla sig
som trassent och dra véxeln pa en av borgensménnen som trassat
och med en annan som remittent.

I vixellagen finns dven reglerad en sarskild form av borgen, s
kallad viixelborgen eller aval. Denna form av borgen torde inte
utnyttjas i praktiken, men det finns dock fall dar reglerna om aval
anda blir tillampliga (se avsnitt 2.3).

Till viaxelns kreditfunktion hor dven att den kan omsittas. Den
véxel som forfallit till betalning ersitts darvid helt eller delvis av en
annan vixel. Vid betalning av en vixel kan sdledes likvid helt eller
delvis ofta ordnas genom en s.k. omsattningsvdxel. Denna vixel
anger en framskjuten forfallodag i forhéllande till den ursprungliga
véxelns. Om amortering sker i samband med omsittningen kan
omsittningsvaxeln lyda pa ett lagre belopp dn den ursprungliga
vaxeln. Omsattningsvaxeln betraktas i viss mén som en fortséttning
pé den ursprungliga vixeln. Omséattningsviaxeln kan fungera t.ex. sd
att en kopare, som accepterar en vixel utstdlld av siljaren tar emot
ett antal vaxlar som &r stéllda till sdljaren sdsom remittent eller till
hans order. Vid varje avbetalning byter képaren sedan till sig den
redan accepterade vidxeln mot en accepterad omséattningsvaxel pd
ett lagre belopp.

Den idag vanligaste anvdndningen av dragna véxlar ir i in-
ternationell handel, savil vid import- som exportaffirer. Den dven
i internationell handel allmént géllande samtidighetsprincipen for
kop innebir att sédljarens och koéparens prestationer skall ske
samtidigt, dvs. sdljaren behdver inte lamna ut varan férrian han far
betalt och koparen behéver inte betala forran han far varan (se
exempelvis 10 och 49 §§ koplagen). Principen riskerar emellertid
att skjutas at sidan pé olika sitt vid internationella kop. Ytterlig-
heterna 4r & ena sidan att kdparen betalar f6r varorna i férskott,
vilket naturligtvis innebdr att han riskerar att inte f& ndgon
leverans 6ver huvud, och 4 andra sidan att siljaren ger kdparen
kredit under kortare eller langre tid, vilket innebar att han riskerar
att inte f8 betalt.® Vixlar kan anvindas fér att minska riskerna for
parterna och gora transaktionerna mer attraktiva.

$ Se ndrmare Gorton, Rembursriitt, Lund 1980, s. 18 ff.
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Siljaren och koparen kan exempelvis komma Gverens om att
saljaren skall sinda dokument om kopet till en bank i képarelandet
och att koparen skall acceptera en vixel dragen pd honom mot att
han fér dokumenten av banken. De dokument som hérvid typiskt
sett kan ingd &r en faktura, ett konossement och vissa forsakrings-
handlingar som visar att varan ar férsdkrad under transporten m.m.
En tratta bifogas ibland till dessa 6évriga dokument. For képaren
innebar detta forfarande fordelen att han ensam fér ratt att férfoga
6ver godset i och med att han fatt dokumenten i sin hand och for
saljaren innebér forfarandet att han - forutsatt accept - kan
6verldta vixeln till banken sjilv eller till ndgon annan och dir-
igenom f8 betalt. Ytterligare en fordel for koparen ar att han fér
en bestamd kredittid, eftersom han inte behdver betala vixeln
forran pa forfallodagen (om vixeln inte skall betalas vid upp-
visandet).

Den kanske mest vanliga formen for betalning vid internatio-
nella kép dir vaxeln ingér som en del torde vara i samband med
s.k. rembursaffirer.’

Ett sérskilt problem vid anvdndandet av vixlar i internationell
handel ar naturligtvis vilket lands lag som skall tillampas p4 olika
fragor som kan komma upp i forbindelse med anvindning av
vaxlar. Vi behandlar har enbart den svenska véxellagen fran 1932.
Liksom checklagen bygger vixellagen pd en konvention som var
resultatet av en konferens i Geneve 1930. Bland de ldnder som
ratificerade véxelkonventionen kan ndmnas, forutom Sverige,
Danmark, Norge, Finland, Tyskland och Frankrike.! Andra for
Sverige viktiga handelspartners sdsom England och USA har inte
antagit konventionen. De viktigaste lagstiftningsprodukterna pa
omrédet inom den anglo-amerikanska rittssfiren ir i stéllet den
engelska Bills of Exchange Act fran 1882, som pdverkat eller legat
till grund fér lagarna inom det Brittiska samvildet, och USA:s
Uniform Commercial Code - Article 3, om "Commercial Paper".
Dessa lagverk skiljer sig i vdsentliga avseenden fran Genéve-kon-

’  For en utforlig redogorelse, se Gorton, Rembursritt, Lund 1980. Se dven NJA

1984 s. 627, som ger ett exempel pé hur vixlar kan anvindas i samband med
rembursaffarer. Se for en diskussion om bl.a. detta fall, Nerep, Security
Measures Directed at Money Payable under Documentary Credits - Recent
Swedish Case Law, Scand. Stud. in Law 1985, s. 151 ff.

Ovriga lander som ratificerat véxelkonventionen &r Belgien, Brasilien,
Grekland, Italien, Japan, Monaco, Nederldnderna, Polen, Portugal, Schweiz,
Sovjetunionen och Osterrike. For en kort historik rérande vixeln, se exkurs till
denna framstéllning.
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ventionens regler. Aven lagarna och den rittspraxis som utbildat
sig i de ldnder som antagit Geneve-konventionen skiljer sig
emellertid frdn varandra, ibland i relativt viktiga hinseenden.
Lagvalsfrdgorna, dvs. de fragor som avgor vilket lands lag som skall
vara tillamplig pa olika problem som kan uppkomma, ar darfor av
stor betydelse. Vissa regler angdende lagvalet ges i vixellagens
tredje avdelning (79-87 §§ VxL), som enligt rubriken ror for-
héllandet till frimmande lag. En svensk domstol har att folja dessa
regler om problem uppstétt vid en internationell vixeltransaktion.
Reglerna skall dock inte nirmare presenteras hir.’

For att kunna fylla de funktioner som nu ndmnts, uppstéller
véxellagen stranga krav for vaxeln i dess olika roller. Funktionerna
har stor betydelse for det ekonomiska livet, varfor det ar viktigt att
de kan tillgodoses smidigt pd grundval av vixelhandlingens
innehall. Vaxeln dr darfor strikt formbunden och det finns ett stort
antal regler om forutsittningarna for variationer i véxelns utseende
och om effekterna av olika varianter.

2.3 Formkrav och dértill anknytande regler

For att en dragen vixel skall vara giltig sdsom véxel uppstiller 1 §
VxL vissa minimikrav. Saknas ndgon bestdndsdel'® ir vixeln, med
vissa undantag som anges i 2 § VxL, ogiltig som véxel. Daremot
kan handlingen 4ndd ha verkan som en anvisning och dirigenom
ha juridisk betydelse. De formkrav som stélls upp i 1 § VxL éar
féljande (den niarmare inneborden av formkraven framgéar nedan
punkt fér punkt):

Benamningen véxel

En ovillkorlig anmodan att betala ett visst penningbelopp
Namnet pd den som skall infria vixeln

Uppgift om férfallotiden

b N S

? Se exempelvis Lyngsa, Vekselloven, s. 209-214, Lyngsg, s. 407-412, Granfelt,
Lérobok i Finlands gillande vixelridtt och checkritt, Juridiska foreningens i
Finland publikationsserie n:o 13, 1944, s. 77-79 och Eberstein, s. 227-243. Se
dven avsnitt 1.2 ovan.

Dessa bestdndsdelar gir ofta under beteckningen klausuler, varmed avses varje
ord eller ordkombination med sjilvstiandig betydelse. Se exempelvis Lofstrand
& Kellgren, Vixel- och checklira, 2 uppl., Stockholm 1954, s. 9.
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5. Uppgift om betalningsorten

6. Namnet pé den eller till vars order betalningen skall ske

7.  Uppgift om utstéllningsort och utstédllningsdag

8. Underskrift av vidxelns utstdllare

1. Bendmningen vixel skall finnas i sjdlva texten och vara

uttryckt pd vixelhandlingens sprik.'' Ordet vixel i en rubrik
till handlingen ar saledes inte tillrackligt, utan ordet maste
ingd i handlingens text. Man skall omedelbart och otvetydigt
kunna se att det dr en vidxel som man har att géra med, vilket
forklarar att ordet vixel ocksd méste vara pd vaxelhandlingens
sprék. Ett exempel som uppfyller dessa krav ar: "Betala ... mot
denna vixel ...".

2. En ovillkerlig anmodan att betala ett visst penningbelopp,
vixelsumman (Exempelvis "Betala mot denna vixel kronor ett
tusen" eller "Betala mot denna vixel kronor 1.000, kronor ett
tusen").

Om ett villkor for betalning tas in i védxelns text blir handlingen
ogiltig som vixel. Vixelsummans betalning kan alltsd inte i vixeln
goras beroende av t.ex. att de varor for vilkas betalning véixeln
skrivits visat sig vara felfria vid leverans eller liknande.

Ibland férekommer en s.k. valutaklausul, vanligen uttryckt som "valuta i
rdkning", "valuta i varor", "valuta per saldo" eller liknande. Valuta-
klausulen avser att ange den ekonomiska orsaken till att vixeln faktiskt
utfardats, men den har en ren informationsfunktion och kan lika vl
utelimnas. Den anger i sin utformning ofta rittsforhallandet mellan
trassenten och remittenten eller mellan indossenten och indossatarien.
"Valuta i rdkning" anger att kreditering skall ske for vixelbeloppet i
remittentens respektive indossatariens bokféring och "valuta i varor"
anger att vixeln utstillts for varor som trassenten erhallit eller forvintas
erhélla,

' Om ordet vixel har ersatts av ett annat ord med samma eller motsvarande
innebord, géller 4nd3 att formkravet inte kan anses uppfyllt, varfor handlingen
inte dr att betrakta som en vixel. Nir ordet vixel i stillet ingdr som en del i
ett sammansatt ord kan formkravet i vissa fall anses uppfyllt. Ett exempel &r
hérvid att man i handlingen skrivit "vixelbrev" i stéllet for véxel. Skrivs daremot
enbart att trassaten svarar enligt vixelratt, torde formkravet inte vara uppfylit.
Se vidare Eberstein, s. 34 f.
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Viéxelsumman kan anges med siffror, med bokstaver eller med
sdvil siffror som bokstdver. Vixelsumman bor emellertid for
sikerhets skull alltid anges med bade siffror och bokstiaver. Nir
vaxelsumman har skrivits i sdvél bokstiver som siffror och dessa
belopp é&r olika, giller det belopp som skrivits med bokstéaver (6 §
1 st. VxL). Om véxelsumman uttryckts flera gdnger i siffror eller
i bokstaver och beloppen ér olika, giller alltid det minsta beloppet
som vixelsumma (6 § 2 st. VxL).

3.

Namnet pd den som skall infria vidxeln, vixelbetalaren eller
trassaten. Vixeln kan, till skillnad fran checken, dras pé vem
som helst. Enligt 3 § 2 st. VxL far utstallaren av vixeln dra
vixeln pé sig sjilv som trassat, dvs. trassenten far skriva sig
sjilv som trassat. En sddan vixel kallas normalt en "trasserad
egen viixel"'?. P& denna typ av vixlar tillimpas emellertid
reglerna for dragna, trasserade, viaxlar. Exempel pd sddana
véaxlar utgor de vaxlar som ett foretag med filial i landet eller
utomlands drar pa en filial.

Uppgift om forfallotiden. Om ndgon forfallotid alls inte
angivits ar vixeln enligt 2 § 2 st. VxL betalbar vid uppvisan-
det, dvs. véxeln forfaller till betalning ndr den uppvisas for
trassaten. En vixeln vars forfallotid angivits pd ndgot satt ar
enligt 33 § VxL giltig endast om den lyder pé betalning

(i) vid uppvisandet hos trassaten (vid siktsvixel, siktvixel
eller a vista-viixel). Exempel: "Betala mot denna véxel vid an-
fordran ... kronor" eller "Betala den: Vid uppvisandet"

(ii) viss tid efter uppvisandet (eftersiktsvixel eller a viso-
viixel). Exempel: "Betala mot denna vixel 30 dagar efter an-
fordran ... kronor" eller "Betala den: En mdnad efter upp-
visandet".

(iii) viss tid efter utstdllandet (a dato-vixel, datovixel). Ex-
empel: "Betala mot denna vixel tre ménader efter utstdllandet
... kronor" eller "Betala den: 90 dagar efter utstillandet".

(iv) paviss dag (dagvixel). Exempel: "Betala mot denna vixel
den 1 februari 1992 ... kronor" eller "Betala den: I februari
1992".

Har nigon annan forfallotid angivits an de i punkterna (i)-(iv)
angivna, dr viaxeln ogiltig. En vixel ar sdledes inte giltig om

2 Den hir typen av vixlar anvindes forr ofta av studenter.
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forfallotiden anges alternativt, t.ex. "Forfallodag dr den 1 april eller
den 15 maj", eller om forfallotiden anges till exempelvis "1 april
och 15 maj"."

For bestamning av forfallotiden kan dven regler i 36, 37 och 72

§§ VxL vara av betydelse.

Nir véxeln lyder pa betalning en eller flera manader efter utstillandet
eller uppvisandet, férfaller den till betalning den dag i betalningsménaden
som genom sitt tal motsvarar dagen for utstillandet eller uppvisandet.
Skall en vixel t.ex. betalas 3 manader efter utstillandet och ar ut-
stillningsdagen angiven till den 5 mars 1992, forfaller vaxeln sdledes till
betalning den S juni 1992. Om en motsvarande dag inte finns i betalnings-
ménaden, giller minadens sista dag som férfallodag. Ar vixeln ex-
empelvis utstilld den 31 december 1991, att forfalla till betalning fyra
ménader efter utstdllandet, s& ar forfallodagen den 30 april 1992,
eftersom april inte har 31 dagar. Nar vixelns forfallotid ar bestdmd till
bérjan av en méanad, mitten av en ménad eller slutet av en mdnad,
betyder detta den forsta, den 15 respektive den sista dagen i mdnaden.
Nir vixelns forfallodag intraffar pa en I6rdag, sondag eller annan allmin
helgdag, midsommar-, jul- eller nyérsafton, far betalning for vixeln inte
kravas férrdn nésta vardag (72 § VxL).

Det ar endast siktvéxlar, dvs. vixlar som forfaller till betalning vid
uppvisandet, och eftersiktsvixlar, dvs. vixlar som forfaller till
betalning viss tid efter uppvisandet, som far I6pa med rinta (5 § 1
st. VxL). For andra typer av véixlar, dvs. for vaxlar som forfaller till
betalning viss tid efter utstdllandet eller en viss dag, ar ranta inte
tillaten. Skulle en sddan vixel utfirdas med en rinteklausul &r
klausulen ogiltig. For att en ranteklausul skall vara giltig vid sikt-
och eftersiktsvaxlar skall rantesatsen vara utsatt. Rantesatsen méste
vidare vara sddan att det ar mojligt att vid varje tidpunkt exakt
faststilla eller berdkna det belopp som skall betalas i rinta."* Om

En vixel ar dven ogiltig om det inte klart framgér vilkken dag som ér for-
fallodag, exempelvis om vixelns forfallodag 4r angiven som "en manad". Det
dar i detta fall inte mdjligt att veta om vixeln &r en eftersiktsvéxel, dvs. att
véxeln skall betalas en ménad efter uppvisandet, eller om den ér en datovixel,
dvs. att viixeln skall betalas en ménad efter utstillandet. Se Lyngsg, Veksello-
ven, s. 130.

Lyngsg anfor som exempel att en rantefot angiven som "2 % &ver gillande
sedvanlig bankrinta" inte &r tillfyllest i detta sammanhang, men att diremot
klausulen "2 % 6ver det av riksbanken faststéllda, vid varje tidpunkt géllande,
diskontot" torde vara att anse som en tilliten rinteklausul (Lyngsg, Veksello-
ven, s. 58).
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inget annat sags i rinteklausulen géller vidare att rdntan skall anses
I6pa frn den dag d& vaxeln utfardats.

Férklaringen till att bara sikt- och eftersiktsvixlar far 16pa med réanta ar
att vid vixlar som forfaller till betalning pa viss dag eller viss tid efter
utstillandet det redan vid utfardandet 4r méjligt att rdkna ut vilken rénta
som skall betalas for kredittiden och ldgga denna rénta till det Gvriga
vixelbeloppet. Antag t.ex. att en vara sdlts for 100.000 kr, att koparen
skall f4 tre ménaders kredit och att en vixel skall anvandas for att trygga
krediten. Antag vidare att saljaren 6nskar en ranta pa 16 procent per ar
for att ge krediten. Det 4r nu mycket enkelt att rdkna ut att den rédnta
som skall betalas av koparen, trassaten eller acceptanten, ar 4.000 kr.
(0,25x0,16x100.000=4.000). Vixelsumman kan darfér bestimmas till
104.000 kr. Om en sddan véxel diskonteras efter t.ex. en manad ar det litt
for diskontéren, oftast en bank, att rdkna ut vad den &r villig att betala
for vixeln, eftersom det aterstdr tvd manader innan vixeln forfaller till
betalning.

Vid en vixel som forfaller till betalning viss dag eller viss tid efter
utstillandet dr det sdledes mojligt att i vaxelsumman rakna in den rdnta
som skall I6pa under kredittiden. Onskas ersittning i form av rinta for
den kredit som lamnas skall hansyn tagas till detta vid utfardandet av
viaxeln. Att i forvig berdkna den totala rinta som skall betalas for
krediten dr inte mojligt vid sikt- och eftersiktsvixlar, eftersom det inte gar
att redan vid utstillandet faststilla nér vixeln skall férfalla till betalning.
Den rinta som skall 16pa under kredittiden kan darfor inte raknas in. En
siktvixel kan ju forfalla till betalning alltifrin samma dag som den
utfirdats till en viss tidpunkt i framtiden.

5. Uppgift om betalningsorten. Om ingen sérskild ort angivits
som betalningsort géller den ort som utsatts vid trassatens
namn. Om iven den uppgiften saknas ar saledes vixeln
ogiltig.

Ibland antecknas dven en annan, ytterligare, ort utdver betalnings-
orten enligt ovan. Anges vaxeln som betalbar pa en annan ort dn
den som satts ut vid trassatens namn kallas véaxeln for en domicilie-
rad vixel. En anledning till att ange annan ort som betalningsort
in den dir trassaten bor 4r att man kan 6nska att betalningen skall
ske hos en bank i fall da det inte finns ett bankkontor dir trassaten
bor. Bestimt domicilierad sigs en vaxel vara om namnet pa den
hos vilken betalningen skall verkstéllas - den s.k. domiciliaten -
finns utsatt (exempelvis "Betala i Stockholm hos Skandinaviska
Enskilda Banken"). Domiciliaten, i exemplet Skandinaviska
Enskilda Banken, ir i de nu diskuterade fallen att betrakta som
trassatens eller acceptantens ombud och kan infria vixeln med
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trassatens eller acceptantens medel pd forfallodagen. Bestdmd
domiciliering 4r sdledes ett sdtt att ldta banken skdta trassatens
eller acceptantens véxelaffarer.

6.

Namnet pé den till vilken eller till vars order betalningen skall
ske, remittenten. Vixeln kan sdledes inte stillas till innehava-
ren. Namnet pd remittenten maste séttas ut. Det racker inte
med att ange en personbeteckning, t.ex. "generaldirektdren for
SJ". Viaxeln ar ett orderpapper dven om endast remittentens
namn satts ut. Den kan Overldtas av remittenten enligt
reglerna for orderpapper. Ur vixelrittslig synvinkel har det
alltsd inte ndgon betydelse om remittenten finns angiven som
"betala till David Davidsson" eller som "betala till David
Davidsson eller order". Av 3 § 1 st. VXL foljer att trassenten
kan stdlla en dragen véxel till sig sjdlv som remittent och att
sdledes trassenten och remittenten kan vara samma person.
Om trassenten av ndgon anledning vill géra vixeln betalbar i
innehavarens hand, kan detta dstadkommas exempelvis genom
att trassenten drar véxeln med sig sjdlv som remittent och att
han sedan éverlater den in blanco (se narmare avsnitt 2.10).

Uppgift om utstillningsort och utstillningsdag. Om ingen
utstdllningsort angivits, men ort angivits vid trassentens namn,
géller den orten som utstéllningsort. Uppgift om utstallnings-
ort dr bl.a. av betydelse for bedomning av védxelns nationalitet
(se ovan avsnitt 2.2.2). Uppgiften om utstéllningsdag kan ha
betydelse i flera sammanhang, exempelvis for att bestimma
vixelns forfallodag nédr den &r en a dato-véxel, dvs. en vixel
som forfaller viss tid efter utstidllandet, for att avgéra om
véxelritten har preskriberats eller inte, eller for att avgdra om
trassenten vid utstillandet var behorig att ingé en vixelférbin-
delse.

Underskrift av vixelns utstillare, trassenten. Underskriften
maste alltid vara egenhidndig, dvs. stimplar och liknande
duger inte. Underskriften kan dock gdras av annan dn
trassenten i egenskap av stallforetradare for denne.

Formkraven fOr egna vaxlar skiljer sig av naturliga skil ndgot frén
de nu presenterade formkraven. For det forsta ersitts kravet pd en
ovillkorlig anmodan att betala med ett krav pa en ovillkorlig
utfastelse att betala och foér det andra ndmns naturligtvis inte
nagon trassat i en egen vixel.
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En dragen vixel med alla de grundldggande bestdndsdelarna kan
ha foljande utseende:

Utstaiarens famn och pOSIAGrasa (UISIANMNGSoN
Anderks Andersson ’(/
Odengltan 37, Stockholm

Balalarens rmn OCh DOstadress Betaia mot denna véxel til)

Bertil Bertilsscn Carl Carlsson |

Belaidar nos.

Sveavdgen 65

113 49 Stockholm

Batainingson

Stockholm

Beicog med boksidver och veiulasieg Vululasiag OCh D#I00D Med SHror
Tre hundra svenska kronor \ SKr 300:-

Bataiarens peraon-/orgnr Teleton aven nxinn TUtsiallarens cerson-sorgnr \ T Teiafon (aven nktmn

Accepteras | Utstailarens unaersknht
1

|

| Al

ENCERS

Bild 4. De olika bestandsdelarna ar: (1) Bendmningen vixel, (2)
ovillkorlig anmodan att betala visst penningbelopp, (3) namnet pd
trassaten, (4) forfallotid, (5) uppgift om betalningsort, (6) remittentens
namn, (7) utstillningsdag och utstallningsort samt (8) trassentens under-
skrift.

Trassatens accept av vixeln sker genom att trassaten skriver sin
namnteckning vid ordet "godkdnnes", "accepteras" eller motsva-
rande uttryck pd vaxeln. Accept kan dven ske genom att trassaten
bara skriver sin namnteckning pd véxelns framsida, som nadmnts
vanligen lidngs dess vénstra kortsida tvars over texten (25 § 1 st.
VxL).

Trassaten kan teckna sin accept for endast en del av véxelsum-
man. Accept anses dd vigrad med avseende pa resten av viaxelsum-
man (om betydelsen av att accept skall anses vigrad, helt eller
delvis, se avsnitt 2.5 och 2.7). Om acceptanten s onskar far han
ocksd komplettera vixeln med uppgift om var pa betalningsorten
som likvid kommer att erldggas (se vidare 27 § VxL). Om andra
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avvikelser gors frén vixelinnehdllet vid accepten anses accepten
helt vigrad, med de konsekvenser detta medfér.

U Namn och utsia [Fortaliodag

} i
Anders Andersson {VAXEL 20 december 1990 !
T e TUnaimnqsasg UtsTaarens rotarena ar i
Odengatan 37, Stockholm 20 december 1990 i |
Batatarens namn och postadress Betala mot denna vaxel till i
Bertil Bertilsson Carl Carlsson

Bataivar hoa
Sveavdgen 65

113 49 Stockholm

Setatwngsont

1
Stockholm
Beioog med bokstdver och valulasiag © Valulasiag och Delopo mad siror
i

Tre hundra svenska kronor ISKr 300:- i

Betatarens person-/orgnr | Tetefon {aven nikina _ Utstalincens person-/orgnr Tereton (aven nktnr)
i

i
Accapteras iuullllnrum undersknit

Bild 5. Accept genom namnteckning vid ordet "accepteras” (1).

Overlételse av en vixel sker - och méste ske - genom att dver-
lataren tecknar overldtelsen, indossamentet, pa sjdlva vaxeln eller
pé ett blad som hiftas fast vid vixeln (detta blad kallas ofta for
allonge, se 13 § 1 st. VxL). For att en overlatelse skall vara giltig
maste den undertecknas av Overldtaren. Normalt tecknas Over-
latelsen pé vixelns baksida sdsom pa en check. Overlételsen skall
tecknas utan ndgra villkor och hir giller att eventuella villkor som
tecknas i samband med Gverlatelsen r ogiltiga (12 § 1 st. VxL).
Vidare giller att Overlatelsen inte far avse endast en del av
viaxelsumman. En deloverlatelse gor hela dverlatelsen ogiltig (12 §
2 st. VxL).

Vixeln kan 6verldtas till innehavaren. Vixeln géller da fortsatt-
ningsvis i innehavarens hand och den &r inte ldngre ett orderpap-
per med de sirskilda regler som giller for sddana. En sadan
overlatelse kan t.ex. uttryckas i orden "till innehavaren" och den fér
rattsligt samma verkan som en Gverlatelse in blanco (12 § 3 st.
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VxL). En 6verlételse in blanco kan eljest géras genom att Gver-
lataren inte ndmner till vem vaxeln Gverldts (ex: "6verlats till ...")
eller genom att Gverldtaren bara tecknar sitt namn pa vixeln. For
att enbart en namnteckning skall vara gallande som en 6verlatelse
krivs att namnet dr tecknat pd vixelns baksida eller pd ett
vidhiftat blad (13 § 2 st. VxL).!* Overlatarens namnteckning pa
framsidan géller séledes inte som Overlatelse.

Av 31 § VxL foljer att en namnteckning pa vixelns framsida av
annan an trassenten eller trassaten innebdr att personen gar i
borgen foér betalning av vadxelsumman, dvs. namnteckningen
innebar en vixelborgen (aval). Aval torde inte forekomma
avsiktligt i praktiken hér i landet. For andra &n trassent och trassat
innebir en namnteckning pa framsidan en stor ekonomisk risk.
Andra bor séledes akta sig for att av misstag skriva sitt namn pa
framsidan. Av utrymmesskél lamnas reglerna om véxelborgen i
stort sett utan beaktande i denna framstéllning (se dock 30-32,
45-47, 55, 67, 68, 77 och 90 §§ VxL).'®

I vixellagen finns regler om s.k. vixeldupletter och vixelkopior. Ibland
kan man fortfarande se véxlar dir orden "sola véxel" eller motsvarande
forekommer. En sddan klausul markerar att vixeln bara utgivits i ett
exemplar. Vixlar kan nidmligen féorekomma i flera exemplar utan att
exemplaren géller som sirskilda vaxlar (vixeldupletter). Dessa regleras i
64-66 §§ VxL. Dupletterna kan i princip utfiardas av tva olika skail.
Forsvinner en vixel eller forstrs den av ndgon anledning innan den har
accepterats kan naturligtvis innehavaren inte visa upp den for accept eller
betalning. Gildendren, dvs. acceptanten eller trassaten, kan da inte betala
med befriande verkan till den som séger sig ha haft pappret i sin hand,
eftersom véxeln ar ett presentationspapper, dir uppvisande ar en néd-
vandig forutsdttning for att gildendren skall behdva betala (se vidare
avsnitt 2.10 nedan). Fér att den som var vixelinnehavare skall ha ratt till
betalning kravs i dessa situationer att vixeln dédas enligt mortifikationsla-
gen (lag (1927:85) om dbédande av forkommen handling). Fér att undga
detta kréngliga och tidskriavande forfarande kan véxeln utfardas i flera
exemplar och pd s sitt kan ett annat exemplar visas upp for betalning
eller accept. Den andra situationen dir det kan vara en férdel med

Skailet till att ett in blanco-indossament genom enbart en namnteckning av
indossenten skall ske pd vixelns baksida torde vara att man 6nskat undvika att
denna namnteckning forvixlas med andra namnteckningar som kan finnas pé
viixelns framsida. Exempelvis finns ju trassentens namnteckning pa framsidan
och vidare kan, se nedan, vixelborgen tecknas genom enbart en namnteckning
pa framsidan.

'8 Se vidare Lyngsg, Vekselloven, s. 125-128 och Eberstein, s. 188-193.
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dupletter dr ndr man inte vill invdnta accept innan man diskonterar en
vaxel. Har kan en véxelduplett sindas for accept och den andra dis-
konteras. Detta torde dock inte férekomma i praktiken. For vixelduplet-
ters rattsverkningar hinvisas till Lyngsg, s. 385 ff. och Eberstein, s.
178-185.

En vixelkopia 4r en avskrift av en vixel, som noggrant aterger
originalviixeln med befintliga 6verlatelser och andra pateckningar. I en
véxelkopia anges vad i kopian som ir en avskrift. Vixelkopians betydelse
ges av att ett indossament (eller en vixelborgen) kan tecknas pa
vixelkopian med samma verkan som om den hade skett pa originalet.
Diremot kan en accept inte tecknas pd kopian med ndgon vixelrittslig
verkan. Man kan darfoér anvinda kopian for diskontering, under tiden
som originalet befinner sig pd annat hall for accept. Vixelkopiors
rattsverkningar i dvrigt skall inte nirmare diskuteras har."”

2.4 Personer som ir ansvariga for véxeln

En vixelrattslig utgdngspunkt ar att var och en som tecknar sitt
namn pa en véxel diarigenom ansvarar for vixelforbindelsen, vare
sig han tecknar sig som trassent, acceptant, indossent eller vixel-
borgensman (avalist). Alla nu namnda personer ar sdledes vixelgil-
dendrer. Genom att utfirda vixeln blir trassenten betalningsan-
svarig och dven ansvarig for att viaxeln godkinnes, accepteras (9 §
1 st. VxL). Trassenten kan frita sig frdn ansvar for vixelns
godkidnnande genom en sérskild klausul ("utan ansvar fér accept”
eller liknande, 9 § 2 st. VxL). Likasa kan varje indossent friskriva
sig fran ansvar for vixelns accept (15 § 1 st. VxL). Trassenten kan
emellertid inte friskriva sig frdn ansvar for vixelns betalning. Har
trassenten intagit ett forbehall dirom i véxeln sd ar detta utan
verkan. Indossenten kan, férutom att friskriva sig fran ansvar for
vixelaccept, dven friskriva sig frdn ansvar for viaxelns betalning
liksom frdn ansvar for andra vixelrittsliga forpliktelser genom
klausuler som "utan ansvar”, "utan obligo", "utan retur" eller
liknande, 15 § 1 st. VXL. Trassenten, remittenten och vilken som
helst senare indossent kan dven begrinsa sin ansvarighet genom en
s.k. rektaklausul, enligt vilken vidare 6verldtelser av vixeln forbjuds
("icke till order" eller liknande, 11 § 2 st. respektive 15 § 2 st.
VxL). Nir trassenten har infort en sddan klausul i vixeln kan
denna inte 6verldtas "i annan form eller med annan verkan 4n som

7 Se Lyngsg, s. 389 ff. och Eberstein, s. 185 ff.
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i allmédnhet galler i frdga om Overlatelse av fordran" (11 § 2 st.
VxL), vilket innebér att trassenten endast dr ansvarig for vixeln
gentemot remittenten, men inte mot senare fOrvdrvare av véx-
eln.'® Ar det i stillet remittenten eller en senare indossent av
vaxeln som infort en rektaklausul, medfor detta att han endast ar
ansvarig gentemot sin indossatarie, men inte mot senare in-
nehavare av vixeln (se bild 6 och exempel nedan)."”

A—>»C -—-—---»D —‘:“* E--—--®F
o) o) 0]
rektaklausul

B

Bild 6. Exempel. Trassenten A utfirdar en vixel med B som trassat och
med C som remittent. Remittenten C $verldter vixeln till D genom ett
indossament. D infér en rektaklausul i viaxeln, dvs. han skriver "icke till
order" pa vixeln och éverldter vixeln till E, som i sin tur indosserar
vixeln till F. Om F inte far betalt pa forfallodagen, ér saledes inte D
vaxelrittsligt ansvarig gentemot F.

Forutom de ovan namnda personerna kan &dven vissa andra
personer bli ansvariga for vdxelns accepterande eller betalning. I
8 kap. vixellagen (55-63 §§ VxL) ges regler om s.k. intervention

Nir det ér trassenten som fort in en klausul om att viixeln inte fir overldtas
kallas vixeln for en rektaviixel. Om en sddan vixel 6verldts en eller flera
glnger, blir inte indossenterna vid dessa overldtelser ansvariga for vixeln enligt
regeln i 15 § 1 st. VxL, vilket séledes betyder att trassentens klausul far
verkningar for alla senare innehavare av vixeln.

Nir en remittent eller en indossent forser vixeln med en rektaklausul, talar
man om ett rektaindossament. Se vidare Eberstein, s. 99 och Hessler, s. 130.
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och om s.k. nodfallsadress. Enligt dessa regler kan trassenten,
varje indossent eller avalist ge anvisning i vaxeln om att ndgon
annan i nodfall skall acceptera eller betala véaxeln. Reglerna ér till
for att férekomma atergdngstalan nir trassaten inte accepterar
vaxeln eller nir acceptanten inte betalar. Vidare kan, om vissa
forutsattningar ar uppfyllda, vixeln accepteras eller betalas av
ndgon som sjilvmant 6nskar inskrida till férman fér ndgon mot
vilken ett dtergdngskrav skulle kunna riktas. Dessa regler skall inte
narmare diskuteras har.”

Nir en dverldtelse har skett in blanco - dvs. nir 6verldtaren inte

angivit till vem véxeln overldts, nir vixeln 6verlatits till innehava-

ren eller nir 6verlataren bara tecknat sitt namn pé vaxelns baksida

- kan vixeln overldtas vidare pa flera satt (14 § VxL). Vidare-

overlatelsen kan ske genom:

(1) ett nytt fullstindigt indossament,

(2) ett nytt indossament in blanco,

(3) ett ifyllande av ett redan gjort in blanco-indossament med
eget namn, sd att det blir ett fullstandigt indossament, dvs. ett
indossament dédr forre indossentens namnteckning finns,
liksom namnet pd den till vilken vixeln 6verlats,

(4) ett ifyllande av ett redan gjort in blanco-indossament med
annans namn, samt

(5) en overldtelse utan ifyllande av Gverlatelsen eller tecknande
av ny overlatelse, vilket vanligen kallas fér en blancotradition.

I fallen (1) och (2) maéste Overldtaren ange sitt eget namn pa
vaxeln och han blir darfor ansvarig for vaxeln pad samma sétt som
vilken annan indossent som helst. Har innehavaren av vixeln fyllt
i in blanco-indossamentet med sitt eget namn enligt (3), maste han
vid en vidareoverlatelse teckna sitt eget namn pa vaxeln och han
blir ansvarig for viaxeln pa vanligt satt. Har ddremot in blan-
co-indossamentet fyllts i med en annan persons namn enligt fall (4)
sker vidareoverlatelsen genom att vixeln Overlimnas till den
person som angivits. I detta fall blir vidaredverldtaren inte ansvarig
for vixeln, eftersom han inte tecknat sitt namn pa vixeln. Nar
vixeln vidaredverldts genom (5) en blanco-tradition forses

® Se exempelvis Granfelt, Larobok i Finlands gillande vaxelritt och checkritt,
Juridiska foreningens i Finland publikationsserie N:o 13, 1944, s. 56 ff.,
Eberstein, s. 155 ff. och Lyngsg, Vekselloven, s. 171 ff.
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vidaredverldtelsen inte med vidaredverldtarens namn, varfor han
inte heller har blir ansvarig for vixeln enligt 15 § VxL.

Vixeln kan vidare verldtas genom ett s.k. prokuraindossament, vilket
innebir att en klausul med orden "valuta till indrivning", "till inkasso" eller
liknande uttryck skrivs vid indossamentet (18 § VxL). Genom en sidan
klausul uttrycks att fOrvdrvaren av vixeln endast ar fullmiktig for
indossenten och att férvdrvaren kan i indossentens namn gora gillande
i stort sett alla réattigheter som foljer av vixeln. Ett prokuraindossament
legitimerar fOrvdrvaren att inkassera vixelbeloppet. Har en vixel
overlatits genom ett prokuraindossament far forvirvaren inte Gverldta
vidxeln pd annat sitt 4n genom ett nytt prokuraindossament. Nir
forvarvaren har overlatit vixeln i sin tur genom ett prokuraindossament
har han inte ndgot ansvar for vixeln.?!

Vixeln kan ocksd 6verldtas sdsom pant, vilket gérs med ett s.k.
pantindossament, dir indossenten skriver "valuta till sikerhet", "valuta till
pant" eller liknande (19 § VxL). Den som férviarvar vixeln genom ett
pantindossament kan gora géllande i stort sett alla réttigheter som féljer
av vixeln, dock med undantag for att hans eventuella vidaretverlatelse
endast giller som ett prokuraindossament. Detta innebir att den som fatt
vaxeln overlaten till sig genom ett pantindossament inte blir vixelrittsligt
ansvarig vid en vidareoverlatelse.

Vixeln kan dven Overlatas efter den i vixeln angivna forfallotiden, ett
s.k. efterindossament. Hirvid géller att indossenten normalt blir ansvarig
for vixeln pd samma sitt som Ovriga Overldtare av en vixel. Om
emellertid vixeln Gverlats forst efter det att den har protesterats pd grund
av bristande betalning eller efter utgdngen av den tid som giller for
upptagande av protest, s& har Gverlatelsen ingen annan verkan 4n som
foljer av en Overlitelse av vilken som helst fordran. Nigot sirskilt
vaxelrattsligt ansvar medf6r siledes inte en sddan Gverlatelse (20 § VxL).
Enligt 20 § 2 st. VxL giller att en overltelse skall in dubio, dvs. i
tveksamma fall, anses ha tillkommit fore utgdngen av tid for protest.”

' Det kan hinda att vixeln Sverldts till inkasso eller indrivning utan att ett
prokuraindossament skrivs in i véxeln, vilket brukar kallas for ett tyst
prokuraindossament. Om viixeln forst Gverlatits genom ett prokuraindossament
till en forvdrvare, den s.k. prokuraindossatarien, som i sin tur éverldtit vixeln
utan att ddrvid ange att viixeln overldts for indrivning, fr prokuraindossatarien
ett vanligt vaxelrattsligt ansvar (se Lyngsg, s. 143 ff.).

2 Se NJA 1941 s. 640 for betydelsen av att vixeln dverldtits forst sedan protest
upptagits for utebliven betalning. I fallet hade en person A i sin egenskap av
firmatecknare for ett aktiebolag utfardat en vixel med bolaget som trassent
och indossent utan att ha befogenhet dartill. Vixeln hade sedan overlétits till
S, som insett eller bort inse att A inte hade befogenhet att utfirda vixeln. P4
grund av detta hade S inte forvdrvat ndgon ritt gentemot bolaget p& grund av

(fortsitter...)
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Nair trassentens namnteckning ar forfalskad, dvs. nér véixeln ser ut
att vara utfardad av en person utan att denne sjilv stillt ut vaxeln,
giller enligt 7 § VxL att véxeln inte kan goras géllande mot den
angivne trassenten. Samma sak géller nar vaxeln ar utfardad av en
trassent med bristande rattslig handlingsformaga eller nar vaxeln
ar tecknad i diktad persons namn. Nir en sadan vixel indosserats
giller att indossenternas ansvar inte pdverkas. Indossenterna
ansvarar sdledes for sina forbindelser, trots att vixeln inte kan
goras gillande mot den i vaxeln angivne trassenten (se bild 7 och
exempel nedan).

Nir det ir nagon annans underskrift pd vixeln som ar for-
falskad, géller pa motsvarande sitt att underskriften inte kan goras
gillande mot den vars namn forfalskats. Inte heller i den hir
situationen paverkas oOvriga vixelgidldenarers ansvar, utan de
ansvarar likvél for sina forbindelser (7 § VxL).

Ett sirskilt problem uppstdr ndr ndgon tecknat sitt namn pa
véxeln i egenskap av stillforetradare for annan. Enligt 8 § VxL
géller namligen att stillféretradaren sjilv ansvarar for vixelfor-
bindelsen, om han inte hade behérighet skriva under vixeln eller
om han Sverskred sin behdrighet genom att skriva under véxeln.?
Frigan huruvida stillforetrddaren haft ratt att teckna sitt namn pa
vixeln som foretriadare for annan avgérs inte pa grundval av ndgon
regel i vixellagen, utan harvid géller avtalslagens vanliga fullmakts-
regler.

2(...fortsitter)
Gverldtelsen. Sedan vixeln protesterats pd grund av bristande betalning dverlit
emellertid S véaxeln till B. Med stod av 20 § VXL fann HD att B inte forviarvat
battre ratt till betalning av bolaget dn S. Eftersom S inte kunde gora vixeln
gillande kunde inte heller B gora detta. B:s talan med krav pd betalning m.m.
ogillades darfor.

B Jfr. 25 § avtalslagen (falsus procurator-bestimmelsen). Enligt avtalslagens

regel dr den som saknar erforderlig fullmakt enligt huvudregeln ansvarig for
all skada som dsamkas tredje man pa grund av att fullmakt Gverskreds eller
inte fanns. For att den sérskilda regeln i 8 § VxL skall gilla krivs att
stillféretridaren faktiskt tecknat sitt namn p4 viixeln. Det ricker sdledes inte
med att stillforetrddaren endast skrivit sin huvudmans namn pé vixeln.
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Bild 7. Exempel. I en vixel dr A angiven som trassent, C som remittent
och B som trassat. C har dock forfalskat A:s namn. Vixeln indosseras av
C till D, som i sin tur indosserar véxeln till E. Nar E uppvisar viaxeln for
betalning hos B, vidgrar B betala med hanvisning till att vaxeln &r
forfalskad. E kan inte kriva A pa betalning, men bdde C och D ir
betalningsskyldiga och kan siledes kravas pa betalning.

1 8 § VxL ar enbart friga om behorighet. Vid avgorande om eventuellt
vixelrittsligt ansvar skall man liksom eljest skilja behorighet frén
befogenhet. Vid sjilvstindiga fullmakter, t.ex. vid stillningsfullmakter,
skriftliga fullmakter eller direktmeddelade fullmakter, giller att fullmékti-
gen aldrig kan binda sin huvudman, fullmaktsgivaren, om han handlar
utanfor sin behorighet, dvs. utanfér fullmaktens granser. Har exempelvis
en person en stillningsfullmakt i vilken inte ingdr att ingd vixelfor-
bindelser f6or huvudmannens rikning och i huvudmannens namn, blir i
stillet den fullméktige sjalv ansvarig f6r vaxelférbindelser som han ingdtt.
Om emellertid den fullmiktige normalt har ratt att ingé vaxelférbindelser,
kan det tidnkas att hans behorighet ar inskrdnkt genom sarskilda
instruktioner av nigot slag. Inskrankningarna bestimmer den fullmiktiges
befogenhet. Handlar han utanfér befogenheten blir han ansvarig fullt ut
for vixeln, men fullmaktsgivaren blir ocksd bunden om den som mottog
vaxeln var i god tro, dvs. varken insag eller borde ha insett att befogen-
heten Overskreds. Var den som mottog vixeln i ond tro rorande den
instruktion som fullméiktigen hade, giller att fullmaktsgivaren inte ar
ansvarig gentemot mottagaren. Har ddremot vixeln 6verldtits av den
ondtroende mottagaren till en godtroende tredje man, kan fullmakts-
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givaren gentemot den godtroende forvirvaren inte gora gillande att den
fullméktige dverskred sin befogenhet, utan fullmaktsgivaren ansvarar fullt
ut for vixeln.”* Vidare torde gilla att fullmaktsgivaren, om fullmakt har
funnits men overskridits, r ansvarig i den utstrackning som fullmiktigen
hade ratt att handla. Ligger det sdledes inom fullmaktens granser att ingd
vixelférbindelser pd hogst 100.000 kr, men fullmiktigen ingér en
forbindelse pa 500.000 kr, torde fullmaktsgivaren ansvara foér den del av
beloppet som hans fullmakt avsdg, dvs. 100.000 kr.”® Vidare ansvarar
stallféretradaren fullt ut, dvs. fér 500.000 kr.

Vid osjélvstandiga fullmakter, s.k. uppdragsfullmakter eller § 18-full-
makter, sammanfaller behérighet och befogenhet, varfor ett over-
skridande av befogenheten ocksd ir ett 6verskridande av behérigheten,
vilket medfor att huvudmannen aldrig dr bunden nir sé skett.

Det kan hdnda att en véxel utges i ofullstindigt skick, dvs. utges
trots att den saknar ndgon uppgift, t.ex. vixelsumman. Om d&
vixeln har blivit utfylld pd ett sitt som strider mot en tréiffad
overenskommelse, kan enligt 10 § VxL denna omsténdighet inte
aberopas mot vixelinnehavaren, forutom nér han var i ond tro vid
sitt forvarv (i betydelsen att han med vetskap eller insikt om
omstandigheterna forvirvade vixeln) eller forfor med grov
vardsloshet vid férvirvet.?

Om det har skett ndgon dndring i vixelns text dr fragan vilket
ansvar som olika personer skall ha. Av 69 § VxL foljer att de som
tecknat sitt namn pd vaxeln efter en dndring av texten, svarar for
véxeln enligt den dndrade texten. De som tecknat sitt namn fére
dndringen svarar endast for den ursprungliga texten (se avsnitt 1.4
for ett exempel som ror nu berdrd situation).

* Lyngse, Vekselloven, s. 62 f. Frdn en ondtroende mottagare av vixeln forviarvar

alltsé en godtroende andrahandsforvirvare bittre ritt till vixeln 4n 6verl8taren
hade, vilket inte dr fallet annat &n vid 16pande papper (jfr. 15-17 §§ skulde-
brevslagen). Invindningen utslicks i detta fall i enlighet med 17 § VxL (se
ndrmare avsnitt 2.11 nedan).

25

Se exempelvis Eberstein, s. 47 ff, Hessler, s. 53 f., Lyngsg, Vekselloven, s. 64.

10 § VxL giller dven vid s.k. blancoaccepter, dar en person tecknar sitt namn
som acceptant pd vixeln, utan att viixeln utfyllts pd annat satt. Enligt NJA 1945
s. 193 har acceptanten bevisbordan for att viixeln utfyllts i strid mot en traffad
overenskommelse. For tolkning av kravet pa grov vrdsloshet, se NJA 1946 s.
133. Se NJA 1967 s. 306 for ett fall som delvis behandlar frgor som ror 10 §
VxL.
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2.5 Uppvisande for accept

Trassaten 4r den person som i forsta hand skall kriavas péd be-
talning for vixeln. Han fir dock, som redan berérts, en vixel-
rattslig forpliktelse att infria véxeln forst i och med att han
accepterat den. I de vanligaste fallen av accept, ddr en kopare
accepterar en vixel mot varor eller ett 1&n, ar det vanligtvis
trassenten vilken sdsom siljare mottar accepten. Véxeln accepteras
da samtidigt som den stills ut. Nagot uppvisande for accept blir
naturligtvis inte aktuellt i dessa fall. I andra fall - nér véxeln inte
har accepterats redan vid utfirdandet - kan det f6r en vixelinneha-
vare ofta vara av betydelse att redan innan férfallodagen veta om
vaxeln kan goras gillande gentemot trassaten. Detta géller
exempelvis i internationella transaktioner. Vixelaccept ar dé ofta
en forutsattning for att koparen skall f ut de papper som behovs
for att kunna férfoga dver de kdpta varorna, exempelvis konosse-
ment (se ovan avsnitt 2.2). Aven i andra fall kan det vara av
intresse for vaxelinnehavaren att veta att vixeln kan goras géllande
mot trassaten, framfor allt pd grund av att vixelns virde vid
overlatelser i regel i hog grad beror av om trassaten kommer att
ingd i kretsen av de vixelansvariga. Huvudregeln i véxellagen
rorande uppvisande for accept ligger ocksa i linje med det nu
sagda. Vilken som helst innehavare av en vixel dr namligen
berittigad att intill vaxelns forfallodag uppvisa véxeln fér god-
kdnnande av trassaten (21 § VxL).” Uppvisandet skall enligt
regeln i 21 § VxL ske pa trassatens "boningsort", dvs. hos trassaten
sjalv.

Trassaten ges i 24 § VxL en mojlighet till en viss beténketid, nar
véxeln uppvisas for accept. Denna betédnketid kan han behédva
exempelvis for att kunna kontrollera att hans mellanhavanden med
trassenten motiverar att han patar sig ett betalningsansvar. Nar
trassaten "det yrkar" skall véixeln enligt 24 § VxL uppvisas for
honom igen dagen efter det forsta uppvisandet.® En konsekvens
av regeln ar att accept skall anses vigrad dels nér trassaten
uttryckligen végrar att acceptera vixeln, dels nar han forhéller sig
passiv, dvs. ndr han 6ver huvud taget inte lamnar nagot svar.

Huvudregeln i 21 § VxL modifieras pé flera olika sétt, framfor
allt genom att i vissa fall viaxelinnehavaren kan ha en forpliktelse

7 Sjalva innehavet av vixeln legitimerar séledes en person att kriva accept.

% Om dagen for det nya uppvisandet intriffar p en helgdag eller liknande, far
inte accept krdvas forran nista vardag (72 § VxL).
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att uppvisa viaxeln for accept och genom att trassenten kan
forbjuda uppvisande. En forpliktelse att uppvisa vixeln for accept
foreligger for det forsta om trassenten har foreskrivit i vixeln att
den skall uppvisas for accept (22 § 1 st. VxL). Trassenten kan
héarvid foreskriva inom vilken tid uppvisandet skall ske. For det
andra maste vixeln uppvisas for accept ndr den &r en efter-
siktsvixel, dvs. en vixel som skall betalas viss tid efter uppvisandet.
En sddan vixel skall enligt 23 § VXL uppvisas inom ett ar fran
dagen for dess utstidllande. Trassenten har dock ritt att bestimma
att uppvisningstiden skall vara liangre eller kortare.”” For det
tredje har vilken som helst indossent en ratt att fOreskriva att
vaxeln skall uppvisas (22 § 4 st. VxL). Denna ratt giller dock inte
nér trassenten har férbjudit uppvisande.

Péfoljden for en vixelinnehavare som underléter att visa upp en
eftersiktsvéxel for accept inom foreskriven tid ar att han forlorar
sin regressratt gentemot alla indossenter, trassenten och eventuella
Ovriga vixelgildendrer - viaxelritten prejudiceras (se avsnitt 2.6 och
2.9 nedan). Om vaxelinnehavaren underlater att uppvisa vixeln for
accept, nar en sddan forpliktelse foljer av en foreskrift av trassen-
ten, forlorar han sin regressrétt i motsvarande omfattning. Om det
emellertid framgar av trassentens foreskrift att han haft for avsikt
att endast frita sig fran ansvar f6r accept, sd giller i stillet att
endast ratten att utkrdva ansvar av honom for utebliven accept
faller bort. Ar det i stillet en indossent som féreskrivit uppvisande
for accept bortfaller endast denne indossents ansvar (53 § 3 st.
VxL).

Trassenten kan, som tidigare sagts, i vissa situationer férbjuda
uppvisande for accept. Ett sddant forbud kan exempelvis anvéndas
ndr trassaten ar villig att betala pd forfallodagen, men av ndgon
anledning motsatter sig uppvisande dessforinnan. Rétten att
forbjuda uppvisande for accept dr dock begransad. Ett forbud kan
inte tecknas pa vaxeln nir det dr frdga om en eftersiktsvéxel eller
nar det 4r friga om en vixel som skall betalas hos tredje man, dvs.
en domicilierad vixel (22 § 2 st. VXL). Genom att inta ett férbud
mot uppvisande befrias trassenten frén ansvaret for att viaxeln blir
accepterad. Det ar sdledes inte mojligt att féra talan mot honom
pé grund av ett uteblivet godkinnande (jfr. 9 § VxL).

En accept skall enligt 25 § VxL tecknas pa vixeln och den skall,
som tidigare sagts, antingen bestd av trassatens namnteckning

» Aven indossenter har ritt att modifiera uppvisningstiden for eftersiktsvixlar,
emellertid endast pd sd sitt att tiden kan forkortas (23 § 3 st. VxL).
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tillsammans med ordet "godkdnnes", "accepteras” eller liknande
eller enbart av trassatens namnteckning. Den férra typen av accept
kan skrivas var som helst, men en accept enbart genom en namn-
teckning mdste skrivas pa vixelns framsida. I och med accepten
blir trassaten acceptant och vixelns huvudgéldendar. Om trassaten
fore accept muntligen eller skriftligen har sagt att han skall svara
for vixeln galler detta dtagande enbart civilrattsligt och inte vixel-
rattsligt. Trassaten kan befria sig frdn ansvar for vixeln genom att
stryka ut accepten innan han aterstiller vaxeln till den berittigade,
t.ex. om accepten skett av misstag. Om trassaten skriftligen
underrattar vaxelinnehavaren eller ndgon vixelgildeniar om sin
accept men sedan stryker ut accepten dr han likvdl ansvarig
gentemot den som fétt underrittelsen (29 § VxL).

En accept far inte vara férknippad med forbehadll av ndgot slag.
Den kan dock som redan antytts begrinsas till en viss del av
vaxelsumman. En sddan partiell accept ar giltig och bindande for
acceptanten. Accept anses dock vara vigrad for den aterstdende
delen av vixelsumman (26 § VxL). Andra avvikelser fran vixelns
innehall vid en accept far till f6ljd dels att accept anses vigrad,
dels att acceptanten blir bunden i enlighet med sin utféastelse.

Pé flera stillen ovan har nimnts att foljden av ett visst hand-
lingssatt ar att accepten anses vagrad. I dessa situationer maste
vixelinnehavaren normalt agera pd ett visst satt for att kunna gora
géallande ett ansvar gentemot andra an trassaten. Det férsta han
madste gora ar i regel att uppta protest (se nedan avsnitt 2.7). Nar
vil véixeln protesterats kan en regress aktualiseras mot andra som
tecknat sitt namn pa vaxeln (avsnitt 2.8).

2.6 Uppvisande for betalning

Det normala sittet for avveckling av en véxeltransaktion ar att
viaxelinnehavaren uppvisar vixeln fér betalning pa forfallodagen
och att trassaten betalar direkt eller betalar efter accept. Néar
vaxeln betalas har vixelbetalaren ritt att f4 vaxeln utlimnad till sig.
Han har ocksa ratt att fa ett kvitto pd betalningen frdn innehava-
ren. Underlater vixelinnehavaren att uppvisa vixeln for betalning
kan vixelriatten prejudiceras, vilket innebér att innehavaren inte
langre kan gora gillande ndgon vixelratt mot trassenten, in-
dossenter och 6vriga véaxelgédldenarer, med undantag for acceptan-
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ten (se vidare avsnitt 2.9 nedan). Vixelinnehavaren kan sdledes
dven efter vixelrittens prejudicering krdva acceptanten pa
betalning.

En vixel som skall betalas vid uppvisandet (en avista-véxel) skall
enligt huvudregeln uppvisas for betalning inom ett ar frdn den dag
da den utstélldes (den legala uppvisningstiden). Trassenten har
dock mojlighet att férkorta eller férldnga uppvisningstiden. Vidare
kan uppvisningstiden for betalning férkortas av en indossent och
om denna uppvisningstid forsitts av vixelinnehavaren innebér det
endast att han gdr miste om sin regressriatt gentemot denne
indossent.

Andra typer av vixlar, dvs. véaxlar som skall betalas viss dag eller
viss tid efter utstdllandet eller uppvisandet, skall uppvisas for
betalning pé forfallodagen eller pd ndgon av nistféljande tva
vardagar.

2.7 Protest

Nir trassaten vagrar att acceptera véxeln eller nér trassaten eller
acceptanten végrar att betala vdxeln maste vixelinnehavaren
protestera den. Med protest avses en forklaring att vaxelbetalaren
inte har accepterat eller betalat vaxeln. Protest upptas av kronofog-
demyndigheten i ldnet,* av sirskild forrittningsman som lénssty-
relsen forordnar eller av notarius publicus. En anteckning om
protesten skall goras pd vixeln (se vidare om protestférfarandet
88-92 §§ VxL).

Om protest inte upptas i ratt tid prejudiceras véxelrdtten pa
samma sidtt som ndr véxeln inte uppvisas, dvs. vaxelinnehavaren
forlorar sin regressritt gentemot trassenten, alla indossenter och
mot Ovriga véxelgidldendrer, med undantag for acceptanten.

% Protest for utebliven accept skall upptas dér viixelbetalaren har sin hemvist och
protest for utebliven betalning skall upptas pa vaxelns betalningsort. Se vidare
Eberstein, s. 225 f.
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For att bevara vixelriatten maste protest upptas i foljande fall:*

1.

Om trassaten végrar acceptera vaxeln eller endast accepterar
att betala en del av vixelsumman. Vid partiell accept omfattar
protesten endast den del av vixelsumman som inte accepte-
rats. Protesten skall upptas inom den tid som ar faststalld for
vixelns uppvisande for accept enligt 22 och 23 §§ VxL.*

Om trassaten eller acceptanten inte betalar vixelsumman i
dess helhet pé forfallodagen. Om vixeln lyder pé betalning
viss dag eller viss tid efter uppvisandet eller utstéllandet skall
protest upptas inom tvd vardagar fran forfallodagen. En
avista-vixel, dvs. en vixel som forfaller till betalning vid
uppvisandet, skall vid bristande betalning protesteras senast
sista dagen for uppvisande for betalning, dvs. generellt inom
ett ar frdn den dag d& vixeln stilldes ut (44 § 2 och 3 st samt
34 § VxL). Om protest upptagits for utebliven accept enligt 1.
ovan behovs varken uppvisande for betalning eller protest for
utebliven betalning.

Om trassaten eller acceptanten vid en utmétning visat sig vara
insolvent eller om han dr kopman och instéllt sina betalningar
kan viaxelinnehavaren vara intresserad av att fora regresstalan
i fortid. Vaxelinnehavaren méaste emellertid forst visa upp
vixeln for betalning och - forutsatt att han inte far betalt -
uppta protest for att kunna fora en regresstalan (44 § 5 st.
VxL). Négon protest behovs dock inte om trassaten eller
acceptanten forsatts i konkurs eller om han fatt till stind en
offentlig ackordsférhandling. Protesten utgdr ett mycket starkt
pétryckningsmedel gentemot den som végrat att acceptera
eller betala véxeln, eftersom protesten offentliggdérs. En
protest torde vara en minst lika stark signal om dalig ekonomi
som instdllda betalningar, inledda ackordsférhandlingar eller
liknande. Den signal som ges till marknaden och de i véxel-
transaktionen inblandade personerna behdvs inte nér vixelbe-
talaren forsatts i konkurs eller inlett forhandlingar om offent-

31 Det ir osdkert i vilken omfattning vixlar protesteras i dagslaget. Statistiska

centralbyrdn upphdrde med att fora statistik Gver vaxelprotester i mitten av
1960-talet.

2 Se dven 24 § 1 st. och 44 § 2 st. VxL.
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ligt ackord, eftersom dven dessa dtgédrder offentliggors. Protest
behdvs inte heller om trassenten har forbjudit uppvisande for
accept och ddrefter sjalv forsatts i konkurs eller inlett for-
handlingar om offentligt ackord (44 § 6 st. VxL).

Fristerna for protest kan, liksom fristerna for uppvisande av vixeln,
forlangas om dtgirden forhindras av lagbud, exempelvis ett moratorium,
eller annat odverstigligt hinder - force majeure (se nirmare 54 § VxL).

Genom att sitta in orden "retur utan kostnad", "utan protest" eller
motsvarande kan utstédllaren, indossenter och vixelborgensmin frita
véxelinnehavaren frin skyldigheten att uppta protest. Ar det utstéllaren
som gjort forbehallet giller det for alla vixelgildenirer. Ar det diremot
en indossent eller en vixelborgensman som gjort forbehallet, giller det
bara for den som gjort forbehdllet. Detta betyder att trassenten och
tidigare indossenter inte 4r bundna av indossentens eller vixelborgens-
mannens f6rbehdll, varfér protest méste upptas pd vanligt sétt for att
vixelrdtten skall bevaras gentemot dessa tidigare personer. Férbehéllet
befriar inte vixelinnehavaren frdn att uppvisa vixeln till accept eller
betalning (46 § 2 st. VxL). Om det ar trassenten som gjort forbehallet och
vixelinnehavaren trots detta upptar protest, far vixelinnehavaren sjalv std
for de kostnader som ar forknippade med &tgérden.

2.8 Regressforloppet

Nar véxelinnehavaren inte fatt betalt pa véxelns forfallodag eller
nér ndgon omstindighet intraffat som innebér fara for att betalning
skall utebli, kan han efter protest framstilla dtergdngskrav mot
andra fOr véixeln ansvariga. Alla som tecknat sitt namn pa vixeln
ar som véxelgéldendrer solidariskt ansvariga for vixelns betalning
(47 § 1 st. VxL). Ansvaret inbdrdes mellan vaxelgidldendrerna ar,
som tidigare omtalats, sddant att varje vixelgildenir ansvarar
gentemot dem som senare tecknat sitt namn pa vaxeln; vaxelgalde-
narer har ett ansvar férman mot efterman. Den ordning i vilken
vixelgildendrerna har blivit ansvariga for vixelns betalning binder
dock inte vixelinnehavaren nédr han vill gora géllande regress.
Vixelinnehavaren kan kridva vem som helst av vixelgidldenirerna
pa betalning i s.k. hoppande regress och han kan ocksa krava
betalning av flera géldendrer gemensamt (47 § 2 st. VxL).
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Bild 8. Exempel. A utfirdar i egenskap av trassent en vixel med B som
trassat och C som remittent. B accepterar vixeln och den 6verlamnas till
C. C overléter vixeln till D. Vixeln 6verlats sedan till E och dérpa till F.
Nir F pé forfallodagen kraver betalt av B (1), viagrar denne betala. F
protesterar vixeln. Alla som tecknat sitt namn pa vixeln fére F kan nu
kravas, dvs. A, C, D och E. F viljer att krdva betalt av D (2), som
sedermera dven betalar 3). D kan nu kriva vem som helst som str fore
honom péd viixeln, dvs. A och C (4). Diremot kan E inte krdvas pd
betalning (5), eftersom hans ansvar endast giller gentemot dem som stér
efter honom pé vixeln.

Nir en vixelinnehavare sitter igang ett regressférfarande har han
ratt att fordra foljande av den som krévs pa betalning (48 § VxL):

(i) Den ej erlagda vdxelsumman och eventuell rdnta som utfists
i véaxeln.

(i) Rinta pa beloppet enligt (i) med sex procent fran vixelns
forfallodag.™

(iii) Ersattning for protestkostnader, utgifter for underrattelse
(porto etc.) och eventuella andra kostnader.

(iv) 1/3 procent i provision pd vixelsumman (provisionen &r
framf6r allt till f6r att i viss man kompensera vixelborge-

¥ Rinta skall utgd pé hela beloppet, dvs. dven p& den eventuella rinta som ar

utfist, Detta innebir siledes att riinta pd rinta skall utgd. Jfr. Eberstein, s. 144.
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narens arbete med att uppfylla de forpliktelser som foljer nar
regressforfarandet méste séttas igdng, t.ex. protest).

Nir regressforfarandet sitts igdng fore vaxelns forfallodag dras
diskonto frén vixelsumman, beraknat efter officiell diskontosats pa
vaxelinnehavarens ort pa regresskravsdagen.®

Den vixelgdldendr som l0st vaxeln i regress, dvs. betalat
nyssnamnda belopp till vixelinnehavaren, kan i sin tur fordra
foljande av ndgon férman pé vixeln:
(i) Vad han sjilv har betalat.
(ii) Rainta pé belopp enligt (i) med sex procent frén den dag nar

han betalade.

(iii) Ersattning for egna utgifter.
(iv) 1/3 procent i provision pa vixelsumman.

Provision far dock inte berdknas efter det att det sammanlagda
beloppet av alla regressbetalares provisioner uppgar till 2 procent
av vixelsumman. En rakning pd de belopp som nu nimnts kallas
normalt for en rekambiordkning. Nir en vaxelgdldendr inloser
vaxeln och betalar vad vixelborgendren har rétt att krava enligt 48
§ eller 49 § VXL har han ratt att fi ut vixeln, protesten och
rekambiordkningen. Den vaxelgdldendr som har 16st in vixeln har
dven ratt att stryka ut sitt eget namn och efterfoljande namn pa
vaxeln (50 § 2 st. VxL).

Exempel. A siljer en maskin till B for 100.000 kr. B skall enligt avtalet
fa sex manaders kredit med betalningen. Den 4 januari 1991 utfirdas en
viaxel med A som trassent, B som trassat och C som remittent (A ar
skyldig C pengar, varfér skulden skall regleras genom att C anges som
betalningsmottagare pa vixeln). Vixelns forfallodag anges till den 4 juli
1991 och vixelsumman till 106.000 kr. (eftersom en vixel som skall
betalas viss dag inte fir I6pa med rinta méste riantan pa krediten riknas
in i vixelsumman och hir riknar séledes parterna med en arsranta om 12
procent, dvs. 100.000 x 0,5 x 1,12 = 106.000). B fir maskinen samma dag,
dvs. den 4 januari, och accepterar samtidigt vixeln. Vixeln éverldmnas till
C, som genast overldter den till D. D betalar hirvid endast 98.000 kr f6r
vixeln (eftersom han inte kan fé betalt for vixeln férrin om sex manader
och han tar en viss risk genom att ta emot vixeln). Den 4 april 6verlater
D vixeln till E, som far betala 102.000 kr. (E kan inte f4 betalt forran om
tre mdnader och méste sdledes kompenseras for tre manaders ranta och
for den risk som en vixel innebér). Nir E kraver B pa betalning den 4

3 Jfr. not 3 ovan.
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juli vdgrar B betala. E protesterar vixeln och vidtar vissa andra atgirder
(se nedan) samt kraver sedan C pé betalning. Nar C den 4 augusti betalar
vixeln far han, i enlighet med 48 § VxL, betala totalt 107.080 kr
(vaxelsumman 106.000 kr, rinta pd sex procent i en ménad 530 kr,
protestkostnader m.m 200 kr.** och 350 kr i provision enligt punkt (iv)).
C kriver sedan A pa betalning den 4 oktober och erhaller dérvid totalt
108.650 kr (vad C har betalat 107.080 kr, ranta 1070 kr, kostnader 150 kr

och provision 350 kr).

Av de nu omtalade reglerna framgar tydligt att det kan bli billigast
att betala sd snabbt som mdjligt, i vart fall for den som till slut blir
aterbetalningsskyldig, trassenten. Varje inldsen av vaxeln medfor
ju nya kostnader som skall ersattas och vidare skall en ranta pa sex
procent utgd pa ett allt hogre belopp. Av bl.a. det skilet ges en
mdjlighet f6r var och en av de véxelgildenirer som kan drabbas av
ett regresskrav att 10sa véxeln. For véxelgildendrerna ar det av
samma skal viktigt att de snabbt fir veta att accept vagrats eller att
betalning uteblivit. Ett annat skal till att vixelgidldendrerna snabbt
bor fa vetskap om det intriffade dr att det annars finns risk for
rattsforluster, exempelvis genom att ndgon eller ndgra vaxelgélde-
nirer blir insolventa innan regress kan ske. Av dessa skal aligger
det vixelinnehavaren att underritta, notificera, den senaste
indossenten och trassenten om att accept végrats eller betalning
uteblivit (notifikation). Vi kidnner igen detta frdn avsnittet om
checker. Meddelandet skall enligt 45 § VxL ges inom fyra dagar
frdn dag for viagrad accept eller utebliven betalning. Vidare skall
varje indossent som notificerats notificera sin egen indossent inom
tvd dagar fran erhéllen notifikation. Om en indossent inte satt ut
sin adress pa vaxeln behover notifikation inte ske till denne, utan
notifikationsplikten anses uppfylld om notifikation ldmnas till den
som med adress stir ndrmast fore indossenten. Om ingen in-
dossent satt ut sin adress behodver vixelinnehavaren endast
notificera trassenten. Som vixelgildenar anses man alltsd ha avsagt
sig ratten till notifikation om man inte har satt ut adress pa vaxeln.
Man gér sdledes miste om information rérande trassatens vigrade
accept eller acceptantens uteblivna betalning.

Notifikationen kan ldmnas pa vilket sédtt som helst. Den som
notificerar maste dock kunna styrka att underrittelsen limnats
inom den foreskrivna tiden. Tidsfristen skall anses iakttagen om

5 Att protestera en vixel kostar hos kronofogdemyndigheten i dagsliget
(1991/92) 70 kr.
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underrittelsen ldmnats pa posten eller till annan befordrare av for-
sindelser inom den foreskrivna tiden.

Forsummelse att lamna notifikation i tid medfér inte en forlust
av regressratten (45 § 6 st. VxL). Daremot kan férsummelsen
medfora skadestdndsansvar. Det skadestdnd som kan bli féljden av
en forsummelse dr dock maximerat till vixelsumman.

2.9 Vixelpreskription samt réttsldget efter vixel-
preskription och prejudicering

En vixelfordran som undgatt att prejudiceras genom att véxeln
uppvisats och protesterats i tid kan ga férlorad genom preskription.
Vixelinnehavaren, vare sig han 4r den som nekats accept eller
betalning eller den som 16st vaxeln efter krav av annan vixel-
borgenir, méste namligen agera inom viss tid for att bevara sin
véxelratt. Preskriptionstiderna varierar i beroende av vem som ar
innehavare av véxeln och gentemot vem kravet skall eller kan
riktas. Tiderna dr mycket kortare dn de preskriptionstider som
galler for fordringar i allménhet, vilket kan forklaras med att det
finns en stravan att vixelforbindelser skall avvecklas snabbt.
Vaxelritten preskriberas enligt foljande (70 § VxL):

(i) gentemot acceptanten tre ar frén den dag da vaxeln forfoll till
betalning.

(ii) gentemot trassenten och indossenter ett ar frn det att vixeln
i rétt tid protesterats. Om det i vdxeln har intagits ett forbe-
héll om att protest inte behdver ske, exempelvis genom
uttrycket "retur utan protest”, preskriberas vixelrdtten
gentemot trassenten och indossenterna ett ar efter det att
véxeln forfallit till betalning.

(iii) ndr en indossent 10st vixeln pd grund av regress eller nir en
preskriptionsavbrytande dtgird riktats mot indossenten enligt
71 § VxL preskriberas véxelritten gentemot indossentens
féorman, dvs. gentemot dem som stdr fore indossenten pa
vaxeln, sex ménader fran dag for inlosen eller preskriptionsav-
brott.

Ovan har antytts att det finns mojligheter att avbryta preskription
genom ett preskriptionsavbrott. Det karakteristiska for preskrip-
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tionsavbrotten i vixellagen &r att de alla dr av viss offentlig
karaktir. Preskriptionsavbrott kan namligen dstadkommas endast
genom:

(i) delgivning av stdmning till svensk domstol, kungdrande av
rattegdng vid svensk domstol eller delgivning av ans6kan om
betalningsforeldggande hos svensk kronofogdemyndighet;

(ii) véxelfordrans dberopande for kvittning vid svensk domstol;

(iii) bevakning av fordran i konkurs eller genom att fordringen
anmaéls under pdgdende ackordsforhandling utan konkurs;

(iv) motsvarande dtgéirder i utlandet i vissa fall (se 71 § 2 st. VxL).

Ett preskriptionsavbrott géller till forman for alla vaxelgaldenédrer
som stir fore vixelinnehavaren pa vixeln, dvs. till forman for
innehavarens forméan. Avbrottet har effekt endast mot den
véxelgédldendr gentemot vilken en viss preskriptionsavbrytande
atgérd riktas.

Om ett fall enligt (i) eller (i) ovan har gitt till ett slutligt avgdrande,
exempelvis genom en lagakraftvunnen dom eller en férlikning, I6per en
vanlig civilrittslig tiodrspreskription pd8 den betalningsskyldighet som
faststillts foreligga. 1 andra fall bérjar en ny och nu vixelrittslig
preskriptionstid 16pa den dag di malet eller drendet sist handlades (71 §
4 st. VxL). Nir ett preskriptionsavbrott hindras pa grund av lagbud eller
annat odverstigligt hinder (force majeure) enligt 54 § VxL, bevaras
vaxelritten om ett preskriptionsavbrott dger rum inom en manad fran det
att hindret upphort (71 § 5 st. VxL).

Om véxelratten preskriberas enligt de nu diskuterade reglerna eller
om den prejudiceras pd grund av att innehavaren inte vidtagit
nagon atgiard som behdvs for vixelrittens bevarande (se 53 § VxL),
innebar detta att viaxelinnehavaren inte ldngre har mgjlighet att
anvidnda de véxelrattsliga reglerna {or att gora fordringen géllande.
Bakom utfirdandet av en véxel ligger emellertid normalt en affars-
eller lanetransaktion, dir viaxeln endast ingdr som ett led i den
ekonomiska uppgorelsen. I dessa fall, liksom i vissa andra fall dar
det inte finns ett dylikt bakomliggande rattsforhéllande som varit
anledningen till viaxelns uppkomst, finns det behov av att skydda
vaxelinnehavaren mot alltfér hdrda konsekvenser av prejudicerings-
och preskriptionsreglerna. Detta skydd &stadkommes genom regeln
i 74 § VXL om s.k. obehorig vinst. Vixelinnehavaren kan fora talan
om obehorig vinst mot varje viaxelgédldenar som skulle vinna pa att
fordringen inte kan goéras gallande pa grund av prejudicering eller
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preskription och kriva den vinst som véxelgidldenédren skulle gora
om fordringen f&ll bort.

Inneborden av 74 § VxL ar mycket omtvistad. Det finns idag huvud-
sakligen tre teorier som rér innebdrden av regeln. Dessa teorier brukar
kallas 1. befrielseteorin, 2. valutateorin och 3. den materiellrattsliga
teorin. Teorierna brukar ges foljande innebord:*

1. Enligt befrielseteorin dr det avgbérande hur ldget dr ndr vixelritten
bortfaller till foljd av preskription, prejudicering eller liknande. Den
obehoriga vinsten uppstar for den vixelgildenir som skulle ha stitt
utan regressmdjlighet om han hade betalt just innan véxelritten foll
bort. Om sdledes vixelritten skulle ha bevarats, sa skulle personen inte
ha kunnat gora vixelritten gillande mot nagon annan vixelgidldenir
och han skulle déarfor ha varit den i sista hand betalningsskyldige enligt
vixelrittsliga regler. Storleken pa den obehériga vinsten ir enligt
befrielseteorin generellt viaxelkravets storlek (védxelbeloppet eller den
del som aterstdr nir véixeln betalats till viss del av acceptanten).

2. Enligt valutateorin skall frigan om obehérig vinst foreligger bedémas
med hinsyn till de omstandigheter som lag till grund foér vixelns
uppkomst. Den obehoriga vinsten uppstér dé for den vixelgildenir
som pé grund av ett rittsférhillande bakom en vixeltransaktion, t.ex.
ett 1an, ett kop eller en Overlatelse, fatt valuta for vixeln, t.ex. i form
av pengar vid ett 1an, i form av varor vid ett kop eller i form av pengar
vid en 6verlédtelse, men som inte skulle behova ge vederlag eller fullt
vederlag eftersom vixelrdtten bortfoll. Den obehdriga vinstens storlek
ar enligt teorin skillnaden mellan vad vixelgildenaren fatt for vixeln
och vad han givit fér den.

3. Avgoérande enligt den materiellrittsliga teorin ar det rent civilrittsliga
forhallandet mellan olika vixelgildenirer, ett forhallande som kan ha
péverkats i ett eller annat avseende av att vixeln stillts ut eller
diskonterats. Vinsten enligt teorin &r i regel vad som motsvarar
vixelbeloppet.

Valuta- och befrielseteorierna leder generellt till samma resultat i och
med att den obehoriga vinst som ndgon kan sigas gora enligt valutateorin
ocksd ar att betrakta som obehdrig vinst enligt befrielseteorin. Samma
person som vid en véxeltransaktion far valuta for vaxeln utan att behéva
ge motsvarande vederlag kan regelmaissigt inte kridva nagot i ett regress-
forfarande fran nagon véxelgildenar.

% Se for en nirmare redogorelse exempelvis Hessler, SVIT 1955, s. 38 ff. och
Agell, s. 17 ff.
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Det ir inte moijligt att idag ge ett entydigt svar pa vilken teori som
skall anses gilla i Sverige. Sedan vixellagens tillkomst har 74 § VxL
provats fyra ginger av hogsta domstolen.”’

NJA 1949 s. 670 rorde ett fall dar en person L i sin egenskap av
lantagare hade accepterat en vixel dér S var trassent och A var indossent.
S och A hade skrivit p vixeln i sina egenskaper av indossent respektive
trassent i syfte att hjilpa L att f& ett 1dn och S hade sdledes inte fétt
ndgon valuta for vixeln. Sedan vixeln 6verlatits och protesterats tvingades
A l6sa viaxeln. A:s vixelritt gentemot S preskriberades och vid denna
tidpunkt var L insolvent. A kravde déarefter ersittning av S och grundade
sin talan enbart pd 74 § VxL. Eftersom acceptanten var insolvent var
trassenten S den pi vilken betalningsskyldigheten i sista hand skulle ha
stannat om inte véxelritten bortfallit pd grund av preskriptionen. HD
fann att S inte hade gjort ndgon obehdrig vinst, trots att han skulle ha
varit den som slutligen fatt "vidkdnnas féljderna av att vixeln mast
infrias". Av domen kan inte utldsas ndgot stéllningstagande till vilken teori
som skall anses gilla i svensk ritt.

I NJA 1988 s. 176 hade en person, LS, ekonomiska problem och han
var bl.a. skyldig MP pengar. US 6nskade hjéilpa LS att fi en kredit. US
accepterade darfor en vixel med MP som trassent, LS som forste
indossent, LS:s fru som andra indossent och MP som tredje indossent.
Vixeln diskonterades i SEB och LS fick lanevalutan vid diskonteringen.
Vixeln betalades inte av US pa foérfallodagen, utan i stillet utfardades en
ny vixel p4 samma belopp och med samma parter, dvs. vixeln omsattes.
Senare omsattes vixeln flera ginger och vid dessa omséttningar var MP
trassent, LS forste indossent och MP andra indossent och SEB in-
dossatarie. US accepterade varje omsittningsvixel, men MP betalade
rantor, en amortering och andra kostnader vid vixelomsittningarna.
Dessa kostnader ersattes inte av US. Den sista vixeln l6stes av MP och
stutligen av US, men de kostnader som MP haft vid omséttningarna
betalades inte av US. MP:s fordringar pd grund av omsittningarna
preskriberades gentemot US, varfér MP kravde erséttning av US for
dessa kostnader enligt 74 § VxL. HD konstaterade hirvid att vixlarna
tillkommit foér att ge LS en kredit och att LS fatt lanevalutan vid forsta
diskonteringen i SEB. Vidare konstaterades att den slutligen betalnings-
skyldige pa grund av det bakomliggande rittsférhallandet var LS. US
hade enligt HD inte haft ndgon ekonomisk fordel av vixeldtagandet. Pa
grund av dessa omsténdigheter kunde det enligt HD inte anses att US
gjort ndgon vinst av det slag som avses i 74 § VxL genom att fordringarna
mot honom férfallit. Slutligen konstaterade HD att det saknade betydelse
for bedémningen att LS alltjaimt var ur stdnd att betala beloppen.

3 NJA 1946 s. 34, som gillde frigan om en talan om obehdrig vinst skulle anses

utesluten ndr den fordran som lag till grund f6r att vixeln utstillts (en
hyresfordran) hade preskriberats, skall inte nirmare berdras hir, utan ldsaren
hénvisas i stéllet till Hessler, SvJT 1955, s. 40 £.
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I fallet var det alltsé frdga om en ren ldnevixel, dir US accepterade
viixeln for att LS skulle kunna f3 ett 18n i SEB. US hade ingen ekonomisk
fordel av vixeln, eftersom det var LS som fick ldnevalutan vid forsta
diskonteringen. US hade ett civilrittsligt giltigt regresskrav mot LS om
han skulle tvingas betala vaxelbeloppet. Enligt viaxeln var US den
betalningsskyldige och US skulle enligt vixelrittsliga regler i sin egenskap
av acceptant inte ha kunnat vinda sig mot nigon annan vixelgildenar
med sitt krav. For att US skulle anses ha gjort en obehérig vinst synes
kravet ha varit att han, om vixelritten inte preskriberats, inte skulle ha
kunnat vinda sig mot ndgon annan vixelgildenir med sitt krav, dvs. att
han var den som slutgiltigt skulle ha fatt st for vixelskulden och att det
enda som gjorde att han inte behdvde betala var att véxelratten preskribe-
rats eller prejudicerats. HD:s dom torde dock visa att det rdcker med ett
civilrittsligt giltigt regresskrav for att en person som US, inte skall anses
gora en obehorig vinst genom att véxelratten preskriberas. Enligt HD gor
saledes US inte en obehdrig vinst eftersom han, om han hade tvingats
betala vixelfordran, hade ett civilrittsligt giltigt regresskrav gentemot LS.

I NJA 1988 s. 598 var laget i stort f6ljande. G hade salt vissa varor till
foretaget O, men O hade inte betalat fakturorna. En vixel utfirdades
med ett belopp motsvarande fakturabeloppen och en réntefordran som
G hade pé O. O accepterade vixeln dir G var trassent. Vixeln dverlits
in blanco till SHB, som diskonterade vixeln och G fick diskonteringsbe-
loppet. O instdllde sedermera sina betalningar och vixeln protesterades
av SHB. Direfter krivde SHB betalning av G. Kravet gentemot G
(trassenten) preskriberades dock enligt 70 § VxL. Dessférinnan hade
ackordsférhandlingar hallits mellan O och dess borgenirer. G hade dirvid
godkint ett ackord erbjudet av O och han hade dven féatt en del av bl.a.
vixelbeloppet. Det var vidare ostridigt mellan parterna att O redan nir
leveranserna skedde varit p& obestdnd. HD konstaterade att om G under
vixelns giltighetstid skulle ha fétt betala vixelbeloppet till SHB, s& hade
G haft ett sdvil vixelrdttsligt som civilrédttsligt giltigt atergdngskrav
gentemot O. Detta krav skulle enligt HD ha saknat virde eller a&tminstone
inte fullt ut ha kunnat realiseras eftersom O var pa obestand. Enligt HD
kunde detta férhéllande inte anses innebira att G skulle géra en obehdrig
vinst, om bankens fordran mot G férfallit pd grund av preskription. I
domen utvecklade justitierddet Munck mycket ingdende sin mening.

Vad som skall anses vara en obehdrig vinst har, som sagts, diskuterats
mycket ingdende i doktrinen och skall inte vidare beréras har.*®

% Se bla. Holmboe, Veksellovens § 74. Valuta eller frigjgrelse, TfR 1943, s.
465-503, Rodhe, Obligationsratt, § 58 vid not 111 ff., Eberstein, s. 213 ff., Hult,
s. 96 ff, Hessler, s. 95, Hessler, SVJT 1955, s. 38 ff., Hessler, NU 1961:6, s.
73 f., Agell, Fogelklou, Anm. av Agell. Vixel, check och materiell fordran,
SVIT 1972, s. 669-673, Lyngsg, Vekselloven, s. 193 ff. och Tiberg, s. 135 f.
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2.10 Legitimation

En overlatelse av en vixel kan, som tidigare sagts, ske som ett
fullstindigt indossament (dvs. som ett indossament dér indossenten
anger till vem vixeln 6verldts och undertecknar 6verlatelseforkla-
ringen med sitt namn) eller som ett in blanco-indossament (dvs. ett
indossament dir indossenten inte anger till vem vixeln overlats,
dar indossenten Overldter véxeln till innehavaren eller dar in-
dossenten endast tecknar sitt namn pd vaxelns baksida eller pé ett
vidhiftat blad).* Indossamentet far vissa réttsverkningar. Grund-
laggande ar hdr reglerna om legitimation. De ger svar pa tvé
frégor av stor betydelse for vixlar. Den forsta géller vilka bevis
som den som kriver betalning méste forete om sin egenskap av
ritt mottagare av betalningen. Reglerna harom brukar sigas rora
den aktiva legitimationen. Den andra frdgan galler vilka sddana
bevis som en godtroende gildendr kan godta utan risk for
efterrdkningar av nagot slag, exempelvis i form av att han méste
betala &nyo till ndgon annan. Dessa regler ror den s.k. passiva
legitimationen.*

For att en vaxelgdldenir skall behdva betala en vaxel krévs ju att
denna uppvisas (38 och 42 §§ VxL). Man brukar séga att vaxeln ar
ett presentationspapper, just eftersom presentation (uppvisande)
av vaxeln dr en forutsattning for att galdenéren skall behdva betala.
Den bevisning som viaxelborgeniren maste kunna foérete for att han
skall ha ratt att kridva betalning ar, forutom innehavet, att hans ratt
till vixeln styrks genom en oavbruten foljd av Gverldtelser som
leder fram till honom (16 § 1 st. VxL).

* Det formella kravet ir endast att en namnteckning ges pa ett vidhaftat blad.
Ett sddant vidhéftat blad anvdnds om det inte finns mer plats pd vixelns
baksida eller om man som Overlatare vet att fler dverldtelser kommer att ske,
sd att ytterligare utrymme behovs. Det vidhiftade bladet kan dérvid ses som
en forlangning av vixeln. Eftersom det formella kravet for en overlételse ér
uppfyllt genom att det tecknas ett namn pa ett blad som héftas till viixeln, kan
regeln missbrukas. Eberstein, s. 78, rekommenderar darfor att det forsta
indossamentet for vilket det vidhaftade bladet tas i ansprdk delvis skrivs pd
sjdlva vaxeln och delvis pé bladet. Ett annat sitt ir, enligt Eberstein, att forse
det vidhaftade bladet med en anteckning om det huvudsakliga innehdllet i
véxeln.

% Rodhe, Obligationsritt, § 18 vid not 14 ff. och § 12 vid not 1 ff. Skalet till att
reglerna sags rora aktiv respektive passiv legitimation ar att borgenirssidan i
ett fordringsforhallande kallas aktivsidan och att gildenérssidan pd motsvaran-
de sitt kallas for passivsidan.
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Vixeln skall alltsa uppvisas for att gidldenédren skall kunna betala
med befriande verkan. Detta brukar uttryckas som att vaxeln 4r ett
virdepapper i teknisk mening, I korthet betyder detta att pappret
ar barare av ratten till betalning. Om géldenédren kontrollerar
innehavarens legitimation, dvs. att 6verlatelsekedjan ar formellt
sammanhdngande och att den leder fram till innehavaren av
vixeln, kan han betala med befriande verkan. Han behover sdledes
inte betala till ndgon annan (nér en sista 6verlatelse som finns pa
viaxeln ar en Overlatelse till en viss namngiven person, madste
naturligtvis gidldendren dven kontrollera identiteten pd innehavaren
av vixeln)." P8 grund av denna egenskap hos vixeln sigs vixeln
vara ocksd ett legitimationspapper, ett papper dir innehavet ger
géildendren en ritt att betrakta innehavaren som rétt borgenir och
som ger galdendren en mojlighet att betala med befriande verkan
till innehavaren.*?

I termer av aktiv och passiv legitimation betyder detta att
borgendren har aktiv legitimation om han innehar viaxeln och om
overldtelsekedjan ar formellt sammanhiangande samt leder till
honom. Passiv legitimation erhélles nar vaxeln uppvisats och en
kontroll avinnehavarens legitimation visar att 6verlatelsekedjan ar
formellt sammanhéngande och att den leder till innehavaren (samt
att identiteten hos innehavaren stimmer 6verens med vad som
anges i vaxeln). Viktigt att observera har ar att 6verlatelsekedjan
endast mdste vara formellt sammanhingande. Detta betyder att
overldtelserna i och for sig inte behover vara materiellt giltiga.
Innehavaren &r séledes legitimerad att uppbéra betalning dven om
en eller flera overldtelser exempelvis forfalskats, om bara over-
latelserna formellt leder fram till honom. En gildenir &r sdledes
inte skyldig att kontrollera om 6verldtarnas underskrifter dr dkta
(40 § 3 st. VxL).

# Se exempelvis Tiberg, s. 111 och Hessler, s. 247 ff.

“ 1 doktrinen #r en uppdelning pd vad som kallas formell och materiell
legitimation vanlig. Med materiell legitimation avses att ndgon &r ratt
mottagare, i vilket innefattas ett krav pé att alla 6verldtelser som leder fram
till den siste innehavaren skall vara dkta och giltiga. For formell legitimation
stills ett lindrigare krav, ddr dktheten hos overltelserna skjuts at sidan och dér
det viktiga dr att det finns en formellt sammanhingande 6verldtelsekedja som
leder fram till siste innehavaren (se exempelvis Eberstein, s. 12 ff. och Tiberg,
s. 96 och 142 f.). I likhet med Rodhe anses hir att detta spradkbruk dr onodigt
komplicerat. Distinktionen skall inte ndrmare beroras i denna framstéllning
(Rodhe, Obligationsratt, § 12 vid not 3).
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Att gildendren kan betala med befriande verkan till den som
uppvisar en véxel med en formellt sammanhingande orderkedja
som leder till innehavaren ar en regel som likvil ar férsedd med
ett undantag. Enligt 40 § 3 st. VxL géller namligen att gdldeniren
inte betalar med befriande verkan om "svek eller grov vérdsloshet
ligger honom till last".** Harvid bor ocksa noteras att en betalning
fore forfallodagen gors pad betalarens egen risk enligt 40 § 2 st.,
vilket betyder att betalaren inte kan rakna med det skydd som ges
honom enligt 40 § 3 st. VxL. om han betalar till fel person.*
Detta betyder alltsd att den som betalar i fortid inte har ndgot
godtrosskydd.

Overlatelsekedjan anses formellt hinga samman och leda till
innehavaren dven om den sista dverlatelsen ar in blanco. Om
overldtelsekedjan visar en Gverldtelse in blanco som sedan foljs av
en annan Overlatelse, skall enligt 16 § 2 st. 3 p. VXL den som
senare undertecknat vixeln anses ha férvdrvat vaxeln in blanco.

Exempel. En vixel har utfardats med A som trassent, B som acceptant
och C som remittent. Vixeln har 6verlimnats till C. C 6verlater vixeln
in blanco till D genom att bara skriva sitt namn pd vixelns baksida. D
Overlater vixeln vidare till E genom en blanco-tradition (dvs. genom att
bara lamna 6ver vixeln till E utan att fylla i en 6verlatelse eller teckna en
ny overlatelse, se 14 § VxL och avsnitt 2.4 ovan). E éverldter i sin tur
véxeln till F genom ett fullstindigt indossament, dvs. han skriver en
undertecknad overlatelseforklaring i vilken indossatarien F namnges. P&
forfallodagen kraver sedan F betalning av B. Frigan dr nu om o&ver-
ldtelsekedjan 4r formellt sammanhingande. P4 vixelns baksida finns forst
C:s namnteckning och sedan E:s fullstindiga indossament till F. Trots
detta &dr orderkedjan/overlitelsekedjan formellt sammanhingande,
eftersom E enligt 16 § 1 st. 3 p. VxL skall anses ha forvérvat vixeln in
blanco av av C. Observeras bor att D inte tecknat sitt namn pa vixeln,
varfor han inte har ett véxelrittsligt ansvar.

“ Se for den nirmare inneborden av rekvisiten svek eller grov vardsloshet,
Hessler, s. 234 ff.

* Se exempelvis Lyngsg, Vekselloven, s. 137 ff.
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Bild 9. Exempel. Trassenten A utfiardar en véxel som accepteras av B.
Remittenten ar A sjélv. Nér vixeln forfaller till betalning uppvisas den av
E. P4 den uppvisade vixelns baksida finns fullstindiga indossament frén
A till C (1), frén C till D (2) och frén D till E (3) (varje indossament
innehéller sledes en 6verlitelseférklaring, 4r undertecknat av indossenten
och anger till vem vixeln overlats). I sjdlva verket ar det sd att A har
blivit av med véxeln genom en stold i sin lagenhet. Tjuven C har sedan
forfalskat en overlatelse frin A till C och darefter overlatit vixeln till D
genom ett fullstindigt indossament. D har sedan 6verlatit vixeln till E.
Den godtroende B kan trots detta betala med befriande verkan till E om
vixeln uppvisats, verldtelsekedjan ar formellt sammanhéingande och om
tillriacklig identitetskontroll har genomforts betraffande E.

Om det finns en lucka i 6verlatelsekedjan som darefter foljs av nya
indossament torde legitimationen i enlighet med 16 § VxL vara
otillracklig for en person som féljer efter luckan. Ett problem i
detta sammanhang &r att vaxeln kan ha overlatits till ndgon utan
ett indossament. Detta giller exempelvis vid civilrattsliga fang
sdsom arv, gava och testamente. Dessa forviarv maste styrkas med
bevisning som méste vara hdllbar vid en senare prévning. I de har
fallen maéste géldendren saledes noggrant kontrollera riktigheten
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i forvdrvet. Han riskerar ndmligen annars att inte ha betalat med
befriande verkan enligt de vixelrittsliga reglerna.®

Legitimationsreglerna ror inte bara forhallandet mellan vixel-
borgendr och vixelgdldendr, utan dven mellan indossent och
indossatarie eller annan férvirvare av véxeln. Vid ett indossament
méste sdledes indossatarien kontrollera indossentens legitimation
pé precis samma sitt som en betalare av véxeln. Legitimationen
bryts, liksom legitimationen for en betalare, om indossatarien vid
sitt forvarv var i ond tro eller handlade med grov vérdsloshet (se
vidare i avsnitt 2.12 nedan).*

En rektavaxel, dvs. en vixel déar trassenten infért en klausul med
orden "icke till order" eller motsvarande, kan inte 6verltas i annan
form eller med annan verkan an som i allminhet giller om
Overlatelse av fordran (11 § 2 st. VxL, se ovan avsnitt 2.4). En
Overlatelse av en rektavaxel medfor sdledes inte de vaxelrittsliga
verkningar som en 6verlatelse av andra vaxlar innebir. En rektavix-
el anses ha virdepappersegenskap, vilket sdledes betyder att
galdenidren &dr tvungen att kontrollera att betalningsmottagaren har
pappret i sin hand for att gidldeniren skall kunna betala med
befriande verkan.*” Diremot ir rektavixeln inte ett legitimations-
papper, dvs. gdldendren har inte ritt att betrakta innehavaren av
rektaviaxeln som rétt innehavare. I stéllet torde legitimationen
bestimmas av vanliga regler om cession av fordringar, dvs. av
regler som ror 6verldtelser av fordringar i allmédnhet.*® Férvirva-
ren av en rektavixel far pd grund av detta inte béttre ratt 4n den
som Overldtaren hade.

% Han kan, om bevisningen dr felaktig, endast nd befrielse enligt vanliga

fordringsrittsliga regler. Se for en utforlig diskussion rorande vanliga
civilrittsliga fings betydelse i vixelsammanhang, Eberstein, s. 85 ff.

Se Hessler, s. 236 ff. Enligt Hessler dr ond tro motsatsen till god tro, vilket inte
bara betyder kunskap om ett visst forhdllande, utan édven viss oaktsamhet.
Sammanstillningen ond tro och grov vdrdsloshet kan, enligt Hessler, forklaras
med att konventionstexten anvinder uttrycket "mauvaise foi" ("bad faith"),
vilket i enlighet med sprikbruket i vissa lainder endast betyder vetskap och
alltsd inte dven oaktsamhet.

47 Tiberg, s. 143, Hult, s. 22.
*# Tiberg, s. 143.
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2.11 Vixelns negotiabilitet (omséttningsvardighet)

For att viaxeln skall vara lamplig for omséttning krévs att risken fér
en forvarvare att motas av invdndningar rérande betalningen som
giller mot honom inte &r alltfor stor. Forvarvaren skall séledes i
stort kunna férlita sig pa att acceptanten av en vixel och eventuellt
dven andra véxelgdldendrer faktiskt kommer att betala vixeln och
alltsd inte kan komma med réttsligt giltiga invindningar rérande
betalningen. Den egenskap hos védxeln som ror just vilka invdnd-
ningar som kan goras géllande mot en férvdrvare ir negotiabilite-
ten. Vixeln ar nédmligen, i likhet med checken och det 16pande
skuldebrevet, ett negotiabelt papper, varmed avses att vissa
invdndningar som géldeniren kan géra mot en viss borgenir inte
lingre kan goras gillande nir handlingen 6verlétits till en godtro-
ende forvdrvare. De invandningar som forsvinner vid forvarv i god
tro kallas extingibla inviindningar (invindningar som utslacks eller
forsvinner).

For de lopande skuldebrevens del regleras géldenirens in-
vindningsratt timligen ingdende i 15-17 §§ skuldebrevslagen. Har
ges direkt regler om vilka invdndningar som kan eller inte kan
framstéllas mot en godtroende foérvarvare av skuldebrevet. Motsva-
rande regel i vixellagen, 17 § VxL, ir emellertid mycket kortfattad
och avser alla invdndningar som grundar sig pa galdenarens
forhallande till trassenten eller féregdende innehavare.* Enligt
bestimmelsen kan den mot vilken talan riktas endast géra géllande
invandningar om innehavaren vid sitt forvarv av vixeln "uppsatligen
handlat till gidldenirens forfdng". Invindningar som galdeniren
skulle kunna ha gjort mot trassenten eller mot férre innehavaren
forlorar sin verkan mot férvarvaren om denne handlat utan avsikt
att skada gildeniren.®® Vad som skall avses med "uppsétligen

* Vid ett pantindossament, dvs. dir vixeln overldts med klausulen "valuta till
sikerhet", "valuta till pant" eller motsvarande, har gildenéren ritt att framstilla
invindningar i samma fall som i 17 § VxL, dvs. nir innehavaren uppsatligen
handlat till gildenérens forfing. Vid prokuraindossament, dvs. vid 6verldtelser
med anvindning av klausulen "valuta till indrivning", "till inkasso” eller
motsvarande, kan galdendren gora gillande samma invindningar mot
prokuraindossatarien (dvs. den till vilken véxeln Overldtits genom ett pro-
kuraindossament) som mot prokuraindossenten. Detta har sin forklaring i att

prokuraindossatarien anses handla fér prokuraindossentens rikning.

0 Det kan finnas, som tidigare nimnts (not 70 i checkavsnittet), en viss skillnad

mellan begreppen skada och forfing, men denna skillnad skall inte diskuteras
niarmare hir. Jfr. Tiberg, s. 137, som sétter likhetstecken mellan begreppen.
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handlat till géldendrens forfdng" ar omdiskuterat i doktrin och i
praxis, och tolkningen av kravet dr inte entydig. Det ricker
uppenbarligen inte att innehavaren har varit virdslos eller ens
grovt virdslos vid sddana forvarv som skall omfattas av regeln. For
att vixelinnehavaren skall forlora sitt skydd réacker det inte ens att
han insett att de omstdndigheter forelag som utgor grund for
gédldenirens betalningsinvdndning.

Alla invindningar som en vixelgildendr kan tdnkas resa mot en in-
nehavare framgér dock inte av regeln i 17 § VxL. Invindningarna kan
indelas i tre grupper.*'

1.

5t

52

Invdandningar av det slag som uppriknas i 17 § skuldebrevslagen och
som dar alltid har ogiltighet som foljd (dvs. de s.k. bestdende in-
viandningarna). Dessa invindningar giller dven i vixelritten och kan
goras géllande oberoende av innehavarens goda tro. De inviandningar
som siledes giller d4ven i vixelritten ir att vixeln dr férfalskad, att den
utfardats av ndgon som inte var behorig att utfirda en vixel, att den
utfardats pd grund av s.k. rAntvdng enligt 28 § avtalslagen, att den
utfardats av omyndig, av ndgon som 4r satt under sérskilt férvaltarskap
enligt 11 kap. férdldrabalken eller av nigon som handlade under
inflytande av rubbad sjilsverksamhet, att vaxeln dodats, att betalning
fullgjorts genom att beloppet satts ned i allmént férvar, att borgeniren
pa grund av preskription eller proklama férlorat sin talan eller att
skuldférhallandet dndrats genom tvdngsackord.”

. Invindningar svarande mot avtalslagens lindrigare eller svaga ogiltig-

hetsgrunder i 29-33 §§ avtaislagen och invdndningar enligt 35 §
avtalslagen. Ogiltighetsanledningarna i 29-33 §§ avtalslagen avser fall
dar avtalet &ar ogiltigt i och for sig. Regeln i 35 § avtalslagen avser
situationer dir en l6pande handling, sdsom just en vixel, kommit ur
undertecknarens besittning utan hans vilja. Vid ond tro hos férvirvaren
giller att handlingen ar ogiltig. Alla dessa invindningar &r extingibla,
dvs. de utslicks om vixeln f6rviarvas av en godtroende forvarvare.
Fragan 4r dock om en vixelinnehavare till vilken vixeln 6verlatits
maste ha varit i god tro fér att vara skyddad mot invindningar av det
hir slaget, dtminstone pa det sittet att han inte fr ha haft skilig
anledning till misstanke om en ogiltighetsgrund av nu berort slag. Ett
alternativ ar att 17 § VxL anvinds direkt pa dessa fall och att séledes

Se Tiberg, s. 138 ff., som &ven diskuterar invdndningar rorande ifyllande av
blancovixlar och vad som giller vid prokuraindossament.

Se ndarmare ovan i avsnitt 1.10 och Walin, s. 140 ff.
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invdndningarna férsvinner om inte férvdrvaren handlat med skadeav-
sikt.

Klart ar att ogiltighetsgrunderna i 29-33 §§ och 35 § alla skall bedémas
p& samma sitt vad giller det godtroskrav som kan stillas pa en vixelinne-
havare. I de nu aktuella fallen torde invdndningar kunna géras gillande
om vixelinnehavaren har varit grovt vardslds vid sitt forviarv.”

3. Invandningar som hor till de s.k. causainvdndningarna, dvs. in-
vandningar rérande det forhaliande som foranlett att vixeln utfardats.
Det kan hir exempelvis vara friga om inviandningar att valuta inte
erhéllits for véxeln, att betalning eller kvittning skett eller att den vara
for vilken vixeln utgjort betalning varit behiftad med fel eller inte
erhallits. Har 4r 17 § VxL tillamplig enligt sin ordalydelse. Innehavaren
skyddas sdledes mot denna typ av invindningar dven om han varit
medveten om invindningsgrunden. For att skyddet skall upphéra krévs
att han i dessa situationer handlat med avsikt att skada géldeniren.
Kravet pé skadeavsikt medfér hir att det torde vara mycket svért for
gildendren att gora invindningen géllande.

HD har tvd ganger provat fall enligt 17 § VxL.

I NJA 1961 s. 552 hade en person kopt ett piano pa avbetalning med
aganderittsforbehdll. Han hade delvis betalat genom att limna 6ver en
vixel till siljaren. Séljaren Gverlit viaxeln och avbetalningskontraktet till
ett kreditgivande bolag. Avbetalningskontraktet dverlats for att bolaget
skulle ha sidkerhet i pianot. Képaren gjorde avbetalningar till bolaget
varvid vixeln omsattes, dvs. bolaget tillhandah6ll nya véxlar pa det
kvarvarande beloppet. Siljaren forsattes sedan i konkurs. Pianot hade vid
konkursutbrottet inte 6verlamnats till koparen. Bolaget kravde darefter
betalning for vixeln, men koparen vigrade betala med hanvisning till att
pianot inte levererats. HD:s majoritet (3 justitierdd, tvd var skiljaktiga)
anforde att den omstidndigheten att bolaget mottagit bdde vixeln och
kontraktet "- uppenbarligen for att bolaget, som sdvitt visats saknade
kidnnedom om att pianot icke levererats, skulle erhdlla sikerhet i detta -"
inte kunde anses medf6éra nigon ritt for kdparen att gora gillande
invindning om utebliven leverans. I fallet ansdgs det sdledes tillrackligt
att innehavaren av véxeln inte kdnde till causainvindningen, trots att
avbetalningskontraktet éverldtits till vixelinnehavaren.>

3 Se niarmare Hessler, s. 25 ff. och Tiberg, s. 139.

5% Hessler har mycket skarpt kritiserat utgdngen i fallet. Se nirmare Hessler,
Avbetalningskop och kép med avbetalning, ur: Teori och praxis, Festskrift till
Hjalmar Karlgren, Stockholm 1964, s. 169-193, sarskilt s. 184 ff. Se édven
Hessler, SVJT 1964, s. 520 f.
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I NJA 1968 s. 351 hade en maskin silts pd avbetalning med dgande-
rattsforbehall. Koparen hade vid kopet utfirdat en vixel pé hela beloppet.
Vixeln skulle omsittas i takt med att képaren betalade enligt avbe-
talningsplanen. Képekontraktet bestimde pé ett visst sitt omfattningen
av koparens betalningsskyldighet. Siljaren pantsatte sedan avbetalnings-
kontraktet och vixeln hos en bank sisom sikerhet f6ér 1an som siljaren
hade eller i framtiden kunde komma att ha i banken. Enligt pantsitt-
ningen skulle képaren fortfarande gora avbetalningarna till siljaren.
Siljaren betalade dock inte i vederborlig ordning rinta till banken och
han forsattes senare i konkurs. Képaren hade under hela tiden skott sina
forpliktelser enligt avbetalningskontraktet. Nar banken inte fick betalt for
rdntan, framstdllde den krav mot koparen enligt vixeln. Koparens
inviandning rorande betalningsskyldigheten avsag innehéllet i kpekontrak-
tet (som i den del som diskuterades var upprittat i enlighet med
tvingande regler i den davarande lagen om avbetalningskSp). Trots att
koparen gick miste om vissa rattigheter enligt kontraktet och enligt lagen
om avbetalningskop fann HD:s majoritet (4 justitierdd, ett justitierad
skiljaktigt) att bankens talan skulle bifallas, eftersom banken inte kunde
anses ha handlat till képarens férfang. Koparens causa-invindning, i det
har fallet hanforligt till ett kontrakt som 6verldmnats till banken, skulle
sdledes enligt HD beddmas enligt 17 § VXL och hirvid skulle invind-
ningen ogillas om banken inte handlat med skadeavsikt.*

2.12 Godtrosforvarv av vixeln. Vixelférvarvarens
skydd mot Overldtarens och pantsittarens
borgenédrer

En person som forvirvar en vixel kan under vissa forutsattningar
gora ett godtrosforvdrv. Detta innebér att personen kan gora ett
giltigt forvarv av vixeln, trots att 6verldtaren inte var materiellt
berattigad till vixeln, exempelvis pd grund av att dverldtaren stulit
vaxeln och forfalskat en 6verlatelseforklaring. De legitimations-
regler som diskuterats ovan, angdende nir en betalare med be-
friande verkan kan betala till en véxelinnehavare (avsnitt 2.10),

Se rorande de frigor som aktualiseras i mélet bl.a. ett i milet av f.d. justitie-
rddet Karlgren givet utldtande, avgivet pd begidran av banken och dberopat av
banken i HovR:n (s. 355-364 i rittsfallsreferatet) och Hessler, SVIT 1977, s.
266 f.

112



giller aven for fall av att ndgon forvdrvar en véxel. Forutstt-
ningarna for ett godtrosforvarv ar saledes (16 § VxL):

(i) att overldtaren hade vixeln i sin besittning och att Sver-
latelsekedjan var oavbruten samt att den formellt ledde fram
till 6verldtaren, uttryckligen eller in blanco, 4vensom

(ii) att forvarvaren vid sitt forvarv varken var i ond tro eller forfor
med grov vardsloshet.*

Till dessa tvd forutsattningar skall laggas att godtrosforvarvet
forutsatter att forvarvarens ratt till vaxeln styrks genom att dver-
latelsekedjan leder fram till honom. Det ricker inte med att
6verlatelsekedjan slutar med Gverldtaren som indossatarie (sdvida
inte den sista 6verldtelsen varit ett blanco-indossament).”” Vad
som krédvs ar sdledes att dven den godtroende férvarvaren blir
legitimerad innehavare av vixeln. Det godtrosférvarv som kan
goras av en vixel kallas ett extinktivt godtrosforvirv eller ett
kvalificerat godtrosforvirv, eftersom tidigare innehavares ratt till
vaxeln helt utpldnas genom ett sddant forvarv. Den person som
forlorat dganderitten till vixeln saknar sdledes 1sningsritt.*®

Exempel. En véxel har utfirdats med A som trassent, B som acceptant
och C som remittent. Véaxeln har 6éverldmnats till C. Tjuven D stjil vaxeln
av C och forfalskar pa vixelns baksida C:s namnteckning i en 6verlatelse
in blanco. D 6verldter vixeln till E genom en blancotradition (dvs. genom
att overlamna vixeln till E). C kraver nu att E skall lamna tillbaka vaxeln
till honom och frigan 4r om E maste limna tillbaka vixeln. Eftersom E
har foérviarvat vixeln av en person som visade upp vixeln och den
innehéller en 6verldtelsekedja som leder fram till Gverlataren, har E blivit
legitimerad. Vidare ir kravet pa att overldtelsekedjan leder fram till
forvarvaren uppfylit. For att E skall anses ha gjort ett extinktivt godtros-
forvarv kravs hartill att han vid sitt forvirv inte var i ond tro och att han
inte forfor med grov vardsloshet.

Genom ett extinktivt godtrosférvarv blir férvirvaren den ritte
innehavaren av véxeln och tidigare rétte adgares ritt utslacks. Om

Ytterligare ett krav dr att forvirvet skett genom en overldtelse av ngot slag
och inte genom ett universalfing, exempelvis genom arv, testamente eller
giftoratt. Se vidare Hult, s. 108.

7 Se Hult, s. 105 f. och Tiberg, s. 144 f.

Jfr. vad som giller vid godtrosforvirv av 16sore, dér en 16sningsritt finns. Se
lag (1986:796) om godtrosforvirv av 16sore.
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férvdrvaren sedan kraver acceptanten pa betalning och denne av
ndgon anledning vagrar betala, 16sa, véixeln, kan forvarvaren pa
vanligt sdtt paborja regressforfarandet. En viktig frdga ar hiar om
aven den tidigare ritte dgaren ar en vixelgildenir och sdledes en
person som kan krivas pd betalning. Denna frdga har redan
behandlats i avsnittet om negotiabilitet (se avsnitt 2.11). Den
tidigare ratte dgaren av vixeln kan gora géllande alla de invind-
ningar som beskrivits i detta avsnitt och om en sddan inviandning
foreligger dr den tidigare innehavaren inte skyldig att 16sa vaxeln
i regress.

Exempel. Efter en forsaljning har en véxel utfardats med siljaren A som
trassent, kdparen B som acceptant och siljaren A som remittent. Vixeln
stjils av C som forfalskar ett fullstindigt indossament till sig sjalv. Véxeln
indosseras sedan till D genom ett fullstindigt indossament. D gor harvid
ett extinktivt godtrosforvarv. Innan forfallodagen forsitts képaren B i
konkurs och D sitter darfér igang ett regressforfarande. Harvid kraver
han A pd betalning. A behover inte betala, eftersom hans invindning
rérande forfalskningen ar bestdende och alltsd giller dven mot D.*”

Nar vaxeln forst 6verldtits till en person och sedan av samma
overlétare till en annan person, dvs. nir det foreligger en dubbel-
dverldtelse, fir den forviarvare foretriadesritt som forst fatt vixeln
i sin besittning i god tro och som kan visa pa en oavbruten
overlatelsekedja som leder fram till honom. Hér giller siledes
traditionsprincipen. Har vixeln indosserats av en och samma
indossent genom indossament till tvd indossatarier pa samma véxel,
ar det bara den forste av indossatarierna som &r beréttigad till
vaxeln. Skdlet till detta ar att det hirvid inte fOreligger en oav-
bruten 6verlételsekedja som leder fram till den andra indossatari-
en. Endast om det forsta av dessa tva indossament Sverstrukits av
indossenten kan den andra indossatarien fa battre ratt till vix-
eln.®

For att en forvarvare skall erhdlla sakrattsligt skydd gentemot
Overldtares och pantsittares borgendrer kravs att véixeln har
traderats till forvarvaren. Detta torde folja av en analogi med 22
§ skuldebrevslagen, som kraver att forvarvaren har fatt handlingen
i sin besittning.

¥ Hessler har mycket ingdende diskuterat denna fraga, se Hessler, s. 75 ff.

€ Se vidare Hult, s. 106 f. och Eberstein, s. 82 ff.
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2.13 Vixel som exekutionstitel och exekution i
vaxelmal

Den naturliga metoden for en véxelinnehavare att skaffa sig en
exekutionstitel dr att ans6ka om betalningsféreldggande enligt
lagen (1990:746) om betalningsforeliggande och handrickning.®

Hirvid giller att vixelinnehavaren far ans6ka om betalningsférelaggande
om fordran ar forfallen till betalning (2 §). En ansékan skall goras hos
kronofogdemyndigheten i det lin dir svaranden har sin hemvist.
Ansokan, som skall vara skriftlig och undertecknad av s6kanden, skall
innehalla yrkande, grunder samt fordringens belopp, forfallodag och den
rdnta som begirs. Om svaranden inte bestrider ans6kningen i ratt tid,
bestamd av kronofogdemyndigheten (och som inte utan sarskilda skal far
bestimmas till mer dn tvd veckor), skall kronofogdemyndigheten snarast
meddela utslag i enlighet med ans6kan. Har géldeniren genom utslaget
alagts betalningsskyldighet, si fir utslaget verkstillas genast (3 kap. 11 §
utsokningsbalken). Har atervinning sokts eller har gildenédren 6verklagat,
kan denne under vissa férutsittningar undga verkstillighet (3 kap. 11 och
6 §§ utsokningsbalken, se 33-37 §§ och 52-54 §§ i lagen om betalnings-
forelaggande och handrickning for regler om o6verklagande respektive
atervinning).

I stillet for att ansoka om betalningsforeldggande kan vixelin-
nehavaren naturligtvis ansdka om stimning hos tingsritten. Laga
domstol 4r hdrvid den domstol som géller for tvistemal (93 § VxL).
Enligt 94 § VXL har kidranden mgjlighet att krava forsta instéllelse
infér domstol redan pé stamningsdagen eller nastféljande dag.
Forutsattningen ar att synnerliga hinder ej méter och att "svaran-
den ar sa till hands att han kan infinna sig". Bestimmelsen ger
tydligt uttryck at syftet att vaxelmal skall handlaggas snabbt. Enligt
3:5 utsokningsbalken far en dom i ett vixelmal verkstéllas genast
och gildendren har ingen mojlighet att virja sig mot verkstallig-
heten.

¢! Se vidare prop. 1989/90:85 om ny summarisk process.
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Exkurs

Kort historik over vaxlar och checker

(i) Vixeln

Historiskt sett kan véxelns ursprung hérledas till medeltidens
norditalien, kanske s tidigt som fran den senare delen av 1200-ta-
let. T ddtidens handel fanns bl.a. tvé stora problem som man maste
sOka 16sa. Det forsta var forknippat med att i stort sett varje ort
hade sitt eget myntslag och att de flesta orter forbjod anvdandning
av utlandska mynt. Anledningen till detta var att furstarna som
styrde handelsstdderna anvande sin ensamrétt att ge ut pengar till
att sjilva skaffa sig inkomster. Detta gjorde att tillgdngen pa
fraimmande kapital var ett stort problem. Det andra problemet var
att det var forknippat med stora risker att transportera mynt
mellan olika handelsstader.

Den ursprungliga vaxeln fick sin anvdndning vid véxling av
pengar frin ett myntslag till ett annat; diarav foljer namnet véxel
(jfr. italienskans littera cambii, engelskans bill of exchange och
tyskans Wechsel). Skulle man kopa ndgot pa en plats som anvinde
en annan an den lokala myntsorten, gick man till stadens méklare
(campsor) till vilken man man betalade den summa pengar som
motsvarade vad man 6nskade handla for i det frimmande myntsla-
get. Maklaren tillhandaholl d& ett vaxelbrev i det utldndska
myntslaget, normalt efter avdrag for sin méklarprovision. Kép-
mannen tog sedan med sig vidxelbrevet till den frimmande orten
och véxelbrevet infriades dér av ett ombud fér maklaren eller av
en annan maiklare. Alternativt betalade koparen for de kopta
varorna genom att ldmna Over véxelbrevet, varefter séljaren
presenterade vixelbrevet for att fa ut det i brevet angivna be-
loppet. De ursprungliga parterna i ett vixelforhallande var dock
den miklare som stélide ut vdxelbrevet (som kallades for trassen-
ten), koparen som behovde tillgdng till frimmande myntslag och
som skulle motta pengar pa den frimmande orten mot éverlam-
nande av vixelbrevet (som kallades fér remittenten) och den
maklare eller det ombud pé den fraimmande orten som skulle utge
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det i vixelbrevet angivna penningbeloppet (som kallades for
trassaten).! Om trassaten inte betalade beloppet blev det i stillet
trassenten som fick betala.

S& smaningom utvecklades anvindningen till att kdparen sjalv
stillde ut ett vixelbrev och i brevet angav ndgon av sina géldenérer
pa betalningsorten som den som skulle betala mot uppvisande av
vixelbrevet. Vaxelbrevet skrevs dé pa sa satt att siljaren av varorna
angavs som remittent och kOparens géldenér angavs som trassat.
Trassatens betalningsforpliktelse var beroende av om han atagit sig
ett betalningsansvar, dvs. om han hade accepterat vixeln. Vixeln
var sdledes ursprungligen ett betalningsmedel. Senare upptacktes
att vdxeln dven kunde utnyttjas som kreditmedel, dir den som
onskade kopa nagot lit siljaren utfiarda en vixel som trassent och
dir képaren angavs som trassat. Vixeln kunde da lyda pd betalning
forst vid ett senare datum, vilket séledes gav koparen en kredit.

Forst pd 1600-talet blev det mdjligt att med réttslig verkan
Overldta vaxlar och det var forst under detta drhundrade som
rattsutvecklingen kan ségas ha tagit fart i Europa, d&ven om regler
rorande vixlar i viss mén funnits redan pd 1300-talet. Sverige fick
sina forsta regler om viaxlar genom Kungl. Maj:ts véxelrdtt och
stadga den 10 mars 1671. Denna vixelstadga ersattes av en ny
vaxelstadga 1748, som i sin tur ersattes av lagen for inrikes véaxlar
den 20 maj 1835. Denna vixellag ersattes med en lag den 23
augusti 1851, som gallde bade svenska och utldndska vaxlar. Under
1800-talet hade ett internationellt unifierings- eller harmoniserings-
arbete péborjats rérande vixlar.> For skandinavisk ritts del
resulterade detta arbete i att vdsentligen likalydande lagar antogs
i Sverige, Danmark och Norge den 7 maj 1880.}

! Det bér tilldggas att den ursprungliga vixeln hade formen av ett skuldebrev,

dar utstillaren, méklaren, gjorde en utfastelse om att sjilv betala en viss
penningsumma. Detta skuldebrev kallades fér en egen vixel. Forst senare
anvisades ndgon annan att betala det belopp som angavs i vixeln och det var
d4 vi fick den dragna vixeln eller trattan.

Ett viktigt exempel pd ett dylikt enhetsstrdvande var den tyska Allgemeine
deutsche Wechselordnung frin 1848, som ersatte ett stort antal olika vixellagar
och som antogs i ett stort antal lander. Den ligger ocksd till stora delar till
grund for bla. de skandinaviska lagarna idag och sdledes aven for Genévekon-
ventionerna (se nedan).

De i stort likalydande vixellagarna i Danmark, Norge och Sverige var det
forsta resultatet av det sedermera omfattande lagstiftningssamarbetet mellan
de nordiska ldnderna. i
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Pa det internationella planet fortsatte arbetet med att férsdka
unifiera véxelreglerna. 1910 och 1911 holls konferenser i Haag,
som resulterade i ett forslag till en internationell konvention om
unifiering av véxelrédtten. Det forsta vérldskriget medforde att
konventionen inte ratificerades. 1930 holls en konferens i Geneéve
som emellertid beslutade om en konvention om gemensam
vaxelratt. Konferensen resulterade dven i tva till vixelkonventionen
relaterade konventioner, ndmligen en konvention rérande till-
amplig lag pé vixelrittens omrdde och en konvention rérande
stimplar p& vixlar.* Konventionen om gemensam vixelritt
undertecknades av 26 stater, ddribland Sverige, Danmark, Norge
och Finland. I stort likalydande véxellagar tillkom som f6ljd harav
i Sverige, Danmark, Finland och Norge 1932. Alla dessa lagar
tradde i kraft den 1 november 1932.

Det internationella arbetet avslutades emellertid inte med att
konventionerna antogs 1930. En forklaring hértill ar att varken
USA eller England antagit konventionen om gemensam véxelrétt,
varfor vi i virlden idag har tvd huvudsakliga system rorande
vaxlelratt. Sedan 1968 har unifierings- eller harmoniseringsarbetet
bedrivits inom UNCITRAL (United Nations Commission on
International Trade Law). Detta arbete resulterade i att FN:s
generalférsamling den 9 december 1988 antog "the United Nations
Convention on International Bills of Exchange and International
Promissory Notes". Konventionen har dock dnnu inte tratt i kraft
och det ar annu osikert om Sverige skall ratificera konventionen.’

* Konventionernas engelska texter kan man finna exempelvis i I U.N. Register of

Trade Law Texts, s. 154-180 (Convention providing a Uniform Law for Bills of
Exchange and Promissory Notes), s. 181-185 (Convention for the Settlement of
Certain Conflicts of Law in connection with Bills of Exchange and Promissory
Notes) och pé s. 186-191 (Convention on Stamp Laws in connection with Bills
of Exchange and Promissory Notes).

For en kortfattad redogorelse av reglerna, se Herre, Den nya viéxelkon-
ventionen - FN:s internationella vixel, TfR 1990, s. 390-423. For att kon-
ventionen skall trada i kraft krévs ratifikation frén tio linder. Idag, 1991/92,
har endast ett land ratificerat konventionen (se FN-dokument A/CN.9/368 av

den 28 april 1992). ’
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(ii) Checken

S&som har framgétt pdminner checken pd minga sétt om vaxeln.
Checken ar dock av betydligt yngre datum. Det vi idag kallar for
check ir ett fordringsbevis som utvecklades i England under
1800-talets senare halft. Ursprungligen var checken ett papper som
utfirdades av den engelske kungen, i vilket han anmodade the
exchequer (dvs. den kungliga raintkammaren, idag det ambetsverk
som ndrmast motsvarar riksrevisionsverket), att utbetala ett
bestamt belopp till en specificerad borgenér. Dokumentet kallades
ursprungligen chequer, men forkortades senare till cheque. I den
engelska Bills of Exchange Act (1882) ges regler dven for checker.
I Sverige antogs den forsta checklagen 1898. Lagen hade foregétts
av ett gemensamt nordiskt lagstiftningsarbete och Danmark och
Norge antog i stort dverensstimmande lagar 1897. Nér dessa lagar
antogs var bruket av checker féga utvecklat.

Checken fick dock en allt storre betydelse som internationellt
betalningsmedel, varfor det ansdgs finnas anledning att forsoka
unifiera lagstiftningen pad check-omradet. Konferensen i Genéve
1930 om vixelratt foljdes av en konferens om checker aret darpa.
Konferensen resulterade i tre konventioner rorande checker; en
konvention rérande gemensam checklag, en konvention rérande
tillamplig lag p& checkrittens omrade och en konvention rérande
stimplar p& checker.® Unifieringsarbetet till trots forekommer en
mangd olikheter av ibland stor praktisk betydelse mellan de olika
konventionsstaternas checklagar. Arbetet med att fors6ka unifiera
eller harmonisera checkrétten fortsatte under 1970-talet inom
UNCITRAL. Arbetet resulterade dock inte i ndgon ny konven-
tion.”

Dessa konventioner finns publicerade pd engelska bla. i I U.N. Register of
Trade Law Texts, s. 192-213 (Convention providing a Uniform Law for Cheques),
. 214-219 (Convention for the Settlement of Certain Conflicts of Law in
connection with Cheques) och s. 220-223 (Convention on the Stamp Laws in
connection with Cheques).

7 Se Vis, Unification of the Law of Negotiable Instruments: The Legislative Process,
27 Am. J. Comp. L. (1979), s. 507 ff.
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